Zeitschrift: Hotel-Revue
Herausgeber: Schweizer Hotelier-Verein

Band: 63 (1954)
Heft: 36
Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 17.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

K.Z. Basel 2

HOTEL-REVUE

Revue suisse des Hotels

Schweizer Hotel-Revue

Inserate: Die cinspaltige Millimeterzeile oder deren Raum 33 Rp., Reklamen Fr. 1.70 pro Zeile.
jablich Fr. 20.-, halbjahr-
lich Fr. 12.-, vierteljahrlich Fr. 6.50, monatlich Fr. 2.50. Ausland: bei direktem Bezug jahrlich
.—. Postabonnemente:

Bei Wi Rabatt. Schwei

Fr. 25.-, halbjhrlich Fr. 14.50, vierteljahrlich Fr.
Preise bei den auslindi 3 erfragen.

-, monatlich Fr.

ir

30Rp. zu entrichten. Verantwortlich fir die Redaktion und Herausgabe: Dr. R. C. Streiff.
irkha i 15. - Redaktion und Expedi-
tion: Basel, Gartenstrasse 112, Postcheck- und Girokonto: V 8. Telephon (061) 3486g0.

- Druck von Emil & Cie. AG..

isteinie Taxeivon Eigentum des Schweizer Hotelier-Vereins

Organ fiir Hotellerie und Fremdenverkehr
Organe pour I'hétellerie et le tourisme

Einzelnummer 50 Cts. le numéro

Propriété de la Société suisse des hoteliers

Annonces: Le millimétre sur une colonne 33 centimes, réclames 1 fr. 1o, Rabais proportionnel
pour annonces répétées. Abonnements: douze mois 2o francs, six mois 12 francs, trois mois
6 fr. 50, un mois 2 fr. s0. Pour I'étranger abonnement direct: douze mois 25 francs, six mois
14 fr. 50, trois mois 8 francs, un mois 3 francs. Abonnement 4 la poste: demander le prix
aux offices de poste étrangers. — Pour ies changements d’adresse il est peru une taxe de
30 centimes. Responsable pour la rédaction et I'édition: Dr. R.C. Streiff. ~ Imprimé par
Emile Birkhzuser & Cie S.A., Bale, Elisabethenstrasse 15. — Rédaction ¢t administration:
Bile, Gartenstrasse 112, Compte de chéques postaux N°V8s. Téléphone (061) 348690,

Nr. 36 Basel, den 9. September 1954

Erscheint jeden Donnerstag

63. Jahrgang  63¢ année

Parait tous les jeudis

Bile, 9 septembre 1954 No 36

Le 35¢ Comptoir suisse vous convie a sa féte

Encore une manifestation! Encore une foire
qui ouvre ses portes! s'écrieront certains de
nos concitoyens en pensant a la Foire d’échan-
tillons de Bale, a I'Hospes de Berne — qui ont
marqué l'activité commerciale du printemps —
a Dexposition d’agriculture de Lucerne qui
ouvira également ses portes dans quelques jours,
et enfin & 'Olma de St-Gall dont la date n’est
plus tres éloignée non plus.

Cette succession de foires et d’expositions
laisse d’aucuns sceptiques. Devant une telle
abondance de biens, ils ne savent que choisir et,
déclarant qu’on ne peut aller -partout, ne vont
nulle part. Et pourtant les statistiques sont
14 qui nous montrent que, pendant les quelques
jours que durent ces exhibitions, des centaines
de milliers de visiteurs convergent vers telle ou
telle localité. Celle-ci devient le rendez-vous
de vendeurs et d’acheteurs, de curieux ou de
connaisseurs qui désirent se tenir au courant
des derniers progrés de la technique ou de per-
fectionnements capables de faciliter leur be-
sogne.

11 faut faire une différence entre des exposi-
tions exceptionnelles comme 1’'Hospes et I'Ex-
position suisse d’agriculture, de sylviculture et
d’horticulture, et les expositions traditionnelles
de Bale, de Lausanne et de St-Gall, sans ou-
blier le Salon de I'automobile de Geneve, ou,
sur un plan plus régional, le Comptoir de Neu-
chétel. Les premiéres sont surtout au service
d’une branche d’activité spéciale ; elles ont pour
but de faire connaitre le role de ces branches
dans D’économie nationale, les prestations
qu’elles sont a2 méme de fournir dans le cadre
de la haute qualité qui caractérise le travail
suisse. Les autres se proposent plus spéciale-
ment de faciliter la tiche des vendeurs et des
acheteurs qui savent oll se rencontrer pendant
quelques jours; elles servent de stimulant
supplémentaire a une production que la rivalité
oblige déja a chercher du nouveau et a se per-
fectionner constamment. Comme la concur-
rence exerce ses effets sur le plan international
aussi, on voit combien ces foires et comptoirs
sont indispensables & I'économie nationale.

Inutile d’en souligner limportance touris-
tique. Pour les hoteliers et les restaurateurs de
la région, lafflux de visiteurs provoque un
mouvement d’affaires intéressant, méme s’il n’at-
teint pas, proportionnellement, le niveau sur le-
quel on compte en fonction du nombre des hotes
de passage. Pendant ces manifestations, Bale,
Geneve, Lausanne et St-Gall bénéficient d’un
taux d’occupation des lits qui n’est pas loin de
1009/o et des pointes de fréquentation de ce
genre viennent heureusement compenser les dé-
faillances de I'hiver ou des avant- et arriére-
saisons. Le facteur publicité a aussi une valeur
qui n’est point négligeable. Des foires renom-
mées font connaitre une ville dans le monde
entier et en soulignent 'importance, les avan-
tages et les beautés.

Elles nous permettent aujourd’hui d’insister
sur le précieux appoint que constitue pour
I'hétellerie la clientéle des commergants et des
industriels voyageant pour affaires. Cette caté-
gorie d’hotes est un des éléments les plus
stables du tourisme, quand elle n’en est pas la
promotrice. Bien des villes de moyenne gran-
deur n'ont une hotellerie digne de ce nom,
qu'en raison du mouvement touristique qui
nait des échanges commerciaux et industriels.

Mais ces considérations générales nous éloi-
gnent de I'aimable invitation du Comptoir suisse
qui nous convie & son 35e anniversaire.
Laissons a4 une plume plus autorisée que la

nétre le soin d’évoquer ce que sera le Comptoir
suisse de 1954 qui, malgré son 4ge, n’a cessé de
grandir et de rajeunir et qui se présentera sous
une forme toujours plus agréable et mieux
adaptée aux exigences actuelles a la foule de ses
fideles habitudes.

*

E.B. Dans les halles du Comptoir suisse, ’ac-
tivité fiévreuse des ultimes préparatifs va céder la
place & la nette ordonnance des stands. Bien-
tot, 'on n’entendra plus, sur la place Beaulieu,
le vrombissement, devenu familier, des com-
presseurs et des bétonneuses. Les ouvriers qui
s’activent encore a 'aménagement de la grande
piéce d’eau au milieu des jardins poseront leurs
outils, et les peintres, du bout de leur pinceau,
dessineront dans I’air une arabesque désinvolte,
parce que tout sera terminé. Les camionneurs
se retireront de I'enceinte; les nettoyeurs pas-
seront aprés eux; un jardinier, minutieux jus-
quau souci, redressera quelque tige un peu
trop ployée, éprouvera, de la main, I'épaisseur
du gazon. On hissera le drapeau de la Suisse et
le drapeau de I'Inde tout en haut du grand mat;
le haut-parleur essayera son disque favori ce-
pendant que, du haut de sa fenétre, vétu de son
bel habit noir, un sourire un peu claqué aux
Ieévres, 'administrateur-délégué de la-Foire con-
templera, enfin achevée, I'ceuvre immense a
laquelle, depuis cinq ans, avec tous ses collabo-
rateurs, il a voué le meilleur de ses forces.

11 a fallu cinq ans en effet pour donner au
Comptoir suisse une structure architecturale
digne de la grande manifestation qu’il est de-
venu avec les années. Maintenant que c’est fait,
que I'on peut reprendre a rebours les étapes de
ces travaux, inventorier ce qui a été construit
de neuf ou rénové, on réalise le prodigieux
travail d’équipe que cela représente. On mesure
aussi ce que doit étre la fatigue des respon-
sables et des exécutants de cette harassante
entreprise, comme on a tout loisir d’imaginer
la satisfaction qui doit étre la leur, puisque
notre foire nationale d’automne célébre cette
année le 35° anniversaire de sa fondation, dans
la nouvelle dignité et I'allure élégante que lui
conférent ses magnifiques constructions.

Ce doit étre bien difficile, il me semble, de
concilier des halles d’utilité publique avec la
beauté d’une ligne architecturale. Il est juste de
reconnaitre que les architectes du Comptoir
suisse ont tenté un immense effort dans ce sens
et qu'ils y ont réussi. Ils ont su tirer parti de
I’emplacement dont ils disposaient sans en
étouffer les perspectives, sans en restreindre les
dimensions, et la maniére dont les nouveaux
bétiments encerclent l’esplanade est si natu-
rellement conforme au découpage de celle-ci,
que I'eeil n’est pas choqué de ces plans, de ces
angles, de ces surfaces et volumes nouveaux.
11 s’y accoutume en moins de temps qu’il n’en
faut pour I’écrire et, pour moi, j’ai déja beau-
coup de mal a me rappeler le temps ol ne
s’étageait pas, a l'entrée principale, le pavillon
sur pilotis que M. Faillettaz appelle un vaisseau
et que, moi, je dis étre de verre, bien qu’il soit
de ciment armé. ..

fin page 2

Auf dem Wege zur Wihrungskonvertibilitit

Optimismus der Bank fiir Internationalen Zahlungsausgleich (BIZ)

Die Wiederherstellung der freien Wihrungs-
konvertibilitit darf als der SchluBstein aller
wirtschaftlichen Integrationsbestrebungen be-
trachtet werden, die in Europa unternommen
wurden, um die wirtschaftliche Zusammenarbeit
der Volker auf eine tragbare Grundlage zu
stellen. Dies ist auch das Endziel, das der
«Europdischen Zahlungsunion» gesteckt ist
und mit dessen Erreichen eo ipso die Existenz-
berechtigung dieser Institution dahinfiele.

Noch sind wir nicht so weit. Die Probleme
des internationalen Zahlungsverkehrs lassen sich
einstweilen noch nicht auf den gemeinsamen
Nenner der freien Austauschbarkeit der Wih-
rungen bringen. Doch die anhaltend gute Wirt-
schaftskonjunktur in den USA und Westeuropa
hat die monetéire Position mancher Linder festi-
gen geholfen, so dass wir heute in bezug auf die
Waihrungskonvertibilitdt offenbar mit mehr Ver-
trauen in die Zukunft blicken kénnen als ehe-
dem, vorausgesetzt, dass die Wirtschaftslage sich
nicht radikal dndert und die Regierungen unter
dem Drucke der Interessen nicht zu einer Poli-
tik der gegenseitigen wirtschaftlichen Abschran-
kung iibergehen.

Fremdenverkehr im Konjunkturverlauf

Es ist klar, dass das Wirtschaftsgeschehen in
unserem Lande nicht unabhingig vom Wirt-
schaftsgeschehen in den Teilen der Welt ist, mit
denen wir durch die internationale Arbeits-
teilung eng verflochten sind. Ein starker wirt-
schaftlicher Riickschlag in den Vereinigten Staa-
ten konnte nicht ohne Riickwirkungen auf die
europdische Volkswirtschaft bleiben und so auch
die schweizerische Wirtschaft in Mitleidenschaft
ziehen. Dies schliesst natiirlich nicht aus, dass
nicht, unabhingig von weltwirtschaftlichen Ein-

fliissen, Stockungen auf Teilgebieten eintreten
konnen. Doch ein allgemeiner Konjunkturum-
bruch in der Schweiz ist kaum denkbar, solange
nicht auch in den Wirtschaftsriiumen, mit denen
unser Land intensive wirtschaftliche Austausch-
bezichungen unterhilt, sich stirkere Riick-
schlige einstellen. Diese internationale Ab-
hingigkeit ist auch fiir unseren Fremdenverkehr
von entscheidender Bedeutung. Bleibt die Wirt-
schaftslage international gesehen gut, dann hat
auch der Fremdenverkehr nichts zu befiirchten.
Strukturelle Anderungen kdnnen allerdings auch
in seinem Bereiche Anpassungsprozesse notwen-
dig machen.

Blicken wir auf die Frequenzentwicklung im
schweizerischen Fremdenverkehr seit Kriegsende
zuriick, so zeigt sich uns ein im Vergleich zum
allgemeinen - Konjunkturverlauf sehr ungleiches
Kurvenbild. Inmitten einer Zeit der Vollbeschif-
tigung der schweizerischen Wirtschaft hat sich
die Frequenzkurve, die nach einem kriegsbe-
dingten Tiefstand im Jahre 1940 von weniger als
10 Millionen Ubernachtungen 23,2 Millionen
im Jahre 1947 erreichte, bis 1950 wieder auf 18,6
Millionen gesenkt, um dann erneut auf iiber
22 Millionen im Jahre 1953 anzusteigen. Die
Periode 1947-1950 wird man wohl als eine sol-
che der Normalisierung betrachten miissen. Die
Schweiz war 1947 praktisch das einzige euro-
piische Land, das iiber einen intakten Fremden-
verkehrsapparat verfiigte. Daher hohe In- und
Auslandfrequenzen — letztere durch Wiederauf-
baukredite an England michtig geférdert. In den
folgenden Jahren trat die Konkurrenz der an-
dern Fremdenverkehrslinder wieder in Erschei-
nung mit der Folge, dass ein Teil der Schweizer
nach jahrelanger Abgeschlossenheit sich wieder
auslindischen Ferienzielen zuwandte. Die

Aufruf
zum 35.Comptoir suisse

Seit nunmehr bald neun Jahren befindet sich
unser Land in einer bliihenden wirtschaftlichen
Lage. Wohl ist diese wirtschaftliche Bliite un-
gleich verteilt, doch kann man ruhig feststellen,
dass kein Zweig unserer nationalen Wirtschaft
heute das Opfer von Riickschligen wurde, wie
wir sie nach dem ersten Weltkrieg kennenge-
lernt haben. .

Jedes neue Jahr jedoch bringt eine Steige-
rung der harten Konkurrenz auf dem Markt.
Auf den Weltmiirkten prallen wir mit anderen
industriellen und landwirtschaftlichen Produ-
zenten zusammen, die gleichfalls suchen, ihren
Absatz zu vergrossern. Der Kampf wird immer
heftiger. Sein Ausgang ist fiir uns von ent-
scheidender Bedeutung, denn ein Drittel unse-
rer nationalen Produktion muss ausserhalb un-
serer Landesgrenzen abgesetzt werden.

Die verantwortlichen Stellen des Staates tun
alles in ihrer Macht stehende, um die Aufgabe
der Privatindustrie zu erleichtern. Thre Mittel
sind jedoch beschrinkt. Der schliessliche Erfolg
kann nur aus dem ausdauernden Willen' aller
erwachsen, sich durch keine Riickschlige ent-
mutigen zu lassen und immerfort nach der
Vervollkommnung unserer schweizerischen Pro-
dukte zu streben. Das Comptoir suisse in Lau-
sanne illustriert in schlagender Weise diesen
Willen in der Tat. Das Wohlergehen unserers
Volkes wird nicht in den Biiros «fabriziert»,
sondern es wichst aus der Initiative, aus der
Arbeit und dem Durchhaltewillen aller, vom
Kleinsten bis zum Mdchtigsten.

Bundesprisident Rodolphe Rubattel.

Zahlungsregelung im Zeichen des Bilate-
ralismus - wirkte sich zudem zuungunsten
des Fremdenverkehrs aus, wurde dieser doch
bewusst als non oder less essential behandelt.
Von 1951 an befindet sich der schweizerische
Fremdenverkehr im Wiederaufstieg, was Aus-
druck der fortschreitenden wirtschaftlichen Kon-
solidierung der europdischen Linder und der
beachtlichen Liberalisierungsfortschritte im Zei-
chen der Europiischen Zahlungsunion ist. Bei-
des hingt aufs engste miteinander zusammen.
Solange diese Entwicklung anhilt, darf unserem
Fremdenverkehr eine gute Prognose gestellt
werden. Abgesehen von Frequenzverschiebun-
gen als Folge von Witterungseinfliissen, wie sie
sich gerade in diesem Sommer fiir die Berghotel-
lerie so nachteilig auswirkten, und gewissen mog-
lichen Sittigungserscheinungen, wie sie in einem
so sehr modischen Einfliissen unterworfenen
Wirtschaftszweig nie ausbleiben, sind keine sehr
tiefgreifenden Anderungen zu erwarten. Um so
mehr interessiert uns die Frage:

Wie steht es
mit den Konjunkturaussichten?

Die Nachkriegszeit hat so ziemlich alle pessi-
mistischen Prognosen Liigen gestraft. Der pro-
phezeite wirtschaftliche Kollaps, auf dgssen Ein-
tritt die Russen schon seit geraumer?;eit sehn-
siichtig warten, weil er ihrer Ansicht nach dem
System der freien Marktwirtschaft von innen her
den Todesstoss versetzen werde, ist ausgeblie-
ben. Neun Jahre nach Kriegsende befinden wir
uns immer noch in einer Periode wirtschaftlicher
Hochkonjunktur. Die Bank fiir Internationalen
Zahlungsausgleich in Basel stellt in ihrem 24.
Jahrsbericht fest — wir halten uns im folgenden
an die in diesem Bericht niedergelegten Gedan-
kenginge —, dass selbst in den Vereinigten Staa-
ten im Laufe des Anpassungsprozesses, mit dem °
man nach so vielen Jahren eines ausgeprigten
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Konjunkturaufschwungs zu rechnen hatte, zu-
mindest bisher keine Anzeichen dafiir zu er-
kennen waren, dass die amerikanische Wirt-
schaft durch diesen Prozess in eine Abwirts-
spirale hineingezogen werden konnte. Fiir die
meisten europdischen Linder, fahrt General-
direktor Roger Auboin fort, «war das Jahr 1953
nicht nur ein Jahr der Festigung, sondern auch
ein Jahr des anhaltenden Wirtschaftswachs-
tums». In sehr vielen dieser Linder hat die Pro-
duktion einen neuen Hochststand erreicht, das
allgemeine Preisniveau war bemerkenswert sta-
bil, und das Vertrauen in die Wihrungen ist
grosser geworden.

Fiir den Generaldirektor der BIZ haben diese
Tatsachen den Beweis erbracht, dass die erfolg-
reiche Anwendung einer flexiblen Geldpolitik in
den verschiedensten Lindern, wie Anderungen
der Zinssitze oder anderer Massnahmen im Kre-
ditbereich, die Uberlegenheit dieser Mittel der
Wirtschaftspolitik gegeniiber den Methoden der
detaillierten und lastigen Kontrollen und der

Festsetzung von «Planzielen» erwiesen hat. Des +

weiteren hat sich auch die Befiirchtung, selbst
ein relativ geringfiigiger Riickgang der Indu-
strieproduktion in den Vereinigten Staaten wer-
de zu einer prozentual grosseren Abnahme der
amerikanischen Einfuhr fiihren und infolgedes-
sen, besonders die europdischen Linder, durch
eine neuerliche Erweiterung der Dollarliicken
in grosse Schwierigkeiten versetzen, nicht be-
wahrheitet: Das Produktions- und Exportvolu-
men der europdischen Liander ist trotz des
Riickgangs des amerikanischen Industriepro-
duktionsindex in den vergangenen 12 Monaten
hoch geblieben, und diese Linder konnten ihre
Gold- und Dollarreserven weiter vergrdssern.
Endlich hat nach der BIZ auch die Ansicht,
eine Vermehrung der Wihrungsreserven und
eine Erhohung des Wertes der Wihrungen konne
nur mit Hilfe einer sog. Deflationspolitik und
um den Preis hoher Arbeitslosigkeit erreicht
werden, durch die seit dem Sommer 1953 in so
vielen europdischen Lindern eingetretene Ent-
wicklung einen Stoss erlitten. Die Festigung der
Wihrungen erwies sich in einer Zeit als mog-
lich, in der die Industrieproduktion und die Be-
schiftigung im Wachsen waren. Daraus folgert
er, dass Wiederherstellung geordneter W ihrungs-
verhiiltnisse und wirtschaftliche Erholung sich
nicht gegenseitig ausschliessen und widerspre-
chen, sondern dass in einer richtig konzipierten
Wirtschaftspolitik beide als untrennbare und
gleich wichtige Ziele verfolgt werden miissen.

Es ist kein Zufall, bemerkt Roger Auboin,
dass gerade einigen der Linder, die sich in letz-
ter Zeit in stirkerem Masse auf die ‘an frejen
und ausgedehnten Mirkten wirkenden Krifte
verlassen haben, grosser Erfolg beschieden war.

Ohne monetires Gleichgewicht
keine Steigerung der Produktivitit

In vielen Lindern bleibt die Wiederherstell

zu einem dauerhaften wirtschaftlichen Fort-
schritt darstellen, ist eine Aufgabe, die noch
nicht gelost ist. Die Erhdhung der Produktivitit,
durch die allein der Lebensstandard der grossen
Massen der Bevolkerung verbessert werden kann,
setzt nicht nur das Zusammenwirken aller Pro-
duktionsfaktoren voraus, sondern ein Fortschritt
in dieser Richtung, wie immer deutlicher wird, ist
nur moglich, wenn in Aussenhandel und Zah-
lungsverkehr ein hoher Grad wirtschaftlicher
Freiheit wiederhergestellt wird. Klar und iiber-
zeugend — die Protektionisten in allen Lindern
sollten iiber diese Worte nachsinnen — fahrt der
Bericht der BIZ fort:

«Die Liberalisierung des Aussenhandels
und des Zahlungsverkehrs ist nicht nur vom
allgemeinen Standpunkt erstrebenswert.  Die
Aufhebung der Beschrinkungen im Aussen-
handel und Zahl verkehr stellt kei g
— wie offenbar h#ufig angenommen wird — ein
Zugestindnis an die Interessen anderer Lin-
der dar, sie muss vielmehr als eine notwendige
Voraussetzung fiir das Gedeihen und Wachs-
tum der Binnenwirtschaft jedes Landes an-
gesehen werden.»

Selbst in den Ostlichen Lindern erkennt man,

«dass ohne monetires Gleichgewicht keine Stei- .

gerung der Produktivitdt und kein normales
Wirtschaftsleben moglich sind.»

Die Konvertibilitit auf dem Wege
praktischer Verwirklichung

Eine aktive transatlantische Zusammenarbeit,
wie sie durch die Verwirklichung der Schluss-
folgerungen der Randallkommission eingeleitet
wiirde, wiirde nach Auffassung der BIZ «die
Gefahr verringern, dass sich innerhalb der west-
lichen Welt noch einmal eine Spaltung von der
Art vollzieht, wie sie in den dreissiger Jahren
so grosse Verluste und so viel Leid verursacht
hat. Es ist ohne Zweifel wertvoll, dass die Grund-
ziige einer amerikanischen Mitwirkung an der
gemeinsamen Sache der Riickkehr zur Konver-
tierbarkeit der Wihrungen von einer staatlichen
Kommission ausgearbeitet wurden, die von den
Vereinigten Staaten eingesetzt worden ist.»

Als hochbedeutsam ist nun aber die Tatsache
zu werten, dass die verantwortlichen Stellen in
vielen europdischen Léndern, anstatt die Frage
der Konvertibilitit nur zu diskutieren, mit der
Ergreifung praktischer Massnahmen bereits das
erste Stiick Wegs zuriickgelegt haben. Wir zi-
tieren :

Zu diesen Massnahmen gehoren die Wieder-
erdffnung von Warenmirkten, die Wiederherstellung
von Devisenmirkten fiir Kassa- und Terminge-
schiifte, die Vereinheitlichung der verschiedenen
Kontenarten fiir ein und dieselbe Wihrung, die Be-
seitigung des Disagios, mit dem die Wihrungen
an freien Mirkten notiert wurden, und die drasti-
sche Vereinfach der immer k izierteren, aber
trotzdem immer weniger angemessenen Devisenbe-

der Ordnung in den offentlichen Finanzen ein
Problem, dessen Losung grosse Anstrengungen
voraussetzt. Die Schaffung umfassender und
wirksamer Kapitalmirkte, die fiir eine gesunde
Investitionsfinanzierung unerldsslich sind, wie
auch die Investitionen ihrerseits den Schliissel

; derartige Verbesserungen lassen er-
kennen, dass die Konvertierbarkeit auf praktischem
‘Wege verwirklicht wird, und zwar so, dass ihre
offizielle Verkiindung nur wenig mehr als die for-
melle Bestitigung eines schon bestehenden Zu-
standes sein wird.

Um aber zu diesem Ziel zu gelangen, ist es

Le 35¢ Comptoir suisse vous convie a sa féte

Suite de la page 1

Et j’ai beaucoup plus de mal encore a me
rappeler cette foire en petits bouts a laquelle,
autrefois, me conduisait mon pére, quand je
n’avais pas menti, que j’avais été sage, que je
pouvais montrer, a la fin de la semaine, une
blouse qui n’était pas maculée de terre ou de
couleurs a I’eau, parce que, dans ces temps-1a,
je peignais des cygnes, sur un lac agité en
accents circonflexes... Dans ces temps-la, le
Comptoir suisse, c’était déja ma féte. Parce
que j’ai toujours aimé les visages et la petite
peur qui nait devant un outillage compliqué!
Et javais déja a Beaulieu, pour mes yeux et
mes bras d’enfant, ample moisson de visages
et de machines. Aujourd’hui, je marche sage-
ment dans les halles. Je ne ris plus d’'un nez,
je ne m’affole plus d’une expression revéche,
mais je cherche, et je trouve, la sécurite .qui
nait d’'un visage complet — ou cohérent, si 'on
préfere. L’effroi délicieux des machines com-
pliquées a cédé, lui aussi, la place a la notion
de leur utilité, mais j'aime a retrouver, dans
les enfants qui font ample glane de prospectus
au gré des halles, la petite fille que je fus, si
soucieuse de tout comprendre —, la maniére
dont une chenille s’y prend pour entrer dans un

chou bien serré, la fagon dont se déroule une
feuille de noisetier, le coup du soc, pour fendre
la terre... Qu'on me pardonne cette digression:
j’ai horreur du commerce, tant que je ne puis
pas le raccrocher a mon enfance. Et, des mani-
festations du commerce, je pense que I'une des
rares qui existent dans notre pays est précisé-
ment celle du Comptoir suisse, non pas parce
qu’elle vous autorise un article un peu échevelé,
mais parce qu’elle procéde a la fois de notre
vie, de nos souvenirs et de notre présent.

Le 35e¢ Comptoir suisse vous convie a son
35° anniversaire. Je ferais mieux de dire qu’il
se convie a sa féte... Cette féte, vous la con-
naissez aussi bien que moi, elle est a I'image de
notre pays et tout notre pays s’y méle. C’est la
seule occasion que j’ai d’éprouver mes con-
naissances' linguistiques! Vous savez: ces ren-
seignements qu’on demande. Vous expliquez en
allemand, on vous remercie en frangais, et tout
cela se clét dans un sourire.

«Halle 10 — Ganz geradeaus. — Merci, ma-
dame !>

1l passe. Vous passez. Mais demeure cette
merveilleuse impression de stabilité, de confort
qui nait de cette manifestation d’automne.

nach Ansicht der BIZ notwendig, dass diese
Riickkehr zu freiheitlicheren Methoden im
Zahlungsverkehr mit Schwung und mit genii-
gend Ausdauer fortgefiihrt wird, gilt es doch,
«den starken Widerstand, der von der biiro-
kratischen Routine und den kurzsichtigen Ein-
winden michtiger Interessengruppen h

Wirtschaftsverhiltnisse in Ordnung zu bringen
und auf gesundem Niveau zu erhalten, aber
gleichzeitig ist Zusammenarbeit im internatio-
nalen Bereich unbedingt notwendig ...

Die Konvertibilitdat ist und bleibt die wirk-
samste und beweglichste Form der Integration

zu iiberwinden. Die einzelnen Interessengrup-
pen miissen wirklich begreifen, dass die Zeit
der leichten Gewinne voriiber ist und dass die
Kunden nicht mehr auf der Strasse anzustehen
brauchen oder darauf warten miissen, bis ihr
Auftrag an der Reihe ist.»

Internationale Zusammenarbeit
unbedingt notwendig

Die Wirtschaft aller Lander ist mit starken
Bindungen aus. dem Krieg hervorgegangen. In
vielen Fillen erfolgte der Abbau und der Uber-
gang zu freiheitlicheren Formen nur zbgernd.
Doch iiberall, wo konsequent eine Politik der
Liberalisierung verfolgt wurde, blieben die
wohltdtigen Folgen nicht aus. So kann denn
auch Generaldirektor Roger Auboin in den
Schlussbemerkungen des Jahresberichtes der
BIZ feststellen :

«Man hat endlich erkannt, dass grissere
Freiheit im Handels- und Zahlungsverkehr
keineswegs die Katastrophen nach sich zieht,
die vorauszusagen die interessierten Parteien
nie versdumten, sondern dass diese Freiheit
die Wiihrungs- und Wirtschaftskraft der be-
treffenden Liinder erhoht; und nur wenige
Linder wiren heute nicht gewillt, bei diesen
gemeinsamen Bestrebungen mitzuwirken.

Zwar ist es in erster Linie Angelegenheit je-
des einzelnen Landes selbst, seine inneren

.

fiir die Beziel der europiischen Linder
untereinander und gegeniiber der iibrigen Welt.
Die Bemiihungen um die Konvertierbarkeit ha-
ben nichts von ihrem Schwung eingebiisst; nur
einschneidende politische Ereignisse kdnnten
jetzt diesen Vorwirtsdrang aufhalten. Denn
diese Bewegung wird nicht nur getragen von
den Interessen der einzelnen Volkswirtschaften,
die ihren Wiederaufbau zu konsolidieren be-
strebt sind, sondern auch von dem iibergeord-
neten — aber nicht minder realen — Interesse
aller Lédnder, das elastische, doch starke Band
untereinander zu kniipfen, das ein System kon-
vertierbarer Wihrungen schafft.»

Di¢ Wiederherstellung der Wihrungskonver-
tibilitdt im westeuropidischen Raum wiirde dem
internationalen Handel und dem internationa-
len Tourismus zweifellos neuen Auftrieb ver-
leihen. Ein Land wie die Schweiz, das, seiner
ganzen wirtschaftlichen Struktur nach, auf
intensive Wirtschaftsbeziehungen mit andern
Lindern angewiesen ist, kann nur hoffen, dass
der Optimismus, den die Generaldirektion der
BIZ mit Bezug auf die Riickkehr zur Wih-
rungskonvertibilitit in Westeuropa zur Schau
trdgt, in der tatsichlichen Entwicklung seine
Rechtfertigung findet. Aber auch die Schweiz,
die von einer weiteren Liberalisierung des Aus-
senhandels und des Zahlungsverkehrs nur pro-
fitieren wird, kann dadurch ihren Beitrag zur
Forderung der wirtschaftlichen Integrationsbe-
strebungen leisten, dass sie jedem weiteren
Vordringen des Protektionismus in ihrer Wirt-
schaftspolitik ein Halt gebietet.

En juin 1954, notable augmentation des nuitées

Elle est spécialement marquée dans les hotels des catégories de prix supérieures

delareprise qui se mani-
feste chaque année de mai a juin, le tourisme a mar-
qué dans le mois en revue un progrés au regard de la
période correspondante de I'an passé. Les horels et
pensions ont enregistré un surplus de nuitées dun
huitiéme, portant ainsi le total & 1,97 million, ce qui

i un i pour le mois de juin.
Certes, la clientéle suisse n’a que peu augmenté par
rapport & juin 1953 (4 2 pour cent), mais celle de
T'étranger s’est accrue de 21!z pour cent. Pour l'en-
semble du pays, le taux d’occupation des lits a été
en moyenne de 44 pour cent (40 pour cent l'année
derniére).

Ce sont de nouveau les établissements des deux
classes de prix inférieures qui ont été le moins fré-
quentés, tandis que l'activité a été la plus grande dans
les hotels de catégorie supérieure, en majorité urbains.

Occupation, en pour-cent,

Prix de Pensions minimums des lits d’hdtes disponibles

(Francs) en juin

1953 1954
Moins de 10.- . 32,8 34,4
10~ a 12.50 . 31,8 33,1
13- a 15— . 43,2 46,3
15.50 a 18.50 53,3 57,8
19~ et plus . 58,6 66,2
Moyenne 40,4 44,0

L’évolution favorable du tourisme est due moins
a des causes générales et durables (situation écono-
mique dans les pays des principaux groupes d’hdtes,
allocations de devises pour les voyages d’agrément,
capacité de notre hotellerie de soutenir la concurrence)
qu'a des causes passagéres: la Pentecéte est tombée
en mai I'an passé et en juin cette année-ci; en outre,
des manifestations telles que I'HOSPES, différents
congrés et fé d'or i i x
et les championnats du monde de football ont eu lieu
en juin 1954. L’importance touristique de ces cham-
pionnats est démontrée par le fait que l'intensifica-
tion du trafic étranger est due en premier lieu aux
ressortissants des pays qui ont pris part @ ces compé-
titions. Clest ainsi que .le nombre des nuitées an-
glaises, italiennes et frangaises est monté respective-
ment d’un sixi¢éme, d’un. cinquieéme et d’un tiers' et,
pour les groupes allemand et autrichien, de prés
de la moitié, tandis que le chiffre des nuitées des
hotes venus du Brésil, de I'Uruguay, de la Hongrie
et de la Yougoslavie a plus que doublé au regard
de juin 1953. Par ailleurs, les Espagnols, les Portu-
gais, les Australiens, les Canadiens, les Egyptiens,
les Sud-Africains, ainsi que les hdtes de I'Union
Soviétique et de I'Extréme-Orient (Conférence asia-
tique) ont aussi été beaucoup plus nombreux; en
revanche, les effectifs des Américains du Nord ne
se sont que peu renforcés et ceux des Hollandais,
des Belges, des Grecs et des Scandinaves ont méme
di é. Dans I’ ble, la fré i étrangére
accuse une progression de 209 000 nuitées, ce qui
porte le total 2 1,18 million; la part des hotes de I'ex-
térieur au trafic global est passée de 55 a 60 pour
cent. Du point de vue écc i cette participati
est sans doute plus forte, puisque dans le mois en
revue prés de la moitié des étrangers — contre un cin-
quieme de Suises seulement — ont séjourné dans les
établisements pratiquant un prix de pension minimum
de plus de 15 francs.

inter

Répartition des nuitées
Prix de pension minimums d’aprés les catégories de

(Francs) prix, en juin 1954
Pourcentages
Hotes Hotes
de Suisse de I’étranger

Moins de 10— 31 6
10— a 12.50 28 17
B-als—-. . . . . 22 30
155021856 . . . . 14 26
19~etplus . . . . 5 21
Total 100 100

Parmi les étrangers, nous trouvons cette fois-ci les
Anglais au premier rang, avec un total de 300 000
nuitées en nombre rond. Ils sont suivis des Allemands
(266 000 nuitées), qui prédominaient de février A mai;
puis viennent les Frangais et les citoyens des Etats-
Unis (170000 nuitées chacun), les Hollandais (85 000),
les Belgo - Luxembourgeois (68 000) et les Italiens
(56 000).

L’augmentation de nuitées la plus substantielle
(51500 ou 19 pour cent) sinscrit au compte des
hotels et pensions de la région du Léman, qui ont
hébergé, il est vrai, un peu moins de Suisses qu'il y a
un an (- 2 pour cent), mais environ un tiers de plus
de touristes du dehors. Tous les étrangers en quelque
sorte, sauf les Belges, ont contribué a cette expansion.
Les gains de nuitées oscillent entre 14 (Américains du
Nord) et 57 pour cent (Allemands). Au nombre des
groupes d’hétes les plus importants, il y a lieu de ci-
ter, & part les Suisses qui ont fourni 86 000 nuitées
sur un total de 324 000, les Anglais (50 000 nuitées),
les Frangais (37 500) et les Américains du Nord
(28 000). Les autres visiteurs venus d’outre-mer, ainsi
que les Allemands, forment également des contingents
dignes d’attention. Parmi les bénéficiaires de cet heu-
reux développement, mentionnons les stations de
Montreux (Féte des narcisses), Vevey et Chexbres,
dont les gains de nuitées — de 26 a 30 pour cent —
sont plus forts que dans les deux chefs-lieux de can-
ton, ol les taux moyens d’occupation des lits sont
toutefois plus élevés.

En Suisse centrale, le nombre total des nuitées a
augmenté de 38 000 unités ou de 13 pour cent, pour
s'établir a2 323 000, chiffre qui franchit pour la pre-
miére fois en juin le cap des trois cent mille.

Dans 1'Oberland bernois, le chiffre des nuitées ac-
cuse une avance de 23 600 unités ou de 11 pour
cent et le total général atteint 243 000, malgré un
faible recul de I'apport indigéne.

Au Tessin, ou le chiffre des nuitées était déja monté
de 13 pour cent il y a un an, on note dans le mois
en revue un nouvel excédent de 13 pour cent ou de
23 500 unités, ce qui a valu a cette région un total
de 208 00 nuitées. Les Suisses en ont fourni 61 000
(+ 4 pour cent) et les étrangers 147 000 (+ 17 pour
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cent). L’intensification du trafic international est due
tout d’'abord a la clientéle all de et 1
pour laquelle on a compté 45000 et 38 000 nuitées,
soit 38 et 18 pour cent de plus quen juin 1953;
mais les touristes des autres pays, surtout les Fran-
gais, sont aussi venus beaucoup plus nombreux, les
Belges et les Suédois mis a part. Lugano, ou les
étrangers forment les quatre cinquiémes de I'apport
global, a annoncé, avec Locarno et Brissago, un
supplément de nuitées de l'ordre de 12 a 14 pour
cent. A Ascona, la fréquentation a méme progressé
de 25 pour cent.

Dans les régions alpestres proprement dites, le tra-
fic a été relativement faible, comme d’habitude a cette
saison; mais on constate tout de méme une amélio-
ration notable si I'on compare ces résultats & ceux de
I'année derniére. Ainsi, aux Grisons, le nombre des
nuitées a augmenté de 8 pour cent, dans les Alpes
vaudoises et en Valais, ou il y a eu non seulement
plus d’étrangers mais aussi plus de Suisses, de 15 et
16 pour cent. Certains lieux de villégiature n’ont ce-
pendant pas bénéficié de l'essor. Aux Grisons, il s’est
limité principalement 2 I'Engadine, en Valais & Zer-
matt et aux stations de la vallée du Rhéne.

On ne saurait cependant porter un jugement sur
le tourisme de l'avant-saison d’été dans les diffé-
rentes régions d’aprés les seuls résultats de juin. Il
convient de tenir compte également de ceux du mois
de mai, car en plusieurs endorits la fréquentation a
baissé au regard du méme mois de I'année précé-
dente. Si I'on compare cette période bimestrielle, on
obtient alors les données ci-aprés.

Les résultats des hotels et pensions des grandes
villes sont trés ‘satisfaisants. Presque partout, le taux
moyen d’occupation des lits a dépassé 80 pour cent.
A Berne, oit 'HOSPES, qui a duré jusqu’au 24 juin,
et les matches internationaux ont exercé un attrait

particulier, la cote a atteint 96 pour cent; & Genéve,
si¢ge de la conférence asiatique et ol sest déroulée la
conférence internationale du travail (du 2 au 22 juin)
elle s’est fixé & 90 pour cent. Quoique n’étant pas si
élevées, les cotes sont cependant bien supérieures a
la moyenne 2 Zurich (84 pour cent), Béile (84) et
Lausanne (76), ol eurent lieu également toute une
série de matches de la coupe Jules Rimet. Cette
situation réjoui est due principal aux visi-
teurs de dehors, qui se sont partagés dans quatre des
cing grandes villes les trois quarts des nuitées.

Nuitées dans les hotels et pensions
Variations en pour-cent de 1953
a 1954 Mai + juin

Régions Hotesde Suisse Hotesde I'étranger Entout
Grisons -6,8 14,8 -0,4
Oberland bernois —6,8 7,5 2,8
Suisse centrale -54 7,6 3,3
Tessin —-4,7 11,8 57
Valais 42 11,7 7,0
Léman 68 21,0 11,3
Alpes vaudoises - 6,3 6,6 0,1
Jura -2,0 44,5 7,5
Suisse orientale 5,7 7,6 6,0
Plateau 3,9 14,3 9,0
Suisse, en tout —1,5 13,4 6,4

Les sanatoriums et établissements de cure ont en-
registré dans le mois en revue 281000 nuitées
(+ 1'/2 pour cent), ce qui correspond & un taux
moyen d’occupation des lits de 78 pour cent. A la
perte de nuitées de lades belgo: urgeois,
de patientes de I'Est de I’Europe et du pays, s’op-
pose un gain fourni par les ressortissants allemands,
triestins, algériens et britanniques.

Amerikanische Hotels im Konkurrenzkampf '

Neuartige Gistewerbung

Von unserm New Yorker Korrespondenten

Wer die Absicht hat, Ende nachsten Jahres das
neue moderne Statler Hotel in Dallas (Texas] zu be-
suchen, kann per Helikopter auf dem Dach des Ho-
tels landen. Von dort kann man sich direkt in sein
Zimmer begeben, ohne iiberhaupt einen Fuss auf den
Erdboden gesetzt zu haben, und auf dem gleichen
Weg ist es moglich, das Hotel auch wieder zu ver-
lassen.

In Baton-Rouge, einer modernen Industriestadt in
Louisiana, ist die Pick Hotels Corporation gerade da-
bei, ein 6-Millionen-Dollar-Hotel mit 350 Zimmern
zu errichten. Es ist ein «drive-in»-Hotel, das den
Autofahrern hochst willkommen sein wird. In jedem
Stock kann man nimlich direkt bis vor die Zimmer-
tire fahren und im Gang des betreffenden Stock-
werks den Wagen parken. Das Prinzip des Motels, des
Motor-Courts, ist also hier auf das mehrstdckige Ho-
tel iibertragen.

Familienplan fiir Hotelbesucher

Ein erfolgreich ausprobierter Plan beruht auf der
Idee, Familien besondere Vergiinstigungen einzuriu-
men. Auf Grund dieses Plans hat z. B. in den Western
Hotels Inc. ein Ehepaar das Recht, ein Kind unter
14 Jahren gratis mit in sein Zimmer zu nehmen.
Wenn ein weiteres Zimmer fiir weitere Kinder not-
wendig ist, so wird das der Familie ebenfalls gratis
zur Verfiigung gestellt. Eine Familie mit 3 Kindern
bekommt also zwei Zimmer, eines fiir die Eltern und
ein Kind, der zweite Raum fiir die beiden andern
Kinder, und das alles zusammen kostet nur die Ge-
biihr fiir ein Doppelzimmer.

In New York ist dieser Plan noch nicht durchge-
drungen, aber iiberall wo Motels eine fiihlbare Kon-
kurrenz fiir die richtigen Hotels sind, ist er mit Wohl-
wollen aufgenommen worden. Und in der Tat berich-
ten die meisten Hotels, die diesen Familienplan durch-
fiihren, von einer Zunahme der Besucherzahl, na-
mentlich an Wochenenden, die an sich Perioden ge-
ringerer Belegung sind. Selbst das Waldorf-Astoria,
das eleganteste Hotel in New York, muss etwas tun,
um seinen Wochenendbesuch zu heben. Es macht

Dilemma vieler Hotels

Das Motel bedeutet eine immer ernsthaftere Bedro-
hung, namentlich kleinerer Hotels, und diese bemii-
hen sich, etwas gegen diese michtige Konkurrenz zu
unternehmen. Aber sie befinden sich in einem Di-
lemma, auch wenn dies in den Riesenhotels der gros-
sen Stidte nicht so deutlich zum Ausdruck kommt:
die Betriebskosten sind noch in stindiger Zunahme
begriffen, aber die Besucherzahl nimmt ab. Die
Durchsch 1 der amerikanisct Hotels, in
stetem Riickgang seit 1945, betrug im vergangenen
Jahr nur 76,3 9. Theoretisch ist das keine schlechte
Belegung, aber heute ist in Anbetracht der hohen Be-
triebskosten eine solche Ziffer auf die Dauer untrag-
bar.

709/ der amerikanischen Hotels leiden unter der
Konkurrenz der Motels. Die Zahl der Motels wurde
im vergangenen Jahr auf 50576 geschitzt. Das bedeu-
tet mit rund 1 Million Riumen gegeniiber 1948 eine
Verdoppelung.

Die bedrohten kleinern Hotels haben ihr moglich-
stes getan, um die Motorfahrer in gleicher Weise an-
zuziehen, wie das die Motels tun. Sie haben grosse
bequeme Parkpliitze geschaffen, direkte Einfahrten
fiir die Autos ins Hotel gebaut, haben in ihren Gir-
ten cottageartige Uber oglichkeiten errich-

Ein drittes Anzeichen fiir die Uberschi der

diese Gasthofe vor ict teuer zu stehen, min-

Chancen unseres Fremdenverkehrs stellt der Plan dar,
an vier htsreichen Sct ten des Strassen-
verkehrs «Motels» mit insgesamt 160 Gastraumen zu
errichten, die maximal 640 Autotouristen beherbergen

destens auf 3,8 Millionen Franken. Auch sollen die
Fremdenzimmer, zum Unterschied von den Restau-
rants, nur nach Bedarf in Betrieb genommen werden.
Infolgedessen werden weder die Preise noch die Fre-

konnen. Nach ihrer Anlage und Ausstattung K

ochen giinstig 11

Les caractéres du Comptoir suisse

Fraicheur, détente et harmonie

Le 35° Comptoir suisse innove sous maints aspects
une nouvelle jeunesse.

Dés samedi prochain, quelques-unes de ses créa-
tions offriront un attrait particulier. Elles seront re-
présentées par un décor d’une simplicité idéale, de
nouveaux jardins aux tapis verts semblables & une
prairic de Normandie. Ses pelouses forment un jeu
de triangles qui sont axées sur l'allée centrale. Elles
seront égayées d’éclatantes fleurs de toutes les cou-
leurs et de massifs arrondis. Ce sera un feu d’artifice,
une orchestration de violet, de bleu, de turquoise et
de rouge.

Un grand bassin, miroir d’eau, dans lequel se reflé-
teront des plantes vertes, sera paré d’un éclairage ro-
mantique.

L’allée centrale, de huit métres de large, qui con-
duit de la cour d’honneur aux bétiments principaux,
se déroulera dans un cadre féerique. Elle permet
d’apprécier de belles statues, sirénes a I'aisance na-

"turelle. Elles paraissent sortir de I'onde. Femme de-

bout, de forme étonnament vivante, Eve accroupie,
vision fragile, légére et subtile. Figures féminines, fi-
gures masculines dont le ciseau de Dartiste a su im-
mobiliser des traits expressifs, des sentiments et par-
fois méme certains appels.

Cette allée centrale créée dans l'esprit des Tuileries
— réminiscence des rois de France — aboutit aux deux
imposantes figures de I'un de nos artistes romands les
plus réputés: Casimir Reymond Ces ceuvres expri-
ment une attitude de force a la fois massive et har-

tet, wie Motorfahrer das lieben, und haben fiir beson-
dere Leistungen Sorge getragen, die vom gewdhn-
lichen Hotel friiher nicht geboten wurden, wie Baby-
sitters’fiir die Kinder, Radio und Television in jedem
Zimmer usw.

Die Zimmerpreise und Mahlzeitenpreise in den Ho-
tels mussten immer wieder erhoht werden, aber sie

halten mit den h den Betriet nur in
Ausnahmefillen Schritt. Man muss bedenken, dass
seit 1919 die ohne der Hotel sich
nahezu verdreifacht, die Nahr eise mehr

. Elles possédent infiniment de mordant. 11
semble qu’un esprit magique les habite et que I’élan
qui les dresse vers le ciel leur confére une forme
précise et d’un souffle de vie qui les anime.

L’ensemble de ces jardins arrosés d’une lumiére
vive est auréolé — du Pavillon de I'Inde a I'extrémité
ouest des halles sud — d'un promenoir aérien, belvé-
dere léger offert & la détente des visiteurs.

Pour la premiére fois, en 1954, la Foire suisse de
Lausanne nous permet d’apprécier les beautés de jar-
dins trés «parisiens» et créés désormais de fagon per-

als verdoppelt, die Kosten fiir Holz vervierfacht ha-
ben. Ausgaben fiir Annoncen und Propaganda sind
heute rund doppelt so hoch als im Jahr 1943.

Die modernen Motels sind schén, sachlich und ver-
lockend, aber manche Luxusmotels sind bereits teurer
als erstklassige Hotels. So diirften auch hier die
Baume nicht in den Himmel wachsen. Es bedarf zum

Pr da fiir ein kend at the Waldorf> mit
einem G eis fiir i Ubernact in-
Klusive zweimaliges Friihstiick, ij Dinner d

und ein Abend in dem  beriihmten Tanzraum des
Hotels.

grosser Geschicklichkeit fiir die Hotellei-
tungen, um trotz solcher Schwierigkeiten mit Gewinn
durch das Jahr zu kommen. Dr.W. Sch.

Gefahr von Fehlinvestitionen in der Hotellerie

Den «Fragen des Gewerbes» entnehmen wir fol-
gende interessante Betrachtungen, in denmen unter

Ahnlich liegen die Verhiltnisse im Wallis. Vom
Neu;ahr 1952 bis zum 1. August 1954 bewilligte das

Hinweis auf die starke Vermehrung des gastg b-
lichen Bettenangebots, so namentlich in Ziirich und
im Wallis, vor einer Uberschitzung der Chancen
des Fremdenverkehrs gewarnt wird :

fdg. Marktgerechtes Verhalten ist die erste Voraus-
setzung fiir den wirtschaftlichen Erfolg. Aber heute
fillt. es besonders schwer: Die Mirkte sind uniiber-
sichtlich, ihre Entwicklung schwer zu durchschauen;
anlagesuchendes Kapnal ist im Uberfluss vorhanden,
und die 1 Hochkonjunktur verleitet zur
Uberschi unserer Mo,

Bezeichnend fiir diesen Sachverhalt ist die Bau-
titigkeit in der Hotellerie. In Ziirich hat die Speku-
lation mit neuen Hotelbauten dazu gefiihrt, dass zwi-
schen 1951 und 1953 die Zahl verfiigbarer Betten um
13,5%, die Zahl der Logierniichte hingegen bloss um
9,890 stieg und die durchschnittliche B
von 78,1 auf 75,19 im Jahr zuriickging (Dezember-
durchschnitt 529/). Aber 1954 soll die Bettenzahl
noch einmal gehoben werden, von 5890 auf 6500.
Dabei sind die Auslinder an Ziirichs Gisteschar mit
rund 70 beteiligt, und gerade dieser Teil der Kund-
schaft unterliegt erfahrungsgemiss besonders grossen
Schwankungen.

tement in Sitten auf Grund kantonalen
Rechts die Errichtung von 87 neuen Hotels, Pensionen
und Gasthofen mit 1439 dtzlich b Aus-
serdem gestattete es 23 bestchenden Beherbergungs-
betrieben eine Erweiterung ihrer Kapazitit um 360
Betten. So stieg in zweieinhalb Jahren der verfiigbare
Bettenraum des Kantons von 14 500 um insgesamt
1799 auf 16299 Betten an. Hinzu kommen unge-
zihlte neue Ferienwohnungen: Sie bieten an man-
chem Ort gleichviel, wenn nicht mehr Gisten Raum
als die Hotels und Pensionen. Dieses betriichtlich er-
weiterte Angebot kommt heute wihrend der kurzen
Saison noch auf seine Rechnung. Aber sowie der
Fremdenstrom aus Griinden der Mode oder der Po-
litik, wegen wirtschaftlicher Erschiitterungen oder
Devisenschwierigkeiten im Ausland nachlassen sollte,
sind Verluste in den neuen und alten Unternehmun-
gen unvermeidlich. Sie werden im einzelnen Fall ver-
hiltnismissig gross sein wegen der betriichtlichen Bau-
kosten und der hohen Anspriiche des Tourismus an
den Komfort. Aber vor allem diirften sie viele be-
scheidene Familien treffen, da sowohl die Eroffnun-
gen wie die Erweiterungen sich zumeist auf mittlere
und kleine Betriebe beziehen.

C’est la seule foire nationale de notre pays
qui offre & ses hdtes une semblable fraicheur de ver-
dure, de couleur et de parfum. Nadége Neukomm

Langjiihrige
Inserenten der Hotel-Revue
am Comptoir:

Aro S.A., anc. Struchen & Halle Stand

Cie., Bienne, Friteuse «fri-

frin 13 1313
Ascenseurs et Moteurs

«Schindler», Haubruge &

Cie., Lausanne, 8 rue J.-J.

Cart, et Lucerne . 1 44
Autofrigor S.A., Zurich 52,

Schaffhauserstrasse 473 . . 1 47
Autophon S.A., Soleure, voir

stand Téléphonies A.,Lau-

sanne . . . 1 38
Béard H., S. A‘, Montreux,

avenue des Alpes 60 . . 5 545
Beer Grill Original, Zurich 4

Militérstrasse 99 . 17 1700
Berkel S.A., Zurich- Altstetten,

Hohlstrasse 535 . . 1 24
Bisang, Emile, Affoltern a. A 12 1217
«Bravilor», machines a café,

HGZ-Société Anonyme,

Zurich-Affoltern 19 A 1938
Campari S.A., Lugano Viga-

nello . . 18 1822
Champagne Strub Mathlss &

Cie., Baile, Dlsasserstr. 170 18 1806
Comptabilité Ruf S. A., Lau-

sanne, rue Centrale 15, Ruf-

Buchhaltung AG., Zurich

Lowenstrasse 19 . 5 569
Egloff & Cie. S.A., Usine mé-

tallurgique, Rohrdorf (Ar-

govie) . 4 454
Christen & Cie g S A., Berne 4 454
Sanitas S.A., Bile . . ... 4 454
A. Griiter-Suter fils, Lucerne 4 454

Autometro S.A., Zurich et

Geneéve . . .. . 4 454
Elcalor S.A., Aarau . . . 1 26
Frigidaire, Appllcatwns Elec-

triques, S.A., Genéve, Zu-

rich 1 10
Glashiitte Biilach AG Verre-

rie de Biilach S.A., Biilach 5 547
Grapillon S.A., Mont s. Rolle 15A 1502
Greub, Walter, Fabr. de ma-

chines, Lotzwil (Berne) . . 1 65
Grossenbacher, Société com-

merciale par actions,

Saint-Gall . .. 15 1519
Henkel & Cie. S. A Bile . . 5 535
Henniez-Lithinée S A., Hen-

niez . . 17 A 1750
HolitS.ar. l Tavannes, Ar-

ticles en bois - 12 1249
Imesch, Hoirs L., Slerre,

Vins fms du Valais 5 15 1574
Kambly S.A., Trubschachen/

Emmental 19 A 1936
Knorr, Société Anonyme des

Produits alimentaires,

Thayngen . . 13 1312
Leopold, Fritz & Cle S A

Thoune . . 1 15
Lips,Jakob, Urdorf Birmens-

dorferstrasse . . . 1 19
Locher, Oscar, Chauffages

électnques Zurich 8 . . 1 6
L Cie., Mai

Liniére, Berne . 12 1247
Lucul- Nahrmittelfabnk AG.,

Zurich-Seebach . . .19 1927
Luginbiihl-Bogli, E. et ﬂls,

Fabrique Martinazzi-Bitter, :

Apéritif, Aarberg . 19 1929
Maag, Dr R., S.A., Fabrique |

de produits chimiques,

Dielsdorf (Zurich) . . 6 600
Maggi, Fabrique des prodmts i

alimentaires, Kempttal . 15A 1500
Martini & Rossi S.A. (pro-

duits pour la Suisse), Ge-

néve, rue de Montchoisy 42

a44 .. 19 1930
Maxim S. A , Aarau . . . 1 33
Meubles Pfister S. A., Suhr et 2

Lausanne, avenue Mont- §

choisi 13 . 20 Gal.2035
«National»n, S. A. des Caisses

enregistreuses, Zurich, s

Stampfenbachplatz . . 5 565
Oberlaender & Cie., H., Ro- v

manshorn, «Fritout» . . 1 18
Office de propagande pour les &

produits de I’agriculture .

suisse, Zurich . 17 1728
Office de propagande pour les

produits de 'agriculture va-

laisanne, Sion . 17 A 1751
Office de propagande pour

les vins vaudois, Primavin,

Lausanne, place de la Ri- :

ponne 15 1565
Pernod S. A Couvet et Les \

Verriéres . . 19 1914
Provins, Fédératxon de Pro-

ducteurs de Vins du Valais,

Sion . . . 19 1918
Realco S.A., Lausanne, Vinet '

17, Machinesacafé«(;aggxa» 17 1703
Robusta S. A., 20 200(>
Rotz Albert, von, i.ngémeur,

Bale 12 4 462
Schlittler, Fréres, E & H.,

Naefels . 15 1508

~

Tiefgekiihlter

ORANGENJUS

im Sommer ganz besonders vortellhaft - wie
frisch ausgepresst - preisgiinstig und rasch
zubereitet,

Prompte Belieferung durch die BIRDS-EYE-
Depositére.

BIRDS EYE AG., Ziirich 22 Tel. (051) 239745J
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Schneider, Charles, S.A.,Lau-

fon(J.B) ........ 15 1553
Schnyder Fréres & Cie., S.A.,

Bienne 7, rue Centrale 121 12 1238
Schulthess & Cie., Ad., S.A., " g

Zurich-Lausanne . . .-. . 4 463
Schwabenland & Cie., 'S.A., )

Zurich, Niischelerstrasse 44 1 46
Superba S.A., Biron (Lucerne) 20 2024
Sursee-Werke AG., Sursee 1 42

Techag S.A., Turmix-World-

Service, Kiisnacht-Zurich . 15 1513
Therma S.A., Schwanden

(Glaris) . . . . . . ... 1 63
Vivi-Kola, Mineralquelle

Eglisau S.A., Eglisau . 19 A 1932

Wander, A., Dr S.A., Berne Jardins/Aff.
Weisflog, W. & G. & Co., Zu-
rich-Altstetten

4 Gal. 419
Wyss Fréres, Biiron(Lucerne) 4

461

A I’Académie internationale du tourisme

L’Académie internationale du tourisme fondée en
1951 dans la Principauté de Monaco, sous le haut pa-
tronage de S.A. le Prince Souverain de Monaco a
tenu sa 4° assemblée pléniere des 20 au 22 aofit.

On sait qu'elle a principalement pour but de réunir
les mots et termes propres au tourisme, d’en fixer
T'interprétation et l'expression exactes et de les publier
en plusieurs langues.

En effet, le tourisme, dont tous les pays ont re-
connu l'importance dans leur économie nationale,
posséde aujourd’hui un langage propre, composé d’'un
amalgame de mots tirés de plusieurs langues, créé par
la multiplicité des détails et la nécessité d’'une com-
préhension parfaite entre tous les services; des ex-
pressions nouvelles sont nées: il s’agissait de les grou-
per, de les coordonner et de les définir.

En juillet 1953, lors de la III° assemblée pléniére,
parut la premiére édition en frangais du Dictionnaire
International du Tourisme. En téte de ce volume,
publié a I'Imprimerie nationale de Monaco, Marcel
Pagnol, de ’Académie frangaise, conseiller de linguis-
tique de 'Académie internationale du tourisme pour

le frangais, préconisa ce point de vue en déclarant:
«Ce dictionnaire de tourisme répond a un besoin: il
se crée, en effet, dans cette branche d’activité, une
langue nouvelle qui évolue tous les jours et qu'il est
nécessaire d’enregistrer et de fixer. »

La premiére édition du dictionnaire donne la défi-
nition ou indique le synonyme de prés de 340 termes
ou expressions. Sous chaque terme ou expression uti-
lisé en frangais, figure le cas échéant son équivalence
en allemand, anglais, espagnol et italien. Le volume
se termine par quatre répertoires donnant, pour cha-
cune de ces langues, la liste alphabétique des équiva-
lences avec renvoi au mot frangais.

Cette édition, qui constitue un premier document
témoin, doit étre revue et complétée par l'insertion
de mots nouveaux. En effet, ainsi qu’il est dit dans
I'«avertissement », le dictionnaire du tourisme, dans
P’esprit de ses auteurs, ne vaut qu'en fonction méme
de la succession de ses éditions, — ’Académie voulant
ainsi répondre, d’une part, & son propre souci de per-
fectionner sans cesse son travail et, d’autre part, au

de la matiére faisant 'objet de ses soins.

Au cours de la séance inaugurale, de la IV® assem-
blée plénicre, le président de la III° session de I’Aca-
démie, M. Robert Ginsbach — qui est directeur de
I'Office national du tourisme luxembourgeois —, a
passé ses pouvoirs, pour le prochain exercice, a I'ac-
tuel président suppléant, M. Arthur Haulot, commis-
saire général au tourisme de Belgique, président de
la commission européenne de tourisme. Un nouveau
président suppléant a été également désigné.

L’Académie internationale du tourisme est, statu-
tairement, composée de 30 membres qui sont choi-
sis, pour au maximum 23 membres, dans les grands
organismes mondiaux de tourisme et qui siégent a
titre personnel ; et pour au maximum 7 membres, par-
mi des per: lités littéraires émi L’Académi
groupe encore, a titre de membres correspondants,
des personnalités choisies parmi les directeurs des
écoles nationales de tourisme et les techniciens du
tourisme, ainsi qu'a titre d’experts, des personnes
qu’elle consulte pour les définitions destinées au dic-
tionnaire.

Lors de la IV® assemblée pléniére de I'Académie, a
été notamment étudié le projet d’édition anglaise qui
a été préparé A Londres par un sous-comité présidé
par M. J.L.Young, secrétaire général adjoint de
I'O.T.A. (Organisation mondiale du tourisme et de
I'automobile).

A propos de cette édition, Somerset Maugham, con-
seiller de linguistique pour I'anglais, a bien voulu
écrire: «This dictionnary cannot fall to be of the
utmost use to the. tourist. Few travellers are so for-
tunate as to be acquainted with technical terms in
languages other than their own, but with the help
that this little work affords they will certainly find
that most of the difficulties of communication that
may confront them will be easy to surmount.»

Chaque année I’Académie organise un concours de
définition qui, cette année avait pour théme «la ré-
gion touristique ». Le lauréat du concours est 'auteur
de’ la meilleure définition parvenue au Secrétariat
permanent. Le prix attribué par S. A. le Prince Sou-
verain de Monaco se compose d’une médaille en ver-
meil a son effigie, d’'un séjour d’'une semaine a 'H6-
tel de Paris et de 30000 francs en espéces. Nous re-
viendrons ultérieurement sur les résultats de ce con-
cours et sur le theme de celui de I'an prochain.

Erfahrungen mit der westdeutschen
Reise -Wetter -Versicherung

Der verregnete Sommer hat ausserordentlich stark
dazu beigetragen, um die Reise-Wetter-Versicherung
in Westdeutschland populdr zu machen. Auf je 100
Reise-Wetter-Versicherungen fielen im Juli 65 Schi-
den. Da der Anteil der 100- und 50prozentigen Schi-
den ungewohnlich hoch war, betrug die Schadens-
quote nach Mitteilung der Allianzversicherungs-AG.
im Juli 500 9. Besonders an der regenreichen Nord-
see und in Bayern traten Schidden bei */s aller Ver-

besoin évident de tenir compte de I'évol

sicher bschliisse ein.

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern ma-
chen wir hiermit die Mitteilung, dass
unser personliches Mitglied

Herr

Alfred Griiniger
Siinger und Hotelier
am 31. August in Ziirich, nach kurzem,

schwerem Leiden unerwartet schnell von
den Seinen geschieden ist.

Am 5. September wurde unser Vetera-
nenmitglied

Herr

Alfred Bummert-Bossard
friitherer Besitzer des Hotels du Lac,
Weggis
nach langem Leiden im Alter von
65 Jahren in die Ewigkeit abberufen.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, den Verstorbenen
ein ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

Das Interesse des Reisepublikums an der Reise-
wetterversicherung hat dadurch in einer Weise zuge-
nommen, wie es die Versicherungsgesellschaften nicht
erwartet hatten. Wihrend die Versicherungssaison
normalerweise nur bis zum 30. September geht, hat
die «Allianz» beschlossen, diesmal die Versicherung
auch noch den ganzen Oktober iiber laufen zu lassen.

Fiir die westdeutschen Hoteliers und Gastwirte hat
sich dadurch der verregnete Sommer in unerwartet

iinstiy zuséitzlichen Einnah gewirkt. Es hat
sich ndmlich gezeigt, dass der versicherte Feriengast
die Versicher deren baldiges Eintreffen er
auf Grund der Messungen der 3500 WettermeB-
stationen vorhersehen kann, durch zusdtzlichen Ver-
zehr oder verlingerten Aufenthalt gern auszugeben
nur zu bereit ist. Dies hat zur Folge, dass Hunderte
von Verkehrsvereinen und Biirgermeistereien unter
Hinweis auf die Bedeutung ihres Ortes fiir den Frem-
denverkehr dringlich um die Aufnahme in den Orts-
katalog der Reisewetterversicherung nachsuchten. Die

nannte ein erfahrener Kiichenchef den ersten
schweizerischen Backapparat

FRiTouT .

denn er kannte seine unschlagbaren Vorteile:

Die einzigartige, patentierte, vollautomatische
Fritout-Oelklarung, die. das Oel laufend von al-
len Backiiberresten reinigt ® Daher keine Ge-
schmacksiibertragung. Backen Sieruhig Fische,
Pommes frites, Apfelkiichlein, Poulets etc. im
gleichen Oel ® Automatische Warmeregulie-
rung durch den Thermostat @ Kréftiges, feuer-
emailliertes Geh&ause, Chromstahlpfanne; bis
ins Kleinste beste Schweizer Qualitatsarbeit ®
In liber 1000 Betrieben bewéhrt.

Besuchen Sie uns am

COMPTOIR IN LAUSANNE

HALLE 1, STAND 18
Telephon (021) 213261

In 4 Modellen

Apparatebau

H. Oherlaender & Cie., Romanshorn

Telephon (071) 63286

'}
7nd

Amow«\scﬁ

Vertretungen in Basel, Bellinzona, Bern, Colombier/NE, Genf, Kesswil,

Lausanne, Luzern, St.Gallen, Sitten und Ziirich

(siehe Telephon-Verzeich

FABRIK
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Reisewetterversicherung, von der die Kurorte und
Sommerfrischen eine Diskreditierung befiirchteten,
hat also gerade das Gegenteil bewirkt. Man konnte in
vielen Sommerfrischen geradezu Freudenausbriiche (!)
der Sommerfrischler bei. jedem neuen Wolkenbruch
beobachten, und die WettermeBstationen: waren , das
belicbteste Ziel freudig erregter Urlauberscharen.
Die Leidtragenden sind natiirlich diesmal die Ver-
xicherungxgeyel(;clx:://en, denn’,sie haben' Wetterschi-

den regulieren miissen, die mehr als das Doppehe (im

ten. Der Referent trat auch auf die Leistungen der
ften ein und hob hervor,

Juli sogar das Fiinffache) der Pri aus-
machen. Aber das macht auf weitere Sicht nichts,
denn der verregnete Sommer ; 1954 hat " der -Reise-
Wetter-Versicherung eine ungeheure* Popularitit ; ver-
schafft, und was die Versicherungen 1954 zu viel ge-
zahlt haben, das werden sie im nichsten trockenen
Sommer wieder hereinholen. D.

Gastrosophlsche Riickschau auf die HOSPES

Den Reigen “seiner Wmtervcranstalmngen 1954/55
eroffnete das- Culinarisch-gastr Col

von Basel mit einem internen Kolloquium, das gegen
100 gastgewerbliche Betriebsinhaber und =~ Berufs-
freunde im Restaurant Schiitzenhaus vereinigte und
das dem Thema gewidmet war: «Die HOSPES in
gastrosophischer Betrachtung». Es sollte also, mit an-
deren Worten, eine fachminnische. Bilanz der gross'én
internationalen Kochkunstausstellung in Bern gezogen
werden. Der Obmann des Kollegiums, Herr E. Vogt,
erwiihnte denn auch in seinem Begriissungswort, dass
der Zweck des Vortragsabends darin bestehe, erstens
aus berufenem Munde zu erfahren, was fiir neue
Ideen sich auf dem Gebiete der Kochkunst Bahn
brechen, und zweitens die Vertreter des Gastgewerbes
zu ermuntern, sich von der ausgeleierten kulinarischen
Routine loszusagen und den Versuch zu wagen, neue
Wege zu beschreiten.

Meister Pauli spricht

Als Referenten fiir den Vortragsabend waren die
Herren E. Pauli, Bahnhofrestaurateur in Aarau, und
Harry Schraemli, Luzern, der seinen selbstgedrehten
Farbenfilm zeigte, gewonnen worden. Herr Pauli, der
an der HOSPES als Prisident der’ Kochkunstjury
eine schwere und verantwortungsvolle Aufgabe zu er-
fiillen hatte, der er sich in hervorragender Weise ent-
ledigte, bezeichnete die HOSPES als einen durch-
schlagenden Erfolg. Die Berner Kochkunstschau
lieferte den Beweis dafiir, dass schon wenige Jahre
nach einem grossen Krieg die Gastronomie in allen
Lindern wieder einen hohen Stand erklommen hat
und dass in der Konzeption der Kochkunst merkliche
Fortschritte im Sinne einer Anpassung an die ver-
dnderten Lebensbediirfnisse zu verzei ' sind.

Ausfiihrlich berichtete Herr Pauli von der Arbeit
der Jury. Gleich zu Beginn tauchten gewisse Streit-
fragen auf, so etwa iiber die Bedeutung der Be-
zeichnung «a la bonne femme». Auch das Anrichten
von Tournedos sur croiiton, die Herstellung warmer

nen Nationen angehorten. Die Jury wurde in 134
Gruppen eingeteilt. Verschiedene dieser Gruppen sind

mehrere Tage an die Reihe gek Es b

Nati
welche Besonderheiten ihm in der Kiiche der be-
treffenden Linder aufgefallen waren.

Uberrascht war Herr Pauli sodann vom Experiment
mit der Fachpresse-Jury, weil diese in der Beurteilung
die gleiche Linie eingehalten hatte wie die Fachjury.

Meister Pauli hielt auch mit /achkrrtz:chen Eemer—

Eine schweizerische-
Pommes-frites-Aktion
(Eing.) Im Hotelgewerbe gehbren Pommes frites,

Pommes chips, Pommes pailles und Pommes soufflées
zu den wichtigsten und zu den von den Gisten am

meisten ten Kartoffel i Es gibt

kungen nicht zuriick. Zu stark vernachla
ihm die Spezialkonkurrenzen, so in bezug auf die Zu-
bereitung von Fisch, Teigwaren und billigen Fleisch-
teilen. Die Goldmedaillen «flossen» seines Erachtens
zu reichlich, Dadurch wurde das Silber und die
Bronze etwas entwertet. In Zukunft diirfte es sich
empfehlen, nicht mehr Goldmedaillen I. und II
Ranges zu verleihen, sondern nur noch eine Kategorie
Gold. An der HOSPES waren 2/3 aller Medaillen
Goldmedaillen. Die Gleichbewertung von Schaustiicken

Gruppen fiir die kalte und fiir die warme Kiiche, so-
wie fiir die internationale Kiiche.

Der erste Tag stellte an die Jury die gréssten An-
forderungen. Die Ziircher riickten mit 300 Platten
auf. Fiir die Taxierung jeder einzelnen standen 3-4
Minuten zur Verfiigung. Grossere Bewertungsunter-
schiede innerhalb der einzelnen Gruppen fiihrten da-
zu, dass iiberall, wo solche Diskrepanzen auftraten,
eine Nachkontrolle durchgefiihrt wurde. Diese Nach-
kontrolle hatte sich in der Folge ausserordentlich be-
wihrt, indem dadurch Unstimmigkeiten oder Unge-
rechtigkeiten im Keime erstickt werden konnten. Ob-
schon bei der Zusammensetzung der Jury eine voll-
stindige Homogenitéit nicht erzielt werden konnte und
Milde und Strenge sich nicht immer die Waage hiel-
ten, gaben sich die Mitglieder der Jury im allgemeinen
grosste Miihe, gerecht zu sein. Bezeichnenderweise ist
denn. auch die Objektivitit des Preisgerichtes von
keiner Seite ernstlich in Zweifel gezogen worden.

Ein besonderes Lob zollte Meister Pauli den
Leistungen der Schweizer Kdche; sowohl die Regional-
mannschaften als auch die Einzelaussteller zeichneten
sich, von einigen ganz wenigen Ausnahmen abgesehen,
durch gute bis hervorragende Leistungen aus. Dass
die schweizerische Nationalequipe eindeutig obenauf-
schwang, entsprach nach Auffassung von Herrn Pauli
ihren grossen Leistungen sowohl in der warmen wie
in der kalten Kiiche. In der kalten Kiiche sind uns
die Deutschen und Ostereicher gefihrlich nahege-
kommen. Auch die Englinder haben in dieser Sparte
sowie in der Patisserie Beachtliches geleistet.

Es war mehr als nur eine Hoflichkeitsgeste, dass
Meister Pauli der Basler Equipe ein besonderes
Krinzchen wand, denn tatsichlich hatte sie auch
durch ihre Leistungen bewiesen, dass in Basel die
Kochkunst sich intensiver Pflege erfreut. Doch ver-
gass Herr Pauli auch nicht, die sehr guten Leistungen
der Ziircher zu erwihnen sowie die Regionalequipen

der Zentr , Interlakens und Lausannes, welch

Saucen und die Gel eitung gab zu Mei -
verscl heit Anlass. Verschied: revisi diirf-
tige Punkte des Reglementes, das bereits 1!/2 Jahre
vor Beginn der Ausstellung gedruckt war, liessen sich
nicht mehr dndern. Das Preisgericht bestand aus 86
Mann. Davon waren 36 Auslinder, die 17 verschiede-

letztere am Schlusse der Ausstellung durch ganz
grossartige Arbeiten glinzte. Speziell hob er die vier
Wirte vom Breitenrain, Bern, hervor, die mit ihren
Platten, obschon interessanterweise Fleisch II. Quali-
tit Verwendung fand, sich das Punktemaximum hol-

und Restaurationsplaten wirkt sich zu Ungunsten
der letzteren aus, was bei kiinftigen Ausstellungen
vermieden werden sollte. Auch wire inskiinftig ein
besonderes Preisgericht fiir die kalte Kiiche zu emp-
fehlen.

Herr Pauli kam sodann noch auf gewisse organi-
satorische Miingel zu sprechen, die man bei einer
spiteren Kochkunstausstellung zu vermeiden trachten
werde. Alles in allem aber diirfen wir mit Befriedi-
gung auf die HOSPES zuriickblicken. Wir haben viel
gelernt und es ist zu hoffen, dass die Koche nunmehr
noch besser kochen werden. In diesem Sinne wollen
wir im Gastgewerbe uns strebend bemiihen, immer
in der Hoffnung, dabei auch unser Auskommen zu
finden.

Herr Pauli gedachte zum Schlusse der grossen
Verdienste der Herren Wymann und Schudel, die fast
unendliche Anstrengungen vollbracht haben und de-
nen aufrichtiger Dank gebiihrt.

Harry Schraemli erfreut mit seinem Film

Ein prachtvoller Farbenfilm, der von unserem ga-
stronomischen Schriftsteller Harry Schraemli vorge-
filhrt wurde, kronte die Ausfilhrungen von Meister
Pauli. Es war ein Hohelied auf Kochkunst und ge-
pflegten Tafelservice, so recht geeignet, den Fach-
mann von der Schonheit seines Berufes zu iiberzeugen
und den Laien dafiir zu begeistern. In einer einzig-
artigen Bilderfolge wohnte man der Arbeit des
Koches, vom Parieren des Fleisches bis zur fertigen
Platte, bei und zwischenhinein erfreuten Bilder vom
Festival gastronomique in San Remo sowie von der
unvergesslichen HOSPES das Auge des Zuschauers.
Gerade die Blicke hinter die Kulissen und eine Folge
schonster Platten bliecben dem Beschauer eindriicklich
in Erinnerung. Den Meister der kalten Kiiche an der
Arbeit zu sehen, so etwa beim Priparieren eines
Salmes oder beim Herrichten einzelner Platten, ver-
mittelte eine Vorstellung vom handwerklichen K6nnen
und kiinstlerischen Gestaltungsvermdgen eines Gros-
sen der Weissen Kunst.

Wie Meister Pauli fiir seine Ausfithrungen, so ern-
tete Herr Schraemli fiir seinen wundervollen farben-
prichtigen Film, fiir dessen Herstellung er weder Zeit

Gaststiitten, die beim Publikum auch deshalb beliebt
sind, weil man in ihnen Pommes frites in einer stets
gleichmiissigen und einwandfreien Beschaffenheit er-
hilt.

Nun fiihrt der Schweizerische Lebensmittelverband
im Monat September in Verbmdung mit den’ Eisen-

war ten eine gr -frites-
Aktion durch. Ahnlich wie bei der letzt)a.hngen, iiber-
aus erfolgreich verlaufeneu Fonduaktion, - werden zu
diesem Zweck spezi her-
gerichtet. Ebenso wird in fast allen illustrierten Zeitun-
gen eine Reihe von Artikeln und Inseraten erscheinen,
aus denen die Hausfrau ersieht, wie man' diese Kar-
toffelspezialititen am besten zubereitet.

Auch das Hotelgewerbe sollte sich. wihrend dieser
Zeit in diese Aktion einschalten und Kartoffelgerichte
aus der Friture in verstirktem Masse auf die Menu-
karte setzen. Schliesslich und endlich sind die Gast-
stitten mit ihren speziellen Einrichtungen besser als
jede Hausfrau in der Lage, diese Art von Kartoffel-
gerichten besonders verlockend herzustellen. Es diirfte
nichts schaden, diese umfassende Pommes-frites-Ak-
tion auch mit dem Kiichenpersonal zu - besprechen,
damit den Giisten nur Pommes frites, Pommes pailles
und Pommes soufflées serviert werden, die den héch-
sten Anspruchen genugen In diesem Sinne erhilt die
vom Let del vor Aktion auch fiir
das schweizerische Gastgewerbe eine gewisse Bedeu-
tung. Li.

noch Geld sparte, und dem die Liebe zum Beruf zu
Gevatter stand, spontanen und anhaltenden Beifall.

Wie iiblich, schloss die Veranstaltung mit einem
Gastmahl ab, das im Gartensaal des Schiitzenhauses
serviert wurde. Die kostliche «Fourchette baloise», be-
stehend aus «Paupiettes de saumon frais a la gelée,
nouvelle création de la maison», stellte dem Amphi-
tryon J. Trottmann und Gemahlin sowie seiner Bri-
gade das beste Zeugnis aus und erbrachte den Be-
weis, dass die Tafelkultur auch in unserer heute so
niichternen Zeit noch zu Hause sein kann.

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 1856
Bekannt far
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen

Tel. 032) 24122

Mit aufkippbaren
Platten und darunter-
liegender Spilmulde

Eine

mit Ablauf.
= Das Reinigungspro-
lImWﬂ|ZendE blem auf idealste

Weise geldst!
Das Aufkippen kann
in einfachster Weise

Neuerung:

Der elektrische bosorgh werden. Ein
Locher- kostsglellge; Rellr“-

" eziall-
Brosskiichenherd Zten nicht mehr not-

wendig.

In- und ausléndische
Patente angemeldet.

Oskar Locher

elektr. Heizungen
Baurstrasse 14

Ziirich 8

ZU JEDER GUTEN MAHLZEIT

WAADTLKNDEHWEIN

Gldser

Kiefer, Porzellan,

Porzellan

zu hesonders
vorteilhaften Preisen
fiir das Gastgewerhe

Kristall, Bestecke & Glas

Bestecke

Kicfer

Y das Haus fiir Hotel- und

Restaurant-Einrichtungen

BASEL Gerbergasse14
ZURICH Bahnhofstrasse 18

Kein anderer
Tomaten-Ketchup
ist so gut wie

HEINZ

von HEINZ

auch die feine
Worcester Sauce

Vertrieb fiir die Schweiz )
JEAN HAECKY IMPORTATION S.A. BASEL

Kiichenmaschinen
URDORF/ZH

). LIPS, Maschinenfabrik,
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Berlin wirbt

Obschon die ehemalige deutsche Reichshaupt-
stadt Berlin fiir den Touristen praktisch nur per
Flugzeug ohne Komplikationsgefahr erreichbar
ist, entfaltet die Stadt, genauer der von den west-
lichen Lindern besetzte Sektor, eine rege touri-
stische Werbetitigkeit. Wie die Schweiz — mit
sichtlichem Erfolg — um deutsche Géste wirbt, so
Deutschland, und in unserem Fall Berlin, um
Schweizer Giste. Mit welchem Geschick diese Wer-
bung betrieben wird; davon konnte man sich an
einem kleinen Presseempfang im Bahnhofbuffet
Basel vom 6. September Rechenschaft geben, der
vom Verkehrsamt Berlin in Verbindung mit der
Deutschen Reise-Information Ziivich veranstaltet
worden war. Der Leiter der deutschen Reiseinfor-
mation, Herr Dr. Seydel, bemerkte in seinem sym-
pathischen Begriissungswort, dass es Ziel der deut-
schen Verkehrswerbung sei, das Reisen auch aus-
serhalb der Hochsaison durch verstirkte Stddte-
werbung zu férdern. Gerade am Beispiel Berlin
liasst sich erkennen, dass diese Stadt, die im Mit-
telpunkt des politischen Geschehens steht, auch in
wirtschaftlicher und kultureller Hinsicht dem Tou-
risten viel zu bieten in der Lage ist.

Herr C. G. Alexander vom Verkehrsamt Berlin
demonstrierte das an Hand von zwei instruktiven
Kurzfilmen und verstand es ausgezeichnet, etwas
von der besonderen Atmosphire dieser Stadt mit
ihrem frohen Menschenschlag spiirbar werden zu
lassen. Er nannte Berlin, das heute bereits wieder
iiber 6000 Gastbetten verfiigt, eine «gastliche
Stadt, eine Weltstadt, eine weltoffene Stadt». Und
das will etwas heissen, wenn man weiss, dass Ber-
lin zu 859, durch Kriegseinwirkungen und De-
montagen zerstort war. Der erste der Filme zeigte
das heutige Berlin im Wiederaufbau, der in seinem
Ausmass nur dank der Marshallhilfe moglich war,
aber auch vom Lebenswillen und Lebensmut der
Berliner selbst zeugt, die als Vorposten der west-
lichen Kultur eine wichtige Mission erfiillen. Der
zweite Film war dem Berlin der Philharmoniker
gewidmet, deren Glanz unter Bruno Walter und
‘Wilhelm Furtwingler weit iiber die Landesgren-
zen strahlte und auch nach Zerstérung der Phil-
harmonieim Jahre 1944 in den letzten Jahren wie-
der neu erstand und iiber die Politik hinweg half,
Briicken zum gegenseitigen Verstindnis der Vol-
ker zu schlagen. Wenn auch die Tonwiedergabe
des zweiten Schmalfilms nicht restlos befriedigte,
so zeigte doch gerade dieser Film, welch grosse
Rolle in der Werbung einer Stadt die kulturellen
Faktoren spielen.

Wiederherstellung der Passfreiheit

Die Aufhebung des Passzwangs fiir skandinavische
Biirger im Reiseverkehr zwischen den nordischen
Lindern soll demnichst, wie wir-einer Meldung des
K b Korr der «Basler Nach-
richten» entnehmen, auch auf alle west- und siideuro-
piischen Linder ausgedehnt werden. Die Mitglieder
der Kommission des Europa-Rates fiir die Durchfiih-
rung -von Reiseerleichterungen haben soeben in Ko-

h das in Skandi i handhat System
der Grenzkontrolle studiert und sich fiir seine Einfiih-

pr de méthodique contre les dangers de la

rung in samtlichen dem Europarat
Lindern ochen. Der italienische Delegierte
Ghisanelli teilte mit, seine Regierung treffe bereits
Vorbereitungen, um die volle Passfreiheit fiir alle
Reisenden aus diesen Liandern einzufiihren. Die west-
deutschen Vertreter sowie der franzdsische Senator
Pinton erklérten, dass auch ihre Linder dem Gedan-
ken der Abschaffung des Passzwanges ebenfalls posi-
tiv gegeniiberstehen. Ferner wurde ein Vorschlag des
dinischen Delegierten Lannung zur Abschaffung der
biirokratischen Formalititen im Luftverkehr ange-

welcher der nich Vollver 1 des
Europa-Rats im September vorgelegt werden wird.

Les accidents de vacances en France

Sous le titre significatif: «Plus de victimes qu’une
catastrophe chemin de fer», le grand quotidien du soir
«Paris-Presse» publie un bilan — hélas — provisoire
des accidents q’on pourrait dénommer «touristiques»,
si cet attribut n’avait pas un caractére purement pé-
joratif pour le domaine international des échanges de
biens et de prestations.

Cest en effet le bilan désastreux de 18 jours de
vacances que dresse notre confrére parisien en rappe-
lant & ses lecteurs qu'en France seulement, depuis le
début du mois des grandes vacances, 14 morts et 50
blessés par jour ont été victime d’accidents de la
route, noyades et d'inexpérience alpine. La statistique
trés superficielle et probablement incompléte que pré-
sentent ces trois semaines de vacances est naturelle-
ment marquée par quelques accidents qu’on attribue
généralement a la facilité et qui auraient pu se pro-
duire a n’'importe quelle époque de I'année. Pour ne
citer qu'un exemple: cette mine qui a sauté sur les
dunes de Neuchétel, dans le Pas de Calais ou cet
Autocar qui dévale la Cote de la Chavade, le 12 aoiit,
précipitant dans le vide ses 46 passagers dont la plu-
part des éléves d’'une école de Meymac.

Trop de Frangais — écrit «Paris-Presse» — se pren-
nent pour Tarzan, Bombard, Herzog ou Chiron. Ce
sont des candidats au suicide, notamment dans le sec-
teur qui intéresse le plus le tourisme helvétique, c. a.
d. la Haute Montagne. L’an dernier déja le Club Alpin
Frangais s'élevait contre les alpinistes amateurs qui
dés le premier jour de leurs vacances s’attaquent a
des escalades réputées pour leur extréme difficulté.
Ils estiment qu’il suffit de s’entrainer, quelques mois
avant leurs vacances sur les rochers de la Forét de
Fontainebleau pour que les descentes en rappel, les
cheminées et les arrétes n’aient plus de secrets. Mais
ils ne tiennent aucunement compte des «dangers ob-
jectifs» et notamment des risques atmosphériques
qui menacent tout alpiniste, si réputé soit-il. Aussi,
dés leurs arrivée dans les Alpes, en été, entendent-ils
«travailler» seuls. Ils déclinent les offres des guides
locaux et ne tiennent aucun compte des conseils que
leur offrent des alpinistes plus expérimentés.

253 morts, des centaines de blessés, des soucis et
des larmes pour de nombreuses familles... est-il vrai-
ment inévitable de payer un prix aussi élevé pour
18 jours de vacances? Nous sommes d’avis qu’une

route, de la mer et des montagnes suffirait pour di-
minuer les risques de toute fagon, I'avertissement de
notre confrére parisien s’adresse également aux tou-
ristes des autres pays européens. Dr W. Bg.

Die Lebenskosten steigen

Der vom Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und
Arbeit errechnete Landesindex der Kosten dcr Lebens-
haltung, der die B g der Kleint
der wichtigsten Bedarfsgiiter und Dienstleistungen
nach ihrer Bedeutung im Haushalt der unselbstindig
Erwerbenden wiedergibt, belduft sich Ende August
1954 auf 171,7 (August 1939 = 100). Im Vergleich
zum Vormonat (171,0) ergibt sich eine Erhéhung des
Totalindex um 0,4 %o.

Ursache dieser Erhohung waren weiterhin an-

ichende Nah Ipreise, vor allem fiir Fleisch
und Fleischwaren, Eier, Kakao, Schokolade sowie fiir
Kaffee.

Die Preise der in den Gruppen Reinigung und Ver-

hied Waren und Dienst-
leistungen, die im Berichtsmonat neu erhoben wur-
den, verzeichnen keine ins Gewicht fallende Verin-
derung. Fiir die sechs Bedarfsgruppen lauten die In-
dexziffern Ende August 1954 wie folgt: Nahrungs-
mittel 189,9, Brenn- und Leuchtstoffe 138,5, Reini-
gung 203,5, Verschiedenes 153,7. Fiir Bekleidung und
Miete wurden die Gruppenziffern unverindert mit
215,0 und 123,0 ausgesetzt.

eise

Biuerliche Forderungen
und Drohungen

Das Aktionskomitee des «Marsches auf Bern» be-
schloss, wie einem Communiqué zu entnehmen ist,
nach wie vor die Wiederherstellung des Milchpreises
von 39 Rappen zu verlangen. Es bekundet ferner
den Willen, die Preise und den Absatz von Wein,
Friichten und andern bedrohten Produktionszweigen
zu verteidigen. Im besonderen lenkt es die Aufmerk-
samkeit des Bundesrates auf die sehr ernste Lage im
‘Weinbau.

Das Aktionskomitee des «Marsches auf Bern» war-
tet die Ergebnisse ab, welche die Spitzenorganisationen
der Landwirtschaft erzielen werden und behilt sich
vollige Handlungsfreiheit vor, falls die bduerlichen
Forderungen nicht erfiillt werden sollten.

PAHO

Obli . Arbeitsio .

ung

In letzter Zeit mehren sich die Klagen von gast-
gewerblichen Angestellten, die unter den bestehenden
behordlichen Obligatorien zwangsweise einer Offent-
lichen Arbeitslosenkasse zugeteilt werden und die

Verdienstmedaillen
an Hotelangestellte

Die verehrlichen Mitglieder werden hie-
mit ersucht, uns Bestellungen, deren

Ausfiihrung auf Saisonschluss

gewiinscht wird, rechtzeitig aufzugeben.
Zentralbureau SHYV.

Médailles de mérite
pour les employés d’hétel
Les membres de la Société sont priés
de nous transmettre 4 temps les commandes
dont ils désirent I'’exécution pour la fin
de la saison.
Bureau central de la SSH.

Auffassung vertreten, dass beim Wegzug vom Wohn-
ort die an diese Kassen einbezahlten Primien verloren
seien.

Dabei wird zum Schaden der Angestellten selbst
von diesen meist nicht beachtet, dass ihnen Gelegen-
heit geboten ist, sich rechtzeitig einer in der ganzen
Schweiz giiltigen Kasse anzuschliessen.

Die gastgewerblichen Verbiinde (Arbeitgeber und
Arbeitnehmer) haben schon im Jahre 1932 eine be-
rufseigene Arbeitsl k mit Freiziigigkeit in der
ganzen Schweiz geschaffen.

Es lst dies die PAHO (Paritiitische Arbeitslosen-

v k fiir das Hotel- und

Gastgewerbe) mit Sitz in Ziirich (Freigutstrasse 10,

Ziirich 2, Tel. (051) 23 11 35).

‘Wer der PAHO beitritt, ist nicht nur gegen die Folgen
allfdlliger Arbeits- und Verdienstlosigkeit versichert,
er kann auch Beitrige an die Kosten seiner beruf-
lichen Weiterbildung und die Reiseentschidigung zum
Antritt einer entfernt gelegenen Arbeitsstelle in der
Schweiz erhalten.

Aufnahmeformulare fiir den Beitritt zur PAHO

sind beim Arbeitgeber, bei den Biiros und Sektio-

nen der Union Helvetia und beim Hotel-Bureau in
(Fortsetzung auf Seite 8)
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LAUSANNE

EINFACHE BILLETTE AUCH FOR DIE RUCKFAHRT GOLTIG

Restaurant

gut eingerichtetes Geschaft mit bedeutendem Um-
satz, an Bahnhof, Hauptstrasse und See im Kanton
Bern gelegen, infolge Krankheit zu verkaufen.
Anfragen von Selbst-
Kiiufern erbeten an Postiach 471, Bern-Transit.

Restaurant mit Kleinhotel

]ahxeegem:]ush in prichtiger Lage im Kt. Neuen-
burg,

i Um:
fiir junges li.\ehugas Enopass mit Fr. 40000~ bis
Fr.60000.— Eigenkapital aus dem Wirte- oder
Hotelfach. G.Frutig, Hotel-Immobilien, Spital-
gasse 32, Bern.

FR. LEOPOLD & CIE. AG./S.A, THUN

mit Verkaulsbureau in Ziirich / Bureau de venle  Zurich
Seule maison, a laquelle a été décerné le GRAND-PRIX D'HONNEUR avec médaille d'or

prototype d'un modéle automatique.
erwartet Sie

vous attend au Stand No 15, Halle I,

COMPTOIR SUISSE a LAUSANNE

a la «ZIKA», Zurich: Exposition internationale d'art culinaire, classification:
rincer et stériliser la vaisselle. Au COMPTOIR SUISSE nous vous présenterons, entre autre, le

7 wCHROMSIL-LEOPOLD" fiir Kiichen- und Tafel-

FR.LEOPOLD & CIE. AG. THUN

mit Verkaufsbiiro in Ziirich Tel. (051) 236270 — Tel. (033) 22103

du

11—26 septembre

Machines a laver,

AM STAND NR. 15, HALLE I, DER
NATIONALEN MESSE nLAUSANNE

Begriinder der Kochgeschirre aus Chromnickel-
Stahl und Inhaber der internationalen Marke

gerate aus Chromnickel-Edelstahl. Ausgezeichnet
mit dem einzigen GROSSEN EHRENPREIS
mit goldener Medaille an der Internat. Koch-
kunstausstellung ,,ZIKA‘-Ziirich, Klassifika-
tion ,,HYGIENE": Geschirrwasch-, Nachsp
und Sterilisier-Maschinen.

Personenwagen

PW Lasalle, 20 PS, 8 Zyl.,
Limousine, 4tiirig, grosser
Koffer, Faltdach, Heizung,
2 Reserverader, dunkelblau,
gut bereift, in ganz gut erhal-
tenem Zustand,

(Occasion!

a Y

‘Wegen Nichtgebrauchs zu verkaufen

Restaurations-Wagen

eignet sich gut fir Hotel-
betrieb. Preis Fr. 1400,
Tel. (061) 385076, Basel.

ZU VERKAUFEN
inNidwalden, ca. 700 m i. M.,
in ruhiger, voralpiner Lage

‘Wegen Todesfall giinstig zu H I P =
verlaufen: otel-Fension

Kana mit 50 Betten. Schénes Re-
; }‘lulel:‘eﬂel staurant in Heimatstil, schéne
2 Bergéren Halle, Gartenwirtschaft, Ga-

rage, Parkplatz. Gute Lage an
Hauptstrasse. Kaufpreis mit
samtl. gr. Mob. Fr. 135000.—,
Anzahlung Pr.30000.—. Post-
fach 174, Luzern.

2 Tische
1 Salonschrank
1 Radiotisch

rammophon

Wasche schonenmi

e'fﬂnflm:ke  Weisse Tl

J.KOLB Senenfannk ZURIGH

Das bewihrte Waschmittel fiir sorgfiltige Pflege
der Wische. Fiir Waschmaschinen, Automaten
und Waschkessel.

Beste Bezugsquelle in allen Bedarfsartikeln fiir
Wasch- und Putzzwecke, wie Schmierseife gelb
und weiss, Spiilpulver, Waschpulver,
Bodenwichse usw.

1
1
1

Gesucht

fiir lange Winter/Sommer-
on

2 Timmermédchen
Saaltochter

Saalpraktikantin
Kiichen-Officemédchen

Samtliche Stiicke sind wie
neu, moderne Form, in hel-
lem Birnbaumholz mit ver-
silberten Schnitzereien, Be-
zugstoffe hellgriin, passend
fiir Salon oder grosse Halle.
Euskunft: G.Hack, Kram-
gasse 11, Bern.

Offerten

von Vermi ii
mittingshereasx 1 Kiichenbursche
Chiffre  bleiben Offerten mit Zeugniskopien

von der Weiterbe
férderung ausge-
schlossen.

und Bild an Hotel Adler,
Grindelwald.

«Christofle », fiir Kalt-und Warm-
service, schwer versilbert, in neuwertigem Zu-
stand. Wert Fr.6000.—, wird zum halben Preis.
also Fr. 3000.—, abgegeben. Photo zur Verfiigung,
Auskunft unter Chiffre P.B. 61217 L an Publicitas,

| )

Wir suchen
in Jahresstellen

Saucier-Chef de remplagant

fur emenm der franz. und internat. Restaurations-

Dauarﬁtelle ferner

Commis und Chefs de partle

i
Entxemeher) ‘mit Praxis in gulen Restaurations-
kiichen

Eintritt nach Vereinbarung (September/Oktober).
Schriftl. Offerten mit Zeugnissen an Restaurant
Schwanen, Luzern.

Junger, tiichtiger Koch (Wirtssohn) sucht Stelle
Oktober oder November als

Alleinkoch

oder in Brigade. Habe schon zwei Jahre als Allein-
koch gearbeitet. Offerten unter Chiffre J A 2008
an die Hotel-Revue, Basel 2.

POLIBAN

EIN TOILETTENZIMMER

mit der « POLIBAN » - Vorrichtung ausgeriistet, ver-
schafft lhren Gasten maximale Befriedigung. Umfan,
80x80 cm. Kompl. ab Fr. 37 0.~ (inkl. Emrlchtunq)

Eine wirklich lohnende Anschaffung, die sich rasch
bezahlt macht. Sehr geringer Warmwasserverbrauch.
« POLIBAN » elgnet sich aufs beste als Duschn,
Fussbad, Bidet

Vor und wiéhrend der Ausstellung: Dokumentation
und unverbindliche Vorfulhrung durch die General-
vertretu

SADAS S.A., rue du Vieux-Bitiard 7, GENF

COMPTOIR SUISSE, Halte Nord IX, Stand 916, POLIBAN

Gesucht

zu sofortigem Eintritt tiichtiger
Koch-Restaurateur
Serviertochter . c.x
Officemadchen

Hotel Krone, Murten.

Gesucht

in Erstranghotel im Engadin (Zweisaisonbetrieb)

Allein-Gouvernante

(Economat und Etage)

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnan-
sprichen erbeten unter Chifire A G 2039 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
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Jiouvtlles pour les hoteliees

Nouveautés au Comptoir

Au Comptoir de Lausanne (11 au 26 septembre),
vous avez 'occasion de voir au stand n° 454, halle 4,
Je plus grand choix .de machines a café parmi
“lesquelles, comme nouveauté: la machine a café pour
bar «Egro» avec dispositif express a piston. Le dispo-
sitif express a piston sert & préparer la «créme de
café »; il s'adapte aux installations «Egro» (anciennes
.ou nouvelles). Gréice a la supériorité de la technique
suisse, nous sommes & méme de mettre & la disposi-
tion de notre hotellerie une machine permettant de
servir le café a la mode italienne avec moins de peine
et en moins de temps.

Pour tenir le café au chaud

Le café prét A étre servi peut étre conservé de une
4 deux heures sans qu'il perde de ses qualités, s'il
arrive bouillant dans les réserves a café.

Il s'agit d’y maintenir le café a une température
constante de 80 a 85° C. La chaleur nécessaire a cet
effet doit étre répartie uniformément 3 la masse de
café. C'est au bain-marie que I'on obtient les meil-
leurs résultats. Eviter & tout prix les changements de
température vers le haut du liquide. En effet, les
matiéres grasses insolubles, analogues & la cire et a
la résine, se coagulent en se refroidissant et, réchauf-
fées ensuite, elles donnent un mauvais goiit au café,
lequel se «casse>. Méme dans les conditions les
meilleures, ce golit de «cassure» est perceptible au
bout de deux ou trois heures.

C’est pourquoi il est indiqué de ne pas préparer
trop de café a la fois, mais, dans les périodes de
calme, de recourir & une installation accessoire pour
préparer une portion aprés l'autre, au fur et & me-
sure des besoins.

Ce que I’Ecole apprend
aux €léves sur la préparation
du café

par O. Schweizer
directeur de I'Ecole hételiére de la
Société suisse des Hoteliers

De tout temps, peut-étre aujourd’hui plus que ja-
mais, la qualité du café servi a un client, soit dans un
hétel ou dans un restaurant, doit étre irréprochable.
Le débit de cette boisson n'est pas seulement une
source de revenu fort appréciable, mais également un
moyen pratique qui nous permet de contribuer au
bien-étre et i la satisfaction de nos hétes.

L'usage de I'ancien sac a café est révolu; d’autres
méthodes et des machines appropriées & chaque entre-
prise 1'ont remplacé heureusement.

Lors de l'acquisition d’une machine, ce n'est pas
tant le probléme de la préparation du café qui entre
en ligne de compte, mais bien plus celui de la fagon
rapide et pratique par laquelle nous obtenons la quan-
tité demandée.

Les types de machines & café sont trés variés. 11
s’agit bien de choisir celui qui convient le mieux a
la nature de lentreprise — hotel, restaurant, bar,
pension. clinique, etc. C'est d’aprés le débit plus ou
moins grand ou encore plus ou moins continu que
nous choisissons la machine.

Les éléves de I'Ecole hételiere de Lausanne en train
de faire du café avec une machine «Egro» Sim-
plex 111 @ deux récipients a café et un récipient a lait
(chacun contenant 5 litres) et un boiler électrique de
35 litres. Rendement horaire de 70 litres.

(Photo De Jongh, Lausannc)

Il est de premiére importance que la préparation
du café a l'aide d’une machine se fasse exactement
selon les prescriptions jointes a celle-ci. On se rap-
pellera toujours que chaque partie de la machine
en contact avec l'eau ou avec la boisson préparée

Rendement des machines a café «Egro»

Le dispositif express & piston de la mathine & café «Egro» débite env. 30 tasses par heure

LA X X XL XX XX X X X 2 R R X A2 2 X X2 2 X222 2 2 3

L’«Egro»-Supra III débite env. 140 tasses par heure.

LA X X1 X X X 1 X X X 4 X XK K L K X X X XL X XX LR X2 3
PPN EE XX X
BT EYEEEEEEEEEEEE EE TN XX
RPN EEEEEE XX XX XXX
TR EEEEEE XXX

L’«Egro»-Simplex débite env. 330 tasses par heure.

R EEEEEEREEEEE XXX
PR R EEE
Rttt A A R A R A R K K R A A AR 2 A A a2
PR EEEEEEEEE R EE R XXX
R EE R EE XXX
R EE T XX XX X
PR EEEREEEE XX XX
TR RE XX XX X X XXX
BTN EEEEEEEEE TR XX XX XX E
BT EC R EERE R XX XXX
B EEREEREEEE XXX XXX

L’«Egro»-Universal débite env. 630 tasses par heure.
KX X XX XXXl XX L XXX X R X A
!!!ll!!’ll!l!’!!’!:!’!!II!!!!!
PR EEEE YR EEEEEEEE XX T
W NN W SN W S W W S N W W S W Sp 5 5 5 W % W %
PPN E YR EE R EEEEE XX XXX
PR X EEN X XX TR EE X XX
PR EE N EEE RN EEEEEE XX XXX
ST X X XXX XX XTI E T EEE
£ X XXX XL XX XL KL X KA LA XL KL XX KX
£ X1 XX XX X1 XX X X X X A X XA X A X X X2 R L2 22
£ X XL X1 X X X1 XA X 4 X K L X XX X K X X XX XX 22
£ L X X X1 X X X X X X X 1 X X X K XX X X X X XX X2 2}
PR E R E R R EEEEEE XXX
PR EE RPN E RN XXX
£ 1 X X X 1 X X X1 XXX XX X AKX XX X K X X X X 2L X223
ST XX E XY XXX XX XX XXX
£ L X 1 X 4 X X1 XA X1 XA X X X X XI.X 1K 1X XX XX 22
LA X X X1 X X X2 X1 XX X X X XXX XX L X XX X X223
X X X X1 X I XX X A XXX X1 X X X R XX L X XXX X2
£ X X X X X X X 4 XA X XX XA KA X XK XX XXX X2 2]
L X XX XX X X X X X 4 XX X XA X AKX XX L X X XL E 223

doit étre chauffée d’avance. La boisson terminée devra
toujours étre tenue au chaud dans les récipients res-
pectifs et non sur le fourneau et ceci seulement pen-
dant un temps relativement court. Le café perd de
son arome en restant trop longtemps en réserve. On
devrait prendre I’habitude de ne préparer que la
quantité de café nécessaire & la consommation d’une
heure, ou tout au plus de deux heures. Quant au café
du petit déjeuner, on commet souvent l'erreur — dans
les hotels — de préparer toute la quantité 2 7 h. du
matin déja. Les premiers clients sont alors trés satis-
faits de la qualité du café, mais les derniers — qui
viennent d’habitude vers 10 h. — en sont moins en-
chantés. Le client ayant profité du café frais fera des
compliments, alors que celui levé tard aura des rai-
sons de se plaindre.

I devrait étre strictement de régle dans chaque
établissement de n’employer pour une certaine quan-
tité de poudre de café que la quantité d’eau corres-
pondante. Il ne faut pas que la personne qui s'occupe
de la préparation emploie moins de poudre de café
en pensant «bien faire» car le manque — méme de
10 grammes — peut étre la cause d’une qualité infé-
rieure. Ce serait vraiment 1'intérét mal compris!

On conseille de moudre le café le plus finement
possible pour en tirer le maximum d’arome. La
poudre est gardée dans des boites en fer-blanc fer-
mant hermétiquement; des sacs en papier et autres
emballages ne sont pas indiqués pour la bonne con-
servation du café roti. La boite doit étre refermée
soigneusement aussitdt que la poudre nécessaire i la
préparation aura été prise.

Si l'on achéte du café mouly, il faut en comman-
der peu a la fois. Si on le moud soi-méme, il ne fau-
dra préparer que la quantité nécessaire a l'emploi
immédiat. Bien qu'il exige un travail supplémentaire,
ce procédé est bien préférable et porte indéniable-
ment ses fruits.

Combien de poudre faut-il prendre? Cela dépend
surtout du mélange 2 disposition.

Pour un litre de bon café, 60 a 80 grammes de
poudre finement moulue sont nécessaires cette quan-
tité peut étre réduite a 50 g si 'on additionne de I'es-
sence de sucre briilé (5 g pour le café au lait et 3 g
pour le café noir). Ainsi dosé, le café sera de pre-
migre qualité pour le petit déjeuner et également
pour le café créme au restaurant.

(Les restaurants de laéroport de Kloten qui pos-
sédent 7 machines a café EGRO servent un café qui
a été reconnu par des experts comme excellent, et

~ceci avec 55 grammes de café pur par litre. La réd.)

Un litre de café doit donner 4 A 5 portions de
café petit déjeuner et 6 & 7 de noir. En changeant
la formule, on pourrait également dire que 10 g de
café moulu donnent une portion.

11 est erroné de croire qu'avec le temps le récipient
a café prend l'arome du café. Cet arome disparait au
contraire trés vite pour faire place 2 une odeur désa-
gréable, d'olt nécessité absolue de nettoyer souvent
I'intérieur des récipients.

En tenant compte de tous les détails — maniement
correct de la machine, eau fraichement cuite, dosage
minutieux, récipients chauffés — on sera toujours a
méme de servir un bon café hautement apprécié par
la clientéle.

Comment doit &tre le bon café?

«Le bon café doit étre britlant comme Uenfer, noir
comme le diable, pur comme un ange et doux comme
Famour.» (Talleyrand)

Pour préparer de la créme
de café

Cette illustration représente le
nouveau dispositif express a
piston qui s’adapte aux grandes
machines a café «Egro». 1l
vous  permet  d’économiser
temps et argent, car deux ou
trois coups de piston suffisent
pour remplir deux tasses de
café express a la nouvelle
mode italienne.

Les grands hétels européens

Au « Palace Hotel » de Bruxelles, une machine
«Egro »-Universal fonctionne depuis de nombreuses
années. Voici ce qu'en dit la direction de cet établis-
sement :

«Une des particularités de I'Universal est -son
entretien excessivement facile. Les réservoirs en pyrex
mettent le personnel dans I'obligation de tenir ceux-ci
en parfait état de propreté. La chaudiére étant en-
titrement automatique, un personnel non spécialisé
peut facilement s’en servir.

Depuis 1947, cette machine fonctionne 24 heures
sur 24 et n'a jamais été arrétée que pendant un trés
court laps de temps, pour le nettoyage des tuyauteries.

Nous n'avons pas hésité, constatant le rendement
parfait de ces appareils, d’en commander d'identiques
pour le «Palace Hotel» de Madrid, ’«<Hdtel Ritz» de
Madrid et I'«Hotel Continental» 2 Saint-Sébastien.»

Lorsque vous voyez ce signe. . .

ou le nom d'un de nos grossistes sur une machine a
café, vous pouvez étre siir de recevoir un excellent
café. Cela ne résulte pas seulement d’une enquéte
auprés des hotes; vous pouvez en tout temps le con-
trdler vous-méme. Nous vous indiquerons volontiers 2
cet effet I'hétel, le restaurant ou le tea-room le plus
proche qui utilise une machine a café « Egro».

Fabricant et service de fabrique :

Egloff & Co. AG., Nieder-Rohrdorf

Services Egro a Bile, Berne, Genéve, Lausanne, Lu-
gano, Lucerne, Zurich. .

Vente par:

Sanitas S.A., Bale

Kannenfeldstr.22 Tél. (061) 24 78 20

Christen & Cie S.A., Berne

Marktgasse 28 Tél. (031) 25611
Griiter-Suter S.A., Lucerne

Hirschmattstr. 9 Tél. (041) 31125
Autometro S.A., Zurich

Rémistrasse 14 Tél. (051) 24 4766

Autometro S.A., Genéve
Rue Bonivard 8 Tél. (022) 328544

INSERAT
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Basel erhiiltlich oder kinnen direkt bei der Kassen-
verwaltung in Ziirich (Adresse sieche oben) bezogen
werden.

Les voyages aériens a crédit!

T.W.A. vient d’inaugurer un systéme de voyage a
crédit s’appliquant a toutes ses lignes, tant & Pinté-
rieur des Etats-Unis que sur son réseau international.
Toutefois, le voyageur ou la personne garantissant le
paiement doit résider aux Etats-Unis. Ce systéme est
simple et rapide: le voyageur se rend a l'un des bu-
reaux de T.W.A. ou 2 une agence de voyages accré-
ditée, remplit une formule, verse 10/ du montant
total de son voyage et peut partir le jour méme. Les
paiements sont échelonnés sur vingt mois. Il n’est pas
besoin de garantie. Les voyages ne sont pas limités,
qu’il s’agisse d’un trajet de Chicago a Détroit ou d’un
voyage autour du -monde. Le signataire peut en faire
profiter sa femme et ses enfants et méme un parent
habitant un autre pays. Ce systtme de crédit peut
aussi étre appliqué a des voyages organisés compre-
nant toutes les dépenses d’hétels, de repas et de tou-
risme & I'étranger. Voici un exemple: Pour un aller
et retour New-York—Paris (classe touriste) hors saison
47 dollars avant le départ et 24.84 dollars par mois
pendant 20 mois. Pour un voyage organisé de deux
semaines en Europe: 66 dollars avant le départ et
35.40 dollars par mois durant 20 mois. Le crédit est
assuré par la « Pacific Finance Corporation ».

Ce systtme semble parfaitement adapté aux habi-
tudes américains, puisque, dans ce pays, la vente a
crédit est presque l'un des éléments les plus impor-
tants de la vie économique nationale. Nous ne croy-
ons pas cependant qu'il serait souhaitable que ce
mode de vente de voyage s’étendit en Europe. En
tous cas, il faudrait prendre bien des précautions
afin d’éviter un surendettement de la population qui
accueille souvent avec faveur des propositions de ce
genre, mais sans en mesurer les conséquences pour le
budget familial.

VERANSTALTUNGEN

Un grand festival de musique sur la Riviera suisse

Dans la série des festivals internationaux de mu-
sique, le Septembre musical de Montreux-Vevey a
maintenant trouvé sa place.

L’ampleur des manifestations de ces années passées
sera encore rehaussée en 1954 avec I'Orchestre Natio-
nal de Paris (Radiodiffusion-Télévision frangaise), ses
107 musiciens qui dans 7 concerts, 2 Montreux du 8
au 21 septembre, seront dirigés successivement par
Paul Klecki, Josef Krips, Carl Schuricht, André Cluy-
tens, Otto Klemperer, Roberto Benzi et Igor Marke-
vitch, permettront d’entendre non seulement des
ceuvres classiques y compris la 9° Symphonie de Beet-

hoven avec chceurs mais une série d’ceuvres qui ont
conquis le public du monde entier, Ravel, Debussy,
etc. Cette série de concerts sera suivie, grice a I'heu-
reuse association de Montreux-Vevey, de 3 concerts
de musique de chambre qui seront donnés du 28 sep-
tembre au 8 octobre & Vevey avec Clara Haskil, Isaac
Stern et le Wiener Oktett.

Montres et Bijoux 2 Genéve

Une foire et un défilé de modeles sont deux
choses absolument différentes, et c’est précisé-
ment en quoi I’exposition de «Montres et Bijoux»
se distingue du stand de 'horlogerie a la Foire de
Bale. A Genéve, dans la salle des Casemates du
Musée d’Art et d’Histoire, le visiteur est invité a
découvrir des créations absolument inédites, et qui
lui sont présentées piéce & piéce, chacune étant
différentes de sa voisine et se distingant par la
forme de son boitier, par son format aussi, son
cadran, ou encore par les indications qu’elle donne:
tandis que celle-ci ne vous donnera que 1’heure et
les minutes, cette autre qui est tout a coté vous
indiquera aussi bien ’année et le mois, que le jour
de ce mois, et I'heure, la minute, la seconde et
jusqu’au dixi¢me ou au centi¢éme de seconde, avec,
si cela vous intéresse, les quartiers de la lune. Vous
pouvez aussi envisager le cas d’'un méme mouve-
ment enchéssé dans une boite plus ou moins lu-
xueuse, allant, s’il s’agit d’une montre de femme,
de la simple boite en or trés sobrement architec-
turée A la plus somptueuse présentation rehaussée
de diamants et de gemmes rares, montée en bague,
en pendeloque ou en bracelet. L'exposition de
«Montres et Bijoux» vous présente donc autant de
modeles que de piéces exposées, avec l'avantage
que le visiteur n’est jamais sollicité de se transfor-
mer en acheteur.

L’exposition montrensienne «Paris 1900»
commentée a I'étranger

La presse unanime souligne I’événement que re-
présente I'Exposition «Paris 1900 vu par Tou-
louse-Lautrec et ses amis», organisée cet été au
Musée Jenisch & Vevey. Non seulement la presse
suisse, mais aussi la presse étrangére. Dans le
Figaro, M. Gérard Bauer, de I’Académie Goncourt,
consacre une importante chronique a «Paris 1900»:
«Cette exposition, écrit M. Bauer, est un hommage
d’un intérét particulier en ce qu'’il rassemble des
ceuvres dont quelques-unes, appartenant a des col-
lectionneurs suisses, nous étaient inconnues ou
peu connues, et deux ou trois de ces collections
sont, pour ce qui concerne le XIXe siécle, parmi
les mieux assorties qu’il y ait en Europe et aux
Etats-Unis. Le rendez-vous qu’offre Vevey en-
chantera les admirateurs du groupe des nabis, des
peintres de la Revue Blanche, de ces jeunes
hommes auxquels Lugné-Poé donna leur chance
vers 1892 en leur demandant de peindre les décors
du Théatre de 'ceuvre».

Dans Arts, I'historien d’art Pascal Pia rend
compte de l'exposition de Vevey, qui «témoigne
de l'intense bouillonnement artistiqué d’une épo-
que qui reste & jamais «La Belle Epoque», et en
termes heureux, l'historien évoque «la légende de
cette ‘“‘belle’’ embellie par ses peintres».

Dans les™ Lettres Frangaises, Jacques Frangois
caractérise en termes élogieux I'exposition du Mu-
sée Jenisch qui «restitue le plus Justement possible
T'atmosphére du Paris 1900. C’est toute cette
époque 2 la fois si proche et déja si lointaine, que
font revivre les grandes décorations et les affiches
de Lautrec, avec leurs traits incisifs et leurs larges
a-plats de couleurs, les portraits de Vallotton et de
Maurice Denis, les scénes de la vie quotidienne de
Bonnard et les «Intérieurs» de Vuillard, habités
par la lecture et la réverie».

SAISONNOTIZEN

Hohe Giiste in Brissago

Im Grandhotel wohnen zur Zeit S. Exzellenz
Fiirstbischof Stephanus von Ungarn, sowie der
weltbekannte Violinist Herr Yehudi Menuhin.
Herr Menuhin ist fiir die Asconeser Musikwoche
verpflichtet.

DIVERS

Miniatur-Golf in Gstaad

Lo. Die prichtige, vom Hotel Bellevue neu erstellte
Miniatur-Golfanlage darf als neue Attraktion fiir
Gstaad bezeichnet werden und verzeichnet eine aus-
gezeichnete Frequenz. Der ganze Parcours mit 18 L&-
chern ist mit so vielen Schwierigkeiten gespickt, dass
das Spiel als dusserst interessant und spannend taxiert
werden darf.

Neue Sesselbahn in Gstaad

Lo. An ihrer ausserordentlichen Generalversamm-
lung hat die Sesselbahn Wasserngrat AG. beschlossen,
die «Eggli-Funi»-Gesellschaft kiuflich zu erwerben.
Am Platze des bisherigen «Funi»-Schlittens wird eine
moderne Sessel- oder Gondelbahn erstellt werden. Zu-
sitzlich wird auf dem Eggli noch ein neuer Skilift ge-
baut werden, wodurch die ausgezeichneten Ubungs-
hinge in diesem Gebiet erschlossen werden. Die Kon-
zession ist bereits erteilt, und die Finanzierung ist
ebenfalls gesichert. Gstaad bietet mit diesen beiden
Neuanlagen nicht nur dem Skifahrer neue Méglich-
keiten, auch dem Sommergast wird mit dem Bau die-
ser Bahn ein ausgezeichnetes und dankbares Touren-
gebiet leicht zugéinglich gemacht.

" Luftseilbahn Blatten-Belalp

v. Die jiingste Oberwalliser Luftseilbahn ist un-
langst vom Eidg. Amt fiir Verkehr gepriift und fiir
den Verkehr freigegeben worden. 1785 m lang, ver-
bindet sie den von Brig aus mit Postauto in 40 Mi-
nuten erreichbaren idyllischen Ferienort Blatten
(1340 m ii. M.) mit dem alpwirtschaftlich und tou-

AUSKUNFTSDIENST

-

Vorsicht in der Kreditgewiihrung
an Reiseagenturen

Den Hoteliers wird dringend empfohlen, Kredite
nur international bekannten und bewiihrten Reise-
agenturen zu gewihren, resp. Coupons nur von sol-
chen Firmen anzunehmen. In allen andern Fillen
sollte Vorauszahlung die Regel sein, denn auch die
Reisebiiros erhalten das Geld von ihren Klienten so-
fort. Vorsicht kann vor Verlusten bewahren. In Zwei-
felsfillen wende man sich betreffend Informationen
an das Zentralbiiro SHV.

A propos
unerwiinschte Verkehrsreklame

Unsern Mitgliedern sei in Erinnerung gerufen, dass
der Schwezzer Hotelfiihrer, als das anerkannt beste

Wert der sct ischen Hotellerie im In-
und Ausland, es iiberfliissig macht, in den zahllosen
Rekl: blikati privater H ber, iiber de-

ren Werbewert keinerlei sichere Anhaltspunkte beste-
hen, gutes Geld nutzlos anzulegen. Neue Reklame-
offerten, deren Urheber es auf die Taschen der Ho-
teliers und weiterer Fremdenverkehrsinteressenten ab-
gesehen haben, tauchen immer und immer wieder auf.
Vorsicht, Reserve und wenn nétig Riickfrage beim
Zentralbiiro SHV. sind angezeigt.

ristisch bedeutsamen grossen Gebiet der Belalp nahe
dem Aletschgletscher. Der Héh
Metern, auf dem g ein
Aufstieg, wird in 8 Mmuten iiberwunden. Mit zwei
mindestens 10 Personen fassenden, mit Telephon ver-
sehenen Leichtstahlkabinen kdnnen pro Stunde wenig-
stens 50 Personen beférdert werden; der Antrieb er-
folgt durch einen 50-PS-Gleichstrommotor. Die Ge-
samtkosten fiir diese von der Thuner Firma Willy
Habegger nach modernsten Gesichtspunkten kon-
struierten Schwebebahn belaufen sich auf rund 500 000
Franken. Von der Bergstation mit Restaurant auf
ca. 2100 m ii. M. erreicht man auf bequemem Weg
in 25 Minuten das auf der prichtigen Aussichts-
kanzel iiber dem Grossen Aletschgletscher gelegene,
aus dem Jahre 1858 stammende bekannte Hotel Bel-
alp. K i te Billette ermdglich fiir die gross-
artige Hohenwanderung vom Eggishorngebiet nach der
Belalp oder umgekehrt auch die Beniitzung der Bett-
meralp- und Greicheralp - Riederalp - Luftseilbahnen.
Von der Belalp lassen sich sodann via Nesselalp in
mehrstiindiger Wanderung Birgisch und Mund er-
reichen, zwei hoch iiber der Lotschbergbahn reizvoll
gelegene Dorfer, die mit dem Rhonetal (Naters-Brig
und Haltstelle Gamsen der Brig-Visp-Zermatt-Bahn)
ebenfalls durch Luftseilbahnen verbunden sind.

Unsere neuen Schlager

Tischgrill Type «Hospes>»
zum Grillieren und Grati-
nieren

Braten am Spiess

T - 1

man(maid)

gesucht

fiir grossere Bar in
Ziirich

Erstkl, Mixer, der am Cock-
tailtournier an der Hospes | |¢
hat. Offerten

Ei Wir

Elektromotor-Antrieb

Tischrost Type G.R.S.
Nach oben als Grill,
nach unten als Salaman-
der gleichzeitig beniitz-
bar.

Leistet das Doppelte
des bisher besten Grillrostes.

Beide Apparate smd uberlegener uud lmstungsfahlger
als lrgendem Fabrikat, t im Preis
und in ihrer Formschonheit nicht zu iibertreffen.

Vorfiihrung gratis, bequeme Teilzahlung.

Original BEER GRILL

Zirich Militirstr. g9 Tel. (o51) 274156

Comptoir, Lausanne: Halle 17, Stand 1700
Comptoir, Lausanne : Halle 19, Stand 1902
Olma St. Gallen: Halle 2, Stand 276

Giinstig zu verkaufen

Biigelmaschinen

zu stark
Preisen mit voller Fabrikgarantie.

ING. EDWIN  DEMUTH A.G. BADEN

EIZUNG SANITAR LUFTUNG

MELLINGERSTRASSE 36 TELEPHON O56 / 23258

Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben
oder zu kaufen suchen, dann hilft Ihnen
ein Inserat in der Schweizer Hotel-Revue,

gefl. unter Chiffire BM 2872
an die Hotel-Revue, Basel 2.

neuen, von den

Kunden mit Beifall
EIVIE[ “ ﬂr aufgenommenen

elektrischen  und
Sucht Stella in gasbeheizten Fri-

- Tea-room

in_der Westschweiz auf
1. November.Neuenburg be-
vorzugt.  Offerten unter
Chiire B.E. 2605 an dio
Hotel-Revue, Basel

teusen.

On demande
pour Genéve:

gconome-cafetiere
femme de chambre

tournante
[aveuse

Verlangen Sie Pro-
spekte iiber unsere

Die Qualitatsmarke fiir leistungsfahige
Grosskiichenanlagen

GROSSKUCHEN-ANLAGEN

fiir Elektrisch, Gas, Holz und Kohle in vielseitiger Ausfiihrung sind modern,
6konomisch und den neuzeitlichen Anspriichen angepasst.

Auskunft und Offerten durch

SURSEE-

Telephon (045) 57644

WERKE AG., SURSEE

Comptoir: Stand 42, Halle 1

2 commis de rang

Place & l'année. Ecrire sous

chiffrs U 20248 X Publicitas Gesucht Gesucht
O" 'h - in Jahresstelle, jingere pex ole
n cherche . -
Journalfiihrerin-
ume de Korrespondentin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
Hotel Wilden Mann, Luzern.

per sofoit oder nach Ubereinkunft ein junger,

Koch od. Kéchin

in mittleren Betrieb mit neu eingerichteter Kilche.
Offerten mit Photo, Lohnanspruch und Zeugnisko-
pien sind zu richten an H. Wagner, Gasthof zum
Hirschen, Lengnau bei Biel.

Badwanne und
Wandplatten

pas en dessous de 25 ans.
Débulanle serait formée.
Bons gages, bon traitement.
Entrée en service en octobre
ou & convenir. Offre avec
photo, copies de certificats au
Buffet de la Gare a Sion.

Daunen- und IDollsfeppdecken
Waschbbare Ubersiige

Beftiiberwiirfe, quuéded:en :

Uni

sal-Flach
Umarbeifungen und Reparafuren jeder Art
Federn- und Flaumreinigung

UNIVERSAL STEPPDECKENFABRIK BURGDORF A.G., Tel. (034) 23083

Missionsstrasse 64

Form slnd besundere Merkmale der « HANDILITE »,
Verlangen Sie unverbindlich Prospekt und Referenz-
liste mit befristetem Vorzugsangebot bei

W.SPRENGER & CIE,, BASEL 12

Gesucht

Handilite

Der neue, sensationelle
Kleinstscheinwerfer mit der
Lichtstérke eines mittleren
Autoscheinwerfers kombli-

per sofort junger, tichtiger

Commis de cuisine

spiegelblank
mit dem entfettenden
Reinigungspulver

ahres-

niert mit separat schaltba-
rem, automatischem, rotem
B!‘Iinkln:ht Unabhéngig vun
Ief

in i ieb. J;
stelle. Offerten und Zeugniskopien an Hotel Bel-
voir, Riischlikon (Ziirich).

Es ist sparsam und reinigt

spiesen durch ein Trocken-
element langer Brenndauer,
das ideale Arbeits- u.Warn-
ncm fiir jedermann, an je-
m Ort. Geringes Gewicht
und eine solide, handliche

Gesucht

Postfach 138

in Jahresstelle mit Saison fachkundige, seritse

Restaurationstochter

guter Verdienst, geregelte Freizeit. Peter Schmid,
Hotel Waldhaus, Horw-Luzern, Tel, 731188.

schonend und schnell.

W. KID, SAPAG, Postfach Z0rich 42
Tel. (051) 2860 11
Selt 1931 bekannt fir besonders
prompten Kundendienst
Praktische Weissblech-Streu-
dosen zum Nachfillen wer-
den der SAP-Lieferung
gratis beigefagt.
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Moderne Schlafwagen. in Schweden

Die schwedischen Staatsbahnen haben zehn Schlaf-
wagen eines neuen Typs in Auftrag gegeben; die bei-
den ersten Schlafwagen sind bereits abgeliefert wor-
den. Diese neuen «fahrenden Hotels» weisen eine
Reihe von Verbesserungen auf; insbesondere sind sie
gegen Geriusche geschiitzt. Die Plastikverkleidung
der Winde wurde durch Filz «verstirkt». Die
Schwammgummi-Teppiche liegen auf einer dicken
Gummischicht, und iiberall wurden schalldimpfende
Einrichtungen eingebaut. Jedes Abteil enthilt ein
Thermostat, mit dem die Temperatur in den einzelnen
Abteilen separat geregelt werden kann. Jeder Wagen
enthillt 12 Abteile 1. und II. Klasse mit einem Bett
bzw. zwei Betten. Die Linge der Wagen betriigt 22,8
Meter, sie sind damit linger als die bisher in Betrieb
stehenden Modelle der Schlafwagen. -nn

Neue Konservier h in Schwed

Eine neue Methode, um trotz Konservierung die
Vitamine zu erhalten, wurde in Schweden entwickelt,
nachdem zehn Jahre lang Experimente und Versuche
durchgefiihrt wurden. Die Methode beruht auf der
Sterilisation mit heisser Luft statt mit Dampf. Sie
wurde in den Laboratorien der Konsumgenossen-
schafts-Union von Stockholm entwickelt. Ausser der
Verwendung von heisser Luft ist es notig, die Kon-
servendosen withrend der Sterilisation in stindiger
Drehung zu halten, woraus eine betréichtliche Reduk-
tion in der Fabrikationsdauer und eine Qualititsver-
besserung entstehen. Gemiise und Friichte, die nach
der neuen Methode sterilisiert werden, enthalten 4090
Vitamin B mehr als die auf bisherige Art konservier-
ten Naturprodukte. Es ist nun auch mdglich, Schlag-
rahm in einer beachtlichen Konzentration von Fett-
stoffen zu konservieren.

Der fiir die neue Methode entwickelte Apparat
kann in einer Stunde 10 000 Dosen mit 400 g Inhalt
sterilisieren. Er arbeitet vollstindig automatisch, und
zu seiner Bedienung ist nur ein Mann notwendig. Be-
reits liegen Patente von 18 Lindern vor. In 28 wei-
tern Lindern sind die Patente angemeldet. —nn

Das Hotelbett des Marco Grosskopf

In den zwanziger Jahren war in Berlin der
Theatermagnat Marco Grosskopf der Schrecken
der Hotelbesitzer. Der gute Marco wog nicht
weniger als 325 Pfund und hatte, obwohl er in
der Ansbacher Strasse eine hiibsche Wohnung
besass, die Gewohnheit, nach Ende des Theaters
und einiger anschliessender Sitzungen in irgend-
einem Hotel der Berliner Innenstadt zu néch-
tigen.

Das kostete den Hotelwirt dann meistens eine
Matratze, wenn nicht gar ein durchgebrochenes
Bettgestell, denn ungliicklicherweise war Marco
auch noch dazu ein sehr unruhiger Schléfer.

Die Sache wurde zum Fachgesprich unter den
Hoteliers von Berlin. Und als Marco Grosskopf
eines Tages secin j5ojihriges Biihnenjubilium
beging, erhielt er von der Vereinigung der Hotel-
wirte ein Paket, das er mit lauten Willkommens-
~orten im Kreise seiner Freunde 6ffnete. Es ent-
hielt: Ein besonders stabil gebautes, zusammen-
ilappbares Hotelbett!

Er liess es von da ab an jedem Abend, wenn er
wieder keine Lust hatte, in seine Ansbacherstrasse
zu gehen, von einem Theaterboten in irgendein
Hotel bringen. Im ganzen konnte er sich das
genau 46mal leisten, dann war auch dieses Bett
hiniiber und nicht mehr zu gebrauchen. Worauf
sich Marco in zarter Riicksicht eben selbst ein
2weites, noch stabileres Hotelbett bauen liess.

Der Friede zwischen Theater und Hotel war
aber dadurch ein fir allemal in jener Zeit in
Berlin gerettet. Thomas D. Thomas.

Hotelneubau in New Delhi

Auch die indische Zentralregierung bemiiht
sich, den Fremdenverkehr ihres Landes zu for-
dern. Zur Zeit wird die Errichtung eines gerdumi-
gen Fremdenhotels in New Delhi geplant, welches

seinen Giisten den letzten Komfort zu bieten ver-
mag. Fiir diesen Bau sollen nationale Mittel in
der Hohe von 5 Mill. US-Dollar verfiigbar sein.
Es wird indes, nebst einer europdischen oder
amerikanischen Hotelleitung, auch die Beteiligung
auslindischen Kapitals gewiinscht. Weiteres ist
zu erfahren. durch den ]omt Secretary and Chief
of Protocol, Ministry of External Affairs, New
Delhi.

Nouvelles de I’hétellerie

Le Grand' Hotel de Vevey a changé
de propriétaire

On sait que la Société propriétaire du Grand Hétel
de Vevey avait affermé en 1952 cet établissement a
M. Frédéric Tissot, Leysin, avec possibilité d’achat. On
nous informe que M. F. Tissot, vient de faire usage
de cette possibilité et qu’il est devenu propriétaire de
cette entreprise qui occupe une place si importante
dans I'hotellerie de la Riviera vaudoise.

Aprés avoir connu bien des vicissitudes depuis sa
réouverture aprés la guerre, en 4947, le Grand Hoétel
de Vevey compte de nouveau une clientéle de fidéles
habitués. Une ére de stabilité semble s’ouvrir devant
lui et 'on ne peut que s’en réjouir pour ce bel éta-
blissement d’abord et pour I'hétellerie vaudoise en
général.

Un hotelier lausannois a I’honneur

Dans sa derniére assemblée pléniére tenue a fin
aofit dans la Principauté de Monaco, 1’Académie
Internationale du Tourisme — a laquelle appar-
tiennent déja, pour la Suisse, M. Adrien Lachenal,
président del’Allianc eInternationale du Tourisme,
et M. Paul-Henri Jaccard, directeur de 1’Associa-
tion des Intéréts de Lausanne —, a fait appel, &
titre de membre correspondant, & M. Emile-Louis
Niederhauser, directeur du Lausanne-Palace.

Nous le félicitons trés vivement de cette distinc-
tion.

DIVERS

AN

une
de poupées

Les Neuchitelois ont été bien inspirés en organi-
sant une remarquable exposition internationale de
poupées (la plus importante du genre en Suisse et
ailleurs) qui groupe plus de mille poupées et ma-
rionettes dans les salles du Musée des beaux-arts, du
25 aofit au 15 septembre, avec la participation de la
Fédération nationale des costumes suisses, de la Croix
rouge de Jeunesse et de I'Office central suisse du tou-
risme. Plus de 36 pays contribuent a cette présen-
tation de poupées en costumes nationaux, de poupées
exotiques, de poupées anciennes et modernes, venues
tout droit de collections privées et de musées d’Eu-
rope, d’Asie, d’Amérique du Sud, voire de Tahiti et
de Laponie. Les unes sont parées d’étoffes luxueuses,
les autres sont confectionnées avec des noix de coco.
Toutes disent la joie de milliers d’enfants dont elles
ont regu les confidences, joyeuses ou tristes.

1l y a deux ou trois cents ans, le role des poupées
était plus d'enseigner que de distraire; en les habil-
lant et en confectionnant leurs vétements, les fillettes
réalisaient leurs premiers travaux de mode. On vit
méme une époque ol les poupées se firent si belles
qu'elles furent utilisées par les couturiers pour porter
au loin la grande mode frangaise.

Actuellement, les poupées sont l'objet d’une sorte
de culte dans de nombreux pays. Aux Indes notam-
ment, il est des endroits ot 'on procéde a des ma-
riages entre poupées appartenant aux filles de familles
riches. La cérémonie qui comprend des processions
publiques revét un faste extraordinaire et contribue a
faire des poupées des personnages aussi importants
que les enfants eux-mémes.

La Ile

suisse d’agris de sy
et d’horticulture, 2 Lucerne

Que ferait-on sans le pain, le lait, la viande et les
fruits ? Les deux tiers de la population du globe sont
occupés dans. 'agriculture que I'exposition de Lucerne
(16 septembre au 11 octobre) présentera sous ses
formes les plus diverses, sur la vaste prairie de I'All-
mend, au pied du Pilate. 9000 spectateurs trouveront
place dans le secteur réservé a d'intéressantes démons-
trations. 1l y aura des courses de chevaux, des présen-
tations de costumes campagnards, des fétes cham-
pétres, et un téléphérique sera installé.

A cOté de I'exposition permanente, des expositions
temporaires auront lieu dans l'ordre suivant: 17 a
21 septembre: les chevaux; 18 et 19 septembre: les
chiens; 25 & 28 septembre: les porcs, les chévres, les
moutons et le bétail de boucherie; 2 & 10 octobre:
le gros. bétail, soit les quatre races indigénes; 9 et 10
octobre: la volaille, les pigeons, les lapins.

Une semaine internationale de tourisme pédestre,
4 Grindelwald

Le programme de cette manifestation, qui se dérou-
lera du 11 au 18 septembre, comprend des excursions
dans les environs, aux Gorges de la Liitschine, au
glacier supérieur et inférieur, au First, & la Petite et
a la Grande Scheidegg, et a la Schynige-Platte. Le
nombre maximum des participants est fixé a 100. Des
conférences seront données, avec projection de films,
sur l'alpinisme, les meeurs du pays et sur les glaciers.
De bonnes chaussures et un sac de montagne sont
nécessaires. Le secrétariat des « Berner Wanderwege »
a Berne (Spitalgasse 9) donnera des renseignements.

Géographie suisse des Etats-Unis

La «Neue Ziircher Zeitung» a publié récemment
une longue étude sur les noms géographiques améri-
cains et canadiens qui tirent leur origine de localités
ou de familles suisses. On ne compte pas moins de
29 villes, bourgs et villages du nom de Bern, Berne,
New Bern, West Bern, South Bern, Bernville, Bern-
stadt, etc. Les «Geneva» sont au nombre de 20, ré-
partis entre 16 Etats; plusieurs ont été fondées par
des Genevois et d'autres doivent leur baptéme au
souvenir de Calvin; neuf localités portent le nom du
réformateur.

11 y a encore, aux Etats-Unis, trois Appenzell, deux
Bale, quatre Fribourg, quinze Lucerne, quatre Zu-
rich. D’autres cités helvétiques ont leurs répliques
aux USA.

On peut de nouveau visiter le Palais des Nations
a Geneve

A Gengve, le service des visites du Palais des
Nations a repris avec I'horaire suivant:

du lundi au vendredi:

de 9h30 a 11h30 et de 14h30 a
le samedi:

de 9h30 a 11h30 et de 14h30 a
les dimanches et jours fériés:

de 10h30 2 11h30 et de 14h30 a

17h30
16h 30

16h30

Les entrées au Chiteau de Chillon

En dépit du mauvais temps qui régna durant le
mois de juin, les visiteurs au Chéteau de Chillon
furent plus nombreux que durant le mois correspon-
dant de lannee passee Cela est-il le signe que le

é sur la route du
Simplon ? Ou que les hétes, empéchés par la pluie de
faire de longues pr se sont «r sur
Chillon ? 11 est certes difficile de le dire.

En juin dernier donc, les entrées le dimanche s'éle-
vérent & 6205 (4694 en 1953) et les entrées en se-
maine furent de 14 451 (13 770). Cela donne un total
de 20656 entrées en juin 1954 pour 18 464 entrées
en juin 1953.

Dixiéme concours, dixiéme succés...

Plus de 1300 demandes de renseignements et plus
de 50 inscriptions de 17 pays sont arrivées au Secré-
tariat du 10° Concours international d’exécution musi-
cale, qui aura lieu du 20 septembre au 3 octobre 1954
A Genéve. Les gouvernements d’Autriche, d'Italie, de
Pologne et de Yougoslavie ont annoncé la participa-
tion officielle d’une équipe de jeunes musiciens. Le
délai d’inscription échoit le jeudi 15 juillet et ne sera
prolongé en aucun cas. Prospectus et tous renseigne-
ments sont donnés gratuitement par le Secrétariat du
concours, Conservatoire de musique, Genéve.

FACHLITERATUR

Der giinstigste Angebotspreis in der Hotellerie

Theoretisch ist die Frage nach dem «giinstigsten
Angebotspreis» weitgehend abgeklirt, doch profitiert
die Praxis noch viel zu wenig von diesen Erkennt-
nissen. Dies trifft vor allem auch fiir die Hotellerie zu.

Dr. Georges Nold hat mit der in Verbindung mit
dem Forschungsinstitut fiir Fremdenverkehr in Bern
erschienenen Arbeit «Der giinstigste Angebotspreis in
der Saisonhotellerie» (Band 49 der Sammlung «Un-
ternehmung und Betrieb», 88 Seiten Tabellen, 7 fi-
giirliche Darstellungen, kart. Fr. 8.-. Verlag Paul
Haupt, Bern), ein Bindeglied zwischen theoretischer
Erkenntnis und praktischer Auswertung geschaffen.
Nach einer Darlegung der Grundlagen der Preisstel-
lungstheorie gibt er die praktische Anwendung an
einem Modellhotel und zeigt dem Hotelier die Me-
thode, wie der «richtige» Angebotspreis in Hochsaison
und Aussersaison rechnerisch zu ermitteln ‘ist. Ein
abschliessender Teil gibt einen Uberblick iiber die
wichtigen Erkenntnisse und Schlussfolgerungen aus
dieser Untersuchung.

Dr. Hans Riesen: K uktur und -
wesen der Schulen und Internate. Unternehmung
und Betrieb, Band 43, Verlag Paul Haupt, Bern,
163 Seiten, Tabellen, Fr. 12.50.

Nahe verwandt mit dem Rechnungswesen der Ho-
tels ist auch dasjenige der Internate. Das ist mit ein
Grund, weshalb Dr. H. Riesen, der Mitarbeiter der
Hotel-Treuhand-Gesellschaft, die Kostenstruktur und
das Rect der Inter hulen niher ab-
zukliren unternahm. Fiir die Unterrichtsabteilung
zeigten sich ihm allerdings auch eine Reihe von be-
sondern Fragen, die sich in gleicher Weise auf die
Externatsschulen beziehen. Darum haben die von Rie-
sen aufj 11 Grundsi fiir jede beliebige Schule
Geltung, gleichgiiltig ob private oder 6ffentliche
Schule mit oder ohne Internat.

Bei der Behandlung der Kostenstruktur zeigt der
Verfasser die Zusammensetzung der Kosten der Un-
terrichts- und der Internatsleistungen sowie die Ko-
stenabhingigkeiten bei Verinderungen des Beschifti-
gungsgrades und anderer Faktoren.

Hinsichtlich des Rechnungswesens bringt der Ver-
fasser eigene Vorschlige zur Einfilhrung der moder-
nen betriebswirtschaftlichen Erkenntnisse im Schul-
wesen. Vorerst ist es ein Normal-Kontenplan fiir
Schulen und Internate, den er zur Diskussion stellt;
fiir einfache Verhiltnisse wird ein entsprechender Mi-
nimal-Kontenplan vorgebracht.

Besonderes Gewicht wird auf die Ausgestaltung
einer sog. Betriebsabrechnung gelegt, welche allein
geniigend Einsicht in die Kosten der verschiedenen
Betriebsteile (Kostenstellen) gibt, wie sie fiir eine voll
wirksame Kosteniiberwachung nétig ist, und auch als
Grundlage fiir die so wesentliche Kalkulation der
Kosten der einzelnen Leistungen dient.

Es ist zu hoffen, dass dieses Werk der wirtschaft-
lichen Fiihrung vor allem der fiir den internationalen
Fremdenverkehr so wichtigen privaten Erziehungsin-
stitute von Nutzen sein wird. Kz.

Gute KOCHIN

gesucht

neben Patron per 15.November 1954, Deutsch (Elséisser), sprachenkundig,

und indig im ft, sucht Stelle in
Restaurationsbetrieb. Jahresstelle. Offerten mit e:.-lslm;:ll‘;xx:t‘:cnolon. Gute
Zeugniskopien, Lohnanspriichen und Photo sind etrieb wird ich mel- Raferciizan, Offerion. Gnter
sofort zu richten an G. Studer, Restaurant Métro- den Hotel Biren, Ostermundigen bei Bern, Chifire E 8516 T an Publici-
pole, Montreux, Tel. (021) 62307. Telephon (031) 6850 47. tas, Thun,

Auf Mitte Oktober wird eine

Kochlehrstelle

l frei. Tiichtige und vielseitige Ausbildung in in-

;KeHner

Zwei nette, freundliche Téch-
ter (Schweizerinnen) suchen
Stelle (1 Tochter per 15. Sep-
tember 1984) als Anfange-
rinnen in

Tea-room
fiir Service

Genre kurzfristig ergdnzen kénnen.

@ 400 verschiedene Modelle, in vier Holzarten ausgefiihrt.
@ Garantie, dass Sie diese wahrend zehn Jahren im gleichen

(3] Hubsche heimelige Formen, in Qualltat und Innenausbau

s gut und p h dur

erstklassiges Material und Fachspezialisten

Zeit und Geld lhre Hotelrdume

uiert.
O Eigene Werkstitten fur feine Bettwaren und Polstermébel,

Jetzt haben Sie die Maglichkeit, mit klelnsfem Aufwand an

~Mahel-Pfisterwirdfiihrendfiir Hotelmahlierungen~

Die aus der schweizerischen Hotellerie telephonisch oder schriftlich eingehenden Auftrdge mehren
sich von Tag zu Tag. Die Hoteliers und die sie beratenden Architekten haben erkannt, dass die
neuen, formschonen und zugleich praktisch ausgebauten Pfister-Hotelmébel ganz gewaltige Qualitats-

und Preisvorteile in sich vereinigen.

Die grossen Vorteile der neuen Pfister-Hotelmébel sind:
© Und das Wichtigste : Preise, die Ihnen grosse Einspa-
rungen ermdglichen, Zahlungsmodus nach Vereinbarung.

@ Spezialrabatte je nach Grésse der Bezlige. Bitte erkun-
digen Sie sich bei unserer Hotel-Abteilung in Suhr bei

Aarau.

@ Grosse Hotel Sonderschau von 1ert|g mablierten Elnsr- und

(ohne Mithilfe im Haushalt).
Wir haben franz. Sprach-
kenntnisse. Bern oder Fri-
bourg_bevorzugt. Offerten
unter Chiffre T R 2062 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger

atfmann

22 Jahre alt, sucht Stelle im
Hotelfach (Po exr-Portier-
hilfe). Sprachenkenntnisse
und Referenzen vorhanden.
Zuschriften erbeten an Peter
Steinkellner, Pértschach am
Whértersee, Kirnten (Oster-

reich)
Gesucht h

far sofort, evtl. mach
ereinkunft

n in der Fabri

Senden Sio mir gratis u.
unverbindlich Ihren Spe-
zialprospekt fiir Hotel-Ma-
blierungen.

zu gestalten. — lhre Géste werden begeistert sein und sich

Gutschein Name:
Bitte direkt an die Fabrik
Mabel-Plister AG.in Suh Strasse:  Nr:
senden
Ort:

zu Hauss fiihlen. Auch fiir Ihr Unternehmen wird die Weiter-
hl zur besten und bllllgsten Reklame

Lingerie-
Gouvernante

in Suhr b/Aarau.

Refer

m

-
2ur Verfi I. Lingére

in Jahresstelle. Offerten
mitZeugniskopien, Alter,
Photo und Angabe der
Lohnanspriiche gefl. an

Casino Berne
L J

Das fiihrende Vert | fiir

l Ziirich, Basel, Bern, St.Gallen, Lausanne, Genf, Bellinzona
Fabrikausstellung in Suhr bei Aarau

2221/165
XTI

Hotelmabel
I

Lur gefl. Notiznahme!

Inseratenauftrige beliebe
man an die Administra-
tion, nicht an die Redak-
tion zu richten.

W 03349

HENKELL

Aus Dentschlands grofSter
Sektkellerer

GENERAL-IMPORTEUR

E.BUESS A-G.SISSACH
TEL. (061) 7. 43. 44
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Wi suchen in 1
Iﬁnzdslschen \md wenn maghch enqlxschen Sprach- Cuisine und Office | I Etage und Lingerie

ste"en - Anzelser gies Racapuumaxbenen Oﬂerl Photo
Monit Nr. 36 o Angubn. Gt Genshawlnache. an How] Krono, Wistosthus,

(1451) ja ige, sucht fir die Winter-

oniteur du personnel W machon i Tahwerialle” Comemis @ culaias (ovil Commts 2Tjéhrig, sucht Platz in Pension in Genf. A.B. 42, & saison Stelle als oder sonst

Ditinator, sox dio Croskae Kenmom e orehicy, Offars postrestant Chambésy, Genéve. (48] posten. Zweisaison angenchm. Offerten untex Chiffre 166

ten von Bewerbern mit guter Ausbildung an Hotel Krone, Winter- Cnuerouex, Kiichenbursche sucht Stelle. Gute zur tiichti sauberes Arbei-

thur. (1456) Higung. Eintritt nach Ubereinkunii. Oflerten an Post: & ten gewshni, sprachenkundig, sueht Siclle in mittolgrosses

restante 17, Grindelwald, oder unter Chifiro 162 Hotel Saison- oder Offerten mit
unte: Chiffre 763

Offene Stellen - Emplois vacants

Miglieder _Nichtmitglieder
TARIF SHV. hweiz Auslan
Erstmalige Insertion bis zu
4 Zeilen . .. ... 5.— 6.— 6.50
Jede ununterbrochene
Wiederholung . . . 3.50 4.50 5.—

Spesen jeweilen extra und Mehrzeilen mit 70 Cts. Zuschlag.
Beleg-Nummern werden nicht versandt.

Stellengesuche- Demandes de places

thefkoch, 42 Jahre alt, in allen Teilen versiert, Renluxltaux.
sucht Stelle auf 18. Seplemher. auch Aushilfe

Karl ve

on Allmen, Brasserie de 1'Aigle, St. Imier, Tel. (039) 41580

tiichtig,

C™ind sparsam, mit guten Hotelzeugnissen, sucht Stelle in

Loge, Lift und Omnibus

Allain- Nacht- oder Etagenpoxﬁor oder Tournant, fach- und

otel. Ziirich oder Zentralschweiz bevorzugt. Offer-
TARIF Schweiz  Ausland ten an Cl Az (Zirich). _(@61)

Exstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen) ~ 5.50 6.50 (Chefkichin sucht Saison- oder Te. Besitat i
; ~ isse. Tiichtig in SiBspeisen und Pati Eintritt ab
Juda nmuniechrochens Wiedesholung . 3.50 S 18. November. Offerten unter Chiffre 764

t Jahres-, Saison- oder Aull\l]lsslel]a
Offerten an Hnuplpuallagernd 120, St. Gallen. (765)

sucht Stelle far Wintersaison mit guten Verdienst-

Mehrzeilen mit je 70 Cts. Zuschlag.

ie Ei auf V 85. — Briel-
marken werden nicht an Zahlung genommen. — Fir ge-
wiinschte Belegnummern beliebe man 80 Cts. extra beizufii

comm.iu de cuisine, Deutsch sucht Wi

gutem Haus auf ca. 20. Dezemb

. Davos bevox:ug‘ Qﬂenen

und bei Nachbestellung von Inseraten die Chifire

Den Offerten beliecbe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

et

Dienstag 16 Uhr. — Allen Anfragen gefl.
Riickporto beilegen.

r Hans, Obergdsgen (Sololhum). Tel
(062) 51787. 48]

Salle und Restaurant

D r le 16 femme de
fille de c\lisl'ne‘ Places & l'année. Offres avec copies de
certificats, photo et dge & Hétel Sergy, Genéve. (1460)

Geeucht in mittlere Brigade nach St. Gallen mcnencner’m

arman, tiichtig, sprachenkundig, aus erstem Hause, suchl Slelle
in Ziirich, evtl. Saisonstelle. Offerten unter 729

arbeiter, der sich auch der Angestelltenkiiche widmet, ist ersucht.
Offerten mit Lohnanspriichen einzureichen unter Chifire 1455

Bar-Keliner, versiert, 35jahrig, 4 Sprachen, sucht Slelle in Bar
oder Konzertlokal fir Wintexsaison. Offerten unter Chiffre

Gesuchl Zimmermidchen, deutsch und franz. spxechend mit
Mithilfe im Service. Kiichenmiidchen oder -bursche. Ein-
tritt Oklober Oﬁerten unter Chifire 1458

aal-Et 23jahrs sucht Winter-
saisonstelle. Offerten an Waller Eger, Hotel Pxe.\ho{ Rappers-

‘wil (§t. Gallen). (758)
ZAjahrig, ¢ 27 Jahren in der

3 Ride abile
francais et anglals. place 4 I" azmée, chorché par Hotel 76 lits
4 Genéve. Offres détaillées avec copies certificats, photo, &ge et
chy

S e harots i Roatbnyan; oder Saslservice ditis, sucht ute Stolie

an Walter Bauer, Koch, Hotel Engel Engelber; (136) Efgen- oder X vy 5

tiichtig und luch( “Sitells per sofort Jahres- oder Saisonstelle. Frei ab 15. )\uwll Offerten an K A,

nach Ubereinkunit. Offerten an Corsi, Haldenstrasse 39,  bei Gmeiner, Dufourstrasse 72, Zirich 8. (155)

!mzern- Tel. 04D) 23181, @asay ortler, sucht Stelle in Wintersaison. Spricht deutsch

K\lehmchul erfahrener, xuhlger und llcherer Fachmann, sucht und franzésisch. Lohnangaben erwiinscht. Offerten unter

b mit langer Som- Chiffre 742
Offerten unter Chifire Z. 24341 Pabuisias Lugano, [444]
Jgiichenbursche, 30 Jahre alt, ltaliener, sucht Stelle fir sofort

oder nach Ubereinkunit in Wintersaison. Offerten an Gino Divers

Garini, Hotel Freihof, Rapperswil. 59)

Kﬂchenchel 41jdhr. Dauxscher, led., 2 Jahre als solcher in der

iz titig, mit wirkl. \lberduxc)uchn Leistungen, erfahren

in intern. und soign. Kuche, absolut selbstsich. Arbeiter, sucht sich
Ni

auf 1.
Hause.

Okt. od. spiter zu verdndern. Nur Jahresstelle in gutem
A.ngebole unter Chifire 760

sucht Stelle, eventuell Aus-

£""hilfe. Offerten unter Chifire 753

Patissier, gelornter Konditor, Doutschor, mit Sjihrigor Praxis

der Schweiz, sucht Stelle als Kochvolontir in gutes Haus.

in Speiserestaurant oder Saal fiir Anfang oder Mitte

intritt Ende Sept. oder nach Uberein-

Cerple cherche placo comme femme do chambre ot portier
d'étage. Parlant francais, allemand et italien. Entrée ler oc-
tobre ou & convenir. Préf. Suisse frangaise. Offres sous chiffre 744
V225, junger, intelligenter, mit guten Kenntniasen in allen Biiro-
arbeiten, Geschick im Umgang mit Kunden, deutsch und
franzdsisch sprechend, sucht passende Stelle, vorzugsweise in
Hotel. Offerten unter Chiffre P 5586 ] an Publicitas, St. Imiex. [447]
C [ it mehrjihrigor Tadg-

IN=cHRe > forge ohrjihrigor Tatig
eigene Uniform, sucht Stelle in Bureau oder Loge. Oktorian unver
[446]

prétentions de salaire sous chiffire 1459  Offerten unter Chifire 767 kunft. Edm. Zissler, Hotel Schynige Platte (B.0.). (156)  Chiffre T 8370 Y an Publicitas Bern.
6657 Koch, ca. 25jthrig, solox, mitelor. Hotol, K Aargau. 5599 ing, nach Uberei ‘B
8505 Chasseur oder 6674 ‘sofort, Hotel 120 Betten, Lugan 5649 oder ing, mach Uberei
SCHWEI ZER HOTELIER-VEREIN e xetmanants, Tty 186 Beuen. Genfersee. 3675 Comemia. de cuisine, Buffetdame, Restaurantiochter, sofort, Hotel, Berner Jura.
81l ‘5 nach t Zimmer- mittelgr. Passantenhotel, Basel. - 5694 iz, Hotel Kt. Luzern.
I 112 / Tel. (061) 348697 sdchen, 2 Off sofort, in, 1.Dez., 978 En sofort, H ant, Zirichsee.
ittelgz. Hotel, Biel.. e ober,
BASEL 6515 Sesitoonier Se ig. nach Ub mittelgr. Kurhaus, Kt. Appenzell. P
mittelgr. Hotel, Bern. 8685 cemtd-
5519 Chef 4o nach Uberei Inter- chen, mittelgr. Hotel, Basel. »HOTEL-BUREAU*
- laken, 5692 Sekretarin, sofort, mittelgr. Hotel, Andermatt.
Vaka“zen|lste 8823 i i s 16.Sept., Exst- 5693 Serviartochter mit Saalpraktikum, 15. Sept., Succursale de Lausanne

Liste des emplois vacants
des St 'mittl

Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und
mit Briefporlo-Beilage fiir die Weilerleitung an den Stellendienst

»HOTEL-BUREAU* (nicht Hotel-Revue)

2u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten.

die beim Facharb hteis des SHY. ein-
geschricben sind, erhalien leleplmmsch Adressen von unter
Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen.

Jahresstellen

SQSZIMadchen fiir Kiiche und Haus, nicht iiber 20jéhrig, Anfang
ktober, mittelgr. Hotel Bnenzexsee
5463 mittelgr. Hotel,
medelwa 1d.
5464 Alleinkoch oder Kéchin, sofort, mittelgr. Hotel, Néhe Luzern.
5465 Tiichtiger Commis de cuisine, 1. Oktober, Hotel 70 Betten,

Bielersee.
8466

1s. Sapkemhsx, Re:(auxanl Neuenhurg
5474 nach Ub. Genf.
8479 2 er, o
5481 Restaurantkassier-Warenkontrolleur, Demi-Chef, sofort,

Ende 2 ase!

5483 sofort, W i 1. Okto-

ber, Hotel 80 Betien, K1. Aargau.
5488 Zimmermédchen, 20.Sept mbex. mmelgx Hotel, Basel.
8486 K oder -mad 16.Sept.,

Kt. Aargau.
5487 Zi 4 nach Uberei mittelgr. Hotel, Wen-

8488 Sekxexﬁnn sofort, Erstklasshotel, Wengen,
5490 K!h:henbursche Officemédchen oder -bursche, nach Uber-
einkunft, Paaaanlen.hu!el 100 Bellex\. Basel.

klasshotel, Lugano.

Hotel 70 Betten, Ostschweiz.

8628 Commis de cuisine, !afan. 5694 ofort, Hotel: Kt. Luzern.
8526 oder h sofort, 8704 evtl. nur Aushilfe, sofort, Hotel-Restaurant,
Basel. K( Solothurn.
8829 2 tiichtige Commis de cuisine, 18.Sept., Bahnhofbuffet, 5708 mmis de rang, sofort, mittelgr. Hotel, Zitrich.
Westschweiz 5706 Koch nicht nher 30jihrig, sofort oder n. Ubereink., Gross-
8830 Chefkéchin, nach Ubexemkunn. mittelgr. Hotel, Genf. betrieb, Bas
8833 Aninrl Nihe Bern. 8707 Kbchin, Oﬁcemadchen. nach Ubereinkunit, mittelgr. Hotel,
8835 2. Chef de in, Office- Vierwaldstittersee.
hen, Glétterin, L i sofort, 8708 der in, nach Uberei: Restau-
iirich rant, Basel.
8841 Conducleur mit }'ahxbewlll)g'ung. Barman-Chef de hall, 8710 nach Uberein-

Glitterin, Etagen-

kunft, Hotel-Restaurant, Ndhe Olte;

Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258,
Les offres concernant les places vacantes cl-apras
dolvent étre adressées & Lausanne & I'adresse ci-dessus.

8000 2 gargons de cuisine, de suite, grand xeslauxam lausannois.
8003 de suite, bon anton de Vaud.
8008 Fllle de salle, de suite, hotel-restaurant, Vahu
8007 Apprenti-sommelier, grand hétel, Lac Léman.
8018 Gargon de de suite, hétel:

rant, Jura bernois.

8021 Laveur (machine Schultess), femme de chambre, fille de

portier, evil. anch mur Aushilfe fiz 3-8 Wochen, nach Uber. 5712 Saucier (restaurationskund.), nicht Wer 30jahr., Buffetdame, salle, de suite, grand hétel, Genéve
einkunft, Erstilasshotel, Locarno. 8025 femme de chamb mmis
5346 in.jg, Prakilan fur Burons G118 Allenkoch, dlor, Hotl Resaurin Ky Fribo ui A e Yol o onmee: Iaveir, commis o rang, de
und Service, nach U 8716 Hotel ettany Laganos 8029 Fille de bar, co: tla rest -
Bufterpraktikantin, Kiichenmidsher, Office- evil. Lingerie- 5718 sofort oder nach treux. coanaisant la;zeatauxation; grand hotel, Mon
midchen, sofort, Hotel 80 Bett n Luzern Hotel
e chen, sofort, Hote! etten, e, S0 1o e, o 164 ) Aide de cuisine, do suite, grand hitel, La Léman,
- Restaurant, Ostschweiz.
einkunft, Kleineres Hotel, Kt. s°l°“‘“"‘ " ’ 8723 Chef Gardemanger, Chef-Saucier, 2 Commis de cuisine, 8042 Aide de buffet, de suite, hotel moyen, Lausanne.
883 2 Chefs do rang sofort, Erstklasshotel, Born. 8049 Fille de maison, gargon de cuisine, de suite, petit htel-
Deutsc] 18.8ept  g7a7 ofort, Hotel Kt. anne.
1. Okloger, Exstilasshotel, Gent. e 8063 Repasseuse, de suite, hétel de premier rang, Lausanne.
5583 ::Sﬂl.ﬁzgm mittelgr. 8085 ouvernante de linge, fille de linge, de suite, hétel moyen,
5586 nach Uberein Hotel 100 Betten, Bern, Stellen fiir Saisonschluss 8090 Gargon d'office, femme de chambre, de suite clinique,
8387 ichen, ser 15./20. Hotel- Alpes vaudoises. ' ' :
restaurant, e Olten. o
i Uberei Eritkl 8489 80 Betten, 8034 Femme de chambre, de suite, hétel moyen, Lausanre.
5589 g::nl\axgeriomnus de rang, nach 5625 Koch, sofort, Holel Re:lanram Nihe Basel. 8095 Fille de salle, gargon d'office, lingére, de suite, hétel moyen,
e . . . 8632 Sekretirin oder jg. Sekretdr, Zimmermédchen, sofort, Berg- ausanne.
8596 mit Praxis, G: i ) A hotel 60 Betten, Berner Oberlant 8101 Gargon de cuisine, de suite, sommeliére, pour le 15 sep-
Offi 1. Oktober, 16.0kt.,  gg66 Emremansr-)\ouseeux-Saumex, sofort, mittelgr. Hotel, As- embre. grand restaurant lausannois.
Restaurant, Basel. 8102 de suite,
8607 Jiingere Kéchin, Kuchenmﬂdchen. sofort/1. Oktober, Sa-l- 8669 Kellner, sofort, Hotel 80 Betten, Badeort, Kt. Aarga 8108 a | trés i de suite,
ev - 5703 chen,  servicekundiy, - sofort,  mittetgr. Hotel,
vicekundig, 1./16. Gitobor, el forer. Bestenbarg. Vierwaldstattersee.
8614 Buffetdame, Deutsch, Franzdsisch, sofort oder nach Uber-
cinkunt, mittolgr. Hotel, Biel. — _
8623 2 in, sofort, :
Hotel 100 Betten, ZunchA ) Aushilfen H tel
6 i i & zt, Hotel ; . ;
5eas sofort: HOtel 5495 Kichenchef oder Chef de partie, nach Ubereinkunft, fiir ca. otelangestellte

100 Betten, Lugano.
6634 Saal-Restauranttochter, sofort, mittelgr. Hotel, Lenzerheide.
8633 Chef de partie, sofort, mittelgr. Hotel, Arosa.

8810

Monat, mittelgr. Hotel, Ostschweiz.
Tiichtiger Alleinkoch, sofort, fiir ca. drei Wochen, mittelgr

Es liegen bereits zahlreiche Personalgesuche fiir

Hotel, Toggenbur, ie Wi . o awhe ot i
s452 Nachiporter, solort 5937 Jg. Re nch mittelgr. Hotel, g0, Gowvernanie, fir oa. 1 Monat, nach Ubereinkuntt, mitelgr. 91 Wintersaison vor, die wir nicht publizieren,
h. 3 . N
8497 ﬁ{:nkg;chm:;(of‘:r;::\melgr Passantenhotel, Basel. 5648 Sekretir, junger, tiichtiger, 18.Sept./1. Oktober, mittelgr. Hotel, Baden. sondern auf welche wir die Offerten von bei uns
6498 1.Commis de cuisine oder Chef de partie, evll auch tich- gz‘e‘hozh ch.h & i Deraiflommtty ifisig Hotal; angemeldetem Personal unterbreiten. Wir empfeh-
efkoch, auch dlterer, nach Ube: i melce S " =mpteh
otgy Liger Alleinkoeh, 15. Sopt., mittelgr. Hotol, Rarau Chetkco Lehrstellen len dem F et !
Ubesei 0 Batien, 6688 Commis de rang, 16. September, Chef de rang, 1. Oktaber,
0 s o mach orel e, Grossrestaurant, Bas 8818 Kochlehrling, sofort, Restaurant, Basel. bei uns anzumelden. Hotel-Bureau.
Zirich. g, "
8503 Zi ' i nach Uberei mittel- 8661 Alleinkoch, sofort, nuuelgr Hotel, Nahe Basel. 8827 nach . B
grosses Hotel, Thunersee. 8662 sofort, mittelgr. asel. Roctran. Svine Baser,
i H H Al Wir suchen Gesucht
Palace-HOteL Murl'en, sucht Dlrekt'onssekretarln P Eintzitt in : fiir sofort, evtl. nach Ubereinkunft
fiir kommende Wintersaison in Jahresstelle Buffetdame Buffet-Prak t|kan tm
Sekretir-Kassier gesucht sprachenk., fiir Buffet und Mithilfe im Bureau
retar- I Nur tiichtige Kraft mit Freud: . se;.f. gane- Etagenportier K h % d h d h h
i denz Franz., Engl s intritt Her -
Journalfiihrer spondens Frana, Engl. jmd o,,‘:;;n . Eintaie e Tssow ;“xemdspral:llen lichenmacdcnen oaer -burscne
niskopien, Bild und Gehaltsanspr. an Dir. Grand i i n . B
Chasseur Hotel, Montreux-Territet. 2 II!EQ‘Ei‘iema gcl?en Z|mmermadchen
Chefs und Commis de rang tichenmddchen
Saaltochter rati Qfferten mit Zeugniskopion und Photo an Hotel du Parc
4 Offerten sind zu richten unter Chiffire O S 2828 an die den
Etagenportiers Hotel-Revue, Basel 2.
& 5 Zum Eintritt auf 1, Oktober oder nach berein-
Zimmermadchen Junt suchen wir fleissigen und willigen jungen
. Mann als
Patissier

Commis de cuisine
Kiichen- und Officeméadchen
Argentier

Casserolier
Lingeriemddchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Dir. ]. Affen-
tranger, Carlton Hotel, Interlaken.

Gesucht M

per sofort in gutbezahlte Jahresstellen

Il. Sekretarin
Zimmermadchen

Hotel Greub, am Bahnhof, Basel, Tel.(061) 231840.

Biiro-Pralktilkkant

Schreibmaschine, etwas Steno und Franzdsisch-
kenntnisse werden verlangt. Offerten mit Lebens-
lauf, Photo_sowie

spriichen sind zu richten an G.Straub, Muster-
messe-Restaurants, Basel.

Zur Fithrung unserer Veltlinerstube suchen wir
eine

Restaurationstochter

Lelterm

miissen d.\e e Sprache

und sich iber ausrexchende Exm\m\g im Restau-
Offerten
mit Photo u. Zeugnuknplen gefl. an Casino Berne.

WERKZEUG - KOFFER

fir Chefs, K&che, Lehrlinge. verlangen
Sie kostenlos Pxnspekta mit l.nhaluvarzuichnis iiber meinen
Dieser Werk-
zeugkoffer (nicht aus Ho)z) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird Thnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar
jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Ouahﬂimwnxe Zu vort

ten Preisen und die qiin-
stig, so dass jeder eine iulche

kann. Sie kénnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 31373
Spezialgeschiift fir Kiichen-, Konditoren- und Metzgerartikel

Gesucht
per 15. September oder nach Ubereinkunit

Chef de service
Buffetdame
Serviertochter
Kiosk-Verkauferin

Offerten unter Chiffre G N 2043 an die Hotel-Revue, Basel 2.

2

Kioskverkﬁuferin

BERGHAUS WASSERNGRAT
(Gstaad) sucht fiir die kommende Wintersaison

Restauratmnstochter

u. franz. sowie

Nur Bewerberinnen mit den nétigen Kenntnissen
wollen Offerte einreichen.

Kiichenchef

Gesucht

fiir Saisonschluss

evtl, auch fiir Sommersaison 1955. Hotel Eden,
Luzern.

L

entrée le premier octobre.

Hétel d'Espagne, Ste-Croix (VD) cherche:
(places & 'année)

Lingére
Fille de salle
Apprenti de cuisine

Chef de service
gesucht

fiir Ferienablésung.
Hotel Elite, Zitrich.

Barmaid

tichtige, selbstindige Kraft, 39 Jahro alt, vier
Sprachen sprechend, sucht Saison- oder Jahre
stelle in nur erstklassigen Betrieb. Gute Retem.-
zen stehen zur Verfiigung. Offerten unter Chif

B M 2967 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren bringt Gewinn!

Gesucht

in Erstklasshotel (90 Betten), Berner Oberland, mit langer
‘Winter- und Sommersaison: bestausgewiesener

Kiichenchef
Saucier
Entremetier
Commis de cuisine

Offerten mit Referenzen und Gehaltsanspriichen unter
Chiffre B O 2817 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Zuvexlﬁasig.e. . Gesucht
ERSTKLASSHOTEL KU rs aal A rosa fir lange tiichtiger
fix ki de Wintersaison:
sucht fix kommends creseen sucht fiir kommende Wintersaison: E [9 ﬂ[ln Gh auﬁeul‘l_ PATISS]ER’
Kiichenchef Barmaid fir Epéritit-Bar T Aslandes. saeht gute Jabsessiolle aut

(nur bestausgewiesener Fachmann)
Chef de partie
Commis de cuisine
Patissier

Offerten mit Photo und Lohnangaben an Park Hotel, Wen-
gen (Berner Oberland).

Gesucht

per sofort in erstklassige Dancingbar tichtige, gut-
aussehende

Burmuid
Bar-Serviertochter
Barlehrtochter

Gefl. Offerten unter Chiffre Z E 2974 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Barmaid fir schwemme
Bar-Praktikantin-
Serviertéchter
Chasseurs
Portiers
Alleinkéchin
Hilfskéchin
Office- und Kiichenmédchen
Hausbursche
Heizer
Hausmaédchen
Buffetdame
Buffettochter

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an die Direktion er-
beten.

Gesucht
in Jahresstelle, gewandte

Restauralwnstuchter

und
wiinscht. Im a-la-carte-Service mmgahxldet. Sonr
achner Verdienst, Geregelle Fretselt, Austihr.
liche Offerten mit Bild an Restaurant «Chez Fritz»,
Hotel Bahnhof, Buchs (t.G.), Tel. (085) 61377,

Gesucht
in Erstranghotel im Engadin

Commis de cuisine
Biiro-Praktikant
Conducteur, Etagenportier
Hilfsportier, Lift-Boy
Demi-Chef

Offerten mit
erbeten unter Chifire HE 2040 an dxe Holel -Revue, Basel 2.

ERSTKLASS-STADTHOTEL
(Jahresbetrieb) bendtigt

Chefs de partie

(Tournant-garde)

Eintritt nach Ubereinkunft, evtl.sofort. Offerten an
F. Ehrsam, Kiichenchef, Hotel Baur au Lac, Ziirich.

Gesucht

fiir lange Wintersaison, Dezember bis Ostern, Berner
Oberland:

Restaurationstochter

Servier- oder Saaltochter
Hilfskichin

Buffettochter oder Buffetdame

Offerten sind zu richten unter Chiffre BO 2022 an die
Hotel-R Basel 2.

EXCELSIOR AROSA
Erstilasshotel mit 100 Betten sucht fir Wintersaison

Saucier

Tournant e e cusian)
Angesteliten-Kochin
Chef de ranyg

Offerten mit Zeugniskopien und Altersangabe erbeten an
H. A. Sieber-Ott, Hotel Excelsior, Arosa.

, Basel

Gesucht

von modern emgenc)ue(em Hmel Restaurant gut
prisentierende, freundlich

Servnertochter

evtl. Anfingerin, nicht unter 19 Jahren, die Freu-
de an einem gepflegten Servics hat. Jahrasstelle.

Deutach, Franz., Englisch,
Spanisch und etwas ltalie-
nisch, Handelaﬂ:plom, sucht
sofort Aushilfs-, evil. Jah-
resstelle. Offerten unter
Chifire OFA 6861 R an Orell
Fiissli-Annoncen, Aarau.

Conducteur

15, Oktober oder spiter. Offerten an A. Schaufel-
berger, Grand Hotel Europe, Luzern.

auf L sprachen-
kundig. Offerten mit Zeug-
ild unter

Tuchige Hoch

38 Jahre, sucht

Aushifsselle

Frei ab 1.Oktober bis 1. De»
zember. Offerten unt. Chif

H 14480 Z an Puhln:llu,
Ziirich 1.

Je chexche une jeune fille
comme

Sommeler

connaissant bien les deux
services. Faire offre avec cer-
tificats au Restaurant Strauss,
Neuchatel. Tél.(038) 51083.

On chexche

apprentie
fille de salle

Faire offres au Restaurant
Strauss, Neuchitel.

Gesucht

fiir Wintersaison, tiichtiger

Allein-
portier

deutsch und franzds. spre-

chend. Saison Anfang De-

zember bis Ostern. Offerten

mit Zeugnisabschriften und

Bhoto ‘an_ Hotel Obersce,
osa

D

un
Chiffre C C 2046 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Junge

Telephonistin

deutsch, franz., englisch und
ein wenig italieni: spre-

Wir suchen
zum baldigen Eintritt in Jahresstellen

Buffetdame
Economat-Gouvernante

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu
richten an die Direktion Carlton-Elite-Hotel,
Zidric

chend, sucht Saison- oder
Jahresstelle. Offerten unter
Chifire O 8493 T an Publici-
tas, Thun,

Gesucht

fiir sofort in erstes Speise-
restaurant, junger

Koch

oder

Kaochi
neben Chef. Gutbezahlte
Jahresstelle. flerten  mit
Zeugniskopien- an H. Neu-
komm, Fischerzunit, Schaff-
hausen.

BARMAID

tiichtige, dndige Kraft, guf

und gut ausgewiesen, 4 Sprachen, sucht Winter-
engagement in erstklassigen Betrieb. Offerten
unter Chiffire O T 2064 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht

—_ 4
Jahres- oder Saisonstelle als

Telephonist-1l. oder Nachtconcierge

Zeugnisse zu Diensten. Offerten unter Chiffre
T L 2088 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tiichtige Tochter, gut pri-
sentierend, vier Sprachen,
sucht Verfrauensposten als

Generalgouvernante
-Directrice

Erfahrung im Wareneinkauf,
Buffet, Economat und Ser-
vice. Eintritt und Anspriiche
nach Ubereinkunit. Offerten
unter Chifire GD 2037 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Filhrendes franz. Restaurant in Genf
sucht auf 15. Oktober

Sancier-Ratisseur

Vollstindige Offerten an Restaurant DuNord, 12, Grand
Quai, Genf.

in
Betrieb: tiichtiger

oder
Kdchin

neben Chef. Offerten erbe-

tenan: A Restau-

sucht Stelle auf
Wintersaison. Offerten mit
L sind zu richten

Eintritt auf Anfang Okt
Offerten mit Bild unter C)ufira S A 2994 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in jahresstellen

Chef de service

I. Gouvernante
Commis de cuisine
Buffetdume
Restaurationstochier

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Angabe der
Lohnanspriichen an Bahnhof Buffet SBB., Basel.

Hotel in Ziirich, mit Restaurationsbetrieb, sucht
per 1. November 1984

Kichenchef

unter Chiffre P T 2080 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Etagen-
Bouvernante

sucht Winterengagement
in gutes Haus. Gefl. Offerten
unter Chiffre E S 2086 an die

Fihigkeiten, welcher in der Lage ist, mit Takt
- eine soignierte Kiiche zu fiihren. Alter von 25 Jah-
ren an. Konditor und Lehrling vorhanden. Jahres-
stelle.Offerten mit Lohnangabe mit Kost und Logis
unter Chiffre H R 2020 an die Hotel-Revue, Basel 2.

G hotel der Luxusk ie

(Sommer- und Winterbetrieb) sucht fiixr kom-
mende Wintersaison

deutsch, franzésisch, englisch und wenn mdglich
ms!.lemuc)\ lprechend Anwiirter auf diesen Posten
miissen
Fihigkeiten besitzen und in der Lage sein, einer
grossen Brigade mit Takt und Festigkeit vorzu-
stehen. Bei Eignung baldige Avanciermdglichkeit.
Offerten mit vollstindigen Unterlagen bitte unter
Chiffre O. K. 2887 an die Hotel-Revue, Basel 2,

Gesucht

von Passanten-Hotel-Restaurant, Plavlz Basel:
Nachtportier
Etagenportier

(ledig, sprachenkundig)
Lingeriemadchen
Officemadchen

Eilofferten unter Chiffre PR 2041 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Gesucht
in erstklassiges und zentral gelegenes Hotel-
Restaurant

Restaurationstochier

Emtrm sofort. Iu\xemelle. Offerten mit P)\ulo und
urgdor,

Telephon (034) 235 BB

im Tessin

Hotel-Revue, Basel 2.

Franzésische Schweiz:
Dipl. Masseuse und
Biirokraft
(2 Deutsche, zurzeit in Grau-
biinden beschiftigt) suchen

rant Randenburg, Schaff-
hausen.

Gelernter Kellner sucht

Stelle als

Biiro-
Praktikant

Luzern oder Bern bevor-
zugt. Wenn mdglich Jahres-
stelle. Offerten unter Chiffre
B P 2063 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
in Jahresstellen

Partie-Koch (Saucier)
Buffettochter

oder Buffetdame
Haus- und Officetochter

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerten mit Zeug-
HB, Post-

fach 899.

HOTEL IN zURICH

(86 Betten) sucht
Nachtportier
sprachengewandt, nelhnéndlg, per 18. Sept. 1954

Tournant
fiir Etage und Loge. Eintritt nach Ubereinkunft

Conclergp -Selkretii

Chef
de rang

28 ans, suiv. le cnuﬂ de cafe-
xche

mit Méglichkeit zur Erweite-
rung der franz. Sprach-
kenntnisse. Kurbetrieb be-
vorzugt, Arbeiten im Haus-
halt kénnten

piace samedi ot dimanche
4 Lausanne ou environs.
Ecrire a Ed. Kiindig, § Av.
Mont Pélerin, Vevey.

men werden. Offerten unter
Chifire M B 2084 an die Hotel-
Revue, Basel

Italiener, 26jihrig, fach-
kundig, sucht Stelle als

Commis
de rang

Baselland ndex Kl Sululh\nn
n sind er-

Eintritt routinierte, zuverldssige

Gouvernante

per Ende September selbstindige

Alleinkochin

betenan Pos(!acl\ 473 Basell

Portier

mit eigener Uniform, Berufs-
kenntnissen, gross, gut pré-
sentierend, perfekt Deutsch

Jahresstellen. Offerten mit Bild und
unter Chiffire T E 2031 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen zu sofortigem Eintritt

Chef-Gardemanger

Fertigkeit in der Erstellung kalter Buffets und
Hors-d'oeuvres, Vertretung des Kiichenchefs,

Chef-Saucier
2 Gommis de cuisine

an Hotel Bell -Pal

Angeb: mit , Bern.

Gesucht

in Jahresstellen: englisch sprechende

Saaltochter
Hausméidchen

filr Zimmerdienst.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
Hotel Wilden Mann, Luzern.

Junge, sprachenkundige, im

Service gut bewanderte
TOCHTER

sucht Stelle auf Anfang Okt.

in grésser. Betrieb. Daselbst

1 Médchen fiir Lingerie
Olten, Biel oder Solothurn
bevorzugt. Wenn mdglich
beide Stellen am gleichen
Ort oder gleiches Hotel.
Offerten sind zu richten un-
ter Chiffre S M 2089 an die
Hotel-Revue, Basel 2. .

Schweizerin, fleissige Per-
son, sucht fiir die Winter-
saison selbstindige Stelle

Aligin-Wiischerin-
Gliitterin

in maschinell eingerichtetem
Betrieb. Perfekte Glitterin
fiir F. W, Eilofferten sind zu
richten unter Chiffre W G
2060 an die Hotel-Revue,

und F isch, sucht pex Basel 2.
sofort
Tbolich in Basel oder U Gesucht

gebung. Offerten unter Chiff.
P T 2070 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

in Hotel mit alkoholfreiem
Restaurant in Jahresstelle,

ab 23. Sept 1954 fiir ca. 4 Wochen

Offerten unter Chiffre H Z 2082 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

ORIGINALZEUGNISSE

driicklich verlangt wird.

Hotel Chesa Grischuna, Klosters, sucht

in Jahresstellen tiichtige, sprachen- und korre-
spondenzkundige

Hotel-Sekretidrin

Eintritt sofort. Jingere, selbstindige
Buffettochter

Eintritt nach Ubereinkunit. Jingere, erfahrene
ngére

(Glétterin)

i Tiichtiges
Allem-Zlmmermadchen
sprachenkundig.

Filr jiingere,
Restaurationstochter

fiir gepflegten Service
Zimmermddchen

sprachenkundig. Jingere

Buffettochter

Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen und Photo an
Hans Guler, Hotel Chesa Grischuna, Klosters

Englisch |Elllelll im Sprachkurs 21.Sept.

sind nur beizulegen, wenn dies aus-
In allen
andern Fillen geniigen gute Kopien.

Fille d’hételier, Suissesse romande, 23 ans, par-
lant anglais, trés bonnes connaissances d'alle-
mand, école hételiére (c.r.t.f.), chexche place

dans un bureau d’hédtel, réception,
main-couzr. ou comme aide du patron

Libre de suite. Faire offres sous chiffre F H 2009
4 I'Hétel-Revue & Bile 2.

MITGLIEDER!

stets die Inseventen

Beriicksichtigt bei
Euern Einkdufen
der Hotel - Revue.

se-
ridse

Servier-
Sualtochier

mit guten Umgangsformen.
Franzésisch- und Englisch-
Kenntnisse erwinscht. Gute
fixe Entlshnung. Offerten mit
Referenzen an Hotel Engel-
hof, Basel.

Tiichtiges jerids
sucht a\lI Oktober oder nich Uberelnkun(l

Hantine 10 llllﬂlllﬂlllllllll

oder eine solche einzurichten. Offerten unler
Chiffre W K 2010 an die Hotel-Revue, Basel 2

Hotel in Ziirich mit Restaurant und Bar sucht per sofort,

evtl. 1. Oktober:

I. Sekretir

(mit Servicekenntnissen)

Grill-Koch

fiir Restaurant

Entremetier
Restaurationstochter
Barkellner

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre HZ
2042 an die Hotel-Revue, Basel 2.

bis18.Dez.an der Schweiz.Hotelfachschule
Luzern. Intensivster Unterricht, rasche Fort-
schritte. — Dazu Franz. fiir Vorgeriickte. Pro-
spekt sofort auf Verlangen! Tel. (041) 25551

TONDURY'S WIDDER, ZURICH

Widdergasse 6, Telephon 273180, sucht per
sofort tiichtigen und zuverléssigen

Aide de cuisine

Nicht vorzeitig zufrieden sein! Die unschédliche
Zirkulan-Herbst-KUR langsam ausklingen lassen!
Mindestens 2 Monate lang tiglich 2 Essloffel voll wohl-
schmeckendes Kriuterheilmittel Zirkulan gegen: Ar-
terienverkalkung, hohen Blutdruck, Wallungen, Kopfweh,
Schwindelgefiihle, nervése Herz- und Wechseljahrbe-
schwerden, Stauungen, Miidigkeit, Einschlafen der Glied-
massen. Das bekannte Heil- und Vorbeugungsmittel
Zirkulan festigt in den langsam ausklingenden KUR-
Wochen den Gesundheitsgewinn und fiihrt so zur anhal-
tenden Besserung ! Literflasche Fr. 20.55 beim Apothe-
ker und Drogisten.
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Gesucht

fiir Wintersaison
Saal-Restaurationstochter
Englisch und Franzésisch
Hilfskdchin
Officemiddchen
Kiichenbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Alpina,
Engelberg.

GESUCHT NACH DAVOS
fiir Wintersaison in Kleinhotel

Alleinkochin
Zimmermadchen

Oﬂ‘exken mit Zeugniskopien unter Chifire D A
2 an die Hotel-Revue, Basel 2.

G ht

in alkoholfr. Betrieb nach
Basel (Hotel-Restaurant), ver-
antwortungsbewusste

Kochin

die befdhigt ist, mit einer
Hilfskéchin eine gut birger-
liche Kiiche filr ca. 70 Per-
sonen selbstindig zu fiihren.
Backkenntnisse erforderlich,
Offerten mit Referenzen und

Photo unter Chifire A B 2057
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
filr unsere deutsche

Praktikantin

Stelle

in der franz. Schweiz, evtl.
i zur Weiterbil

Junger Bursche mit guten
Vorkenntnissen sucht

Koch-

lehrstelle

Offerten an Tea-Room Char-
treuse, Bahnhofplatz 11, Biel.

Gesucht
auf 1. Okt. junge,

SERIOSES HOTELIER-EHEPAAR

mitlangjéhriger Praxis in Saison- und Jahresbe-
trieben, sucht

Direktionsposten

in Hotel fir Wintersaison. Evil. Ablsung.
Offerten_unter Chifire D.P. 2977 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Gesucht

Kiichenchef

(im Winter Alleinkoch) in Jahresstelle. Guter
Gehalt. Eintritt September. Offerten von nur best-
ausgewiesenen Kriften (Schweizer Biirger), nicht
unter 35 Jahren, an H. Grauf, Hotel Adler, Erma-
tingen am Untersee.

Servier-

tochter

nach St.Gallen, evtl. An-
fingerin. Guter Verdienst

d familiire Behandlung.
Offerten mitBild unter Chiffre
R 67798 G an Publicitas,
St. Gallen.

Gesucht

junge, nette

Serviertochter

fiir Grill und Restaurant. Offerten mit Bild und
Zeugniskopien an Paul Egger, Gasthof zur Traube,
Wynau, Bern-Zirichstrasse, Tel. (063) 36024

in allen fiir den Hotel- u

betrieb
Péichern einschl. Fremdsprachen. Scnderlelu’qll\go fir den Ré-
Rasche

cepncxu- und Dy

Diplome.
Monat Neuaufnahmen. Aulkunl( und Prospekte durch
GADEMANNS FA

Jeden

(o} 27jihrig,

dung und fran-
zésischen Sprache. Offerten
erbeten an: B.Huber, Hotel
Plaza, Ziirich.

X

zuverlissig, Absolventin der
Hotelfachschule, sucht Stel-
le als

Jungen steebsamen Leuten

ist Gelegenheit geboten,

sich eine gute Existenz aufzubauen
durch Ubernahme

oder Leitung

von

trand-
restaurant

an Hauptverkehrsstrasse

Erstklassige Kiiche Bedingung. Offerten unter
Chiffre U. L. 2987 an die Hotel-Revue, Basel 2.

HOTELFACHMANN

Leiter eines bekannten Erstklass-Grossbetriebs
mit eigenem grossem Gistekreis und besten
Verbindungen im In- wie Auslande, sucht
neuen

Wirkungshre

Anfragen erbeten unter Chifire H. F. 2978 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
jiingerer tichtiger

Allein-
koch

fiir Russtellung in Ziirich
vom 23. September bis 3. Ok-
tober 1984. Guter Lohn. Of-
ferten unter Chiffre A K 2993
an die Hotel-Revue, Basel 2.

hpraktikantin
in gutgefiihrten Betrieb.
Offerten unter Chifire K P
2012 an die Hotel-Revue,
Bas1 5.

Italienerin_gesetzten Alters

sucht fiir die Wintersaison
Stelle in

Ingerie

(ohne Waschen). Hat bereits
der

Concierge

gesetzten Alters, tiichtig und
zuverlissig, vier Hauptspra-
chen perfekt, Reception-
Kasse-Maincourante. Verlisst
Stelle wegen Schliessung des
Betriebes und sucht Jahres-
oder Saisonstelle. Beste
Zeugnisse. Offerten unter
Chiffre P. 41762 F. an Publi-
citas Freiburg.

Gesucht

tiichtige, seridse

Buffet-

dame

30 bis 35 Jahre alt, erfahren
am Speisebuffet und Bier-
ausschank. Eintritt Anfang
September oder nach Uber-
einkunit.Offerten mit Gehalts-

anspriichen sind erbeten an
P. Derron, Zunft zur Wirthen,
Solothurn.

Junges Ehepaar, versierte

Gesucht per sofort

KOCH

20 Uhr Offerten mit
pien und Lohnanspriichen an Gfeller am Béren-
platz 21, Bern, Tel (031) 29288.

it (tdglich

Portier-

Conducteur

Sprachkenntnisse: Deutsch,
Englisch, Franz8sisch, Ita-
lienisch, selbstindige

Kochin

die Betrieb vor-

Hotelier, seit vielen Jahren in

~

stehen kann, sucht wegen
Saisonschluss neuen, ge-

aus
Schwelz Offerten unter Chiff.
J L 2011 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Jeune homme, suisse fran-
Gais, parlant le frangais, alle-
mand, italien, actuellement
travaillant en Italie, cherche
place & Berne ou Thoune
comme

chef de

service

pour le ler novembre ou
date 4 convenir. Faire ofires
a Carlo Colombo, Hotel Cri-
stallo, Montecatini-Terme.

Erfahrener

Goncierge

mit vier Hauptsprachen

Telephonist

mit besten Referenzen, su-
chen fiir sofort oder nach
tbereinkunit dhnlichesiPo
stem Oﬂenen unter Chiffre

T 2019 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Junger Deutscher, gelernter
Kellner, sucht per 15. Ok-
tober Stelle in der franzds.
Schweiz als

Kellner

wo Gelegenheit geboten, die
franzdsische Sprache zu er-
lernen. Offerten erbeten un-
ter Chiffre DK 2984 an die

iler sucht fiir Stelle
4
OBERKELLNER

Demsch

Beste Referenzen zur Verfiigung. Offerten unter
Chifire P. W.81193L an Puhl)cnas Lausanne.

J

JEUNE CUISINIER CAPABLE
désirant apprendre le

service de salle

3 jours par semaine, est demandé. Hétel Rest.
Ed Dormino, Rolle. Tél. (021) 18161,

Gesucht

fiir mittelgrosses, modernes Hotel mit Jahres-
betrieb fachkundiger

DIREKTOR

Offerten unter Chiffre GD. 2988 an die Hotel-Revue,
Basel

Gesucht

Buchhalter-
Hotelsekretér

in grésseres Unternehmen auf dem Platz Ziirich
zur kaufm. Leitung mehrerer Restautantbetriebe.
Bilanzsichere Bewerber, evtl. Inhaber des Fahig-
keitsausweises. Offerten mit Photo, Lebenslauf
und Zeugniskopien unter Chifire OFA 2637 Z an
Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22

Auf

Basel 2.

#nfang Dezember oder nach

reinkunft. Offerten unter
Chifiro V 42214 Lz an Publi-
citas Luzern.

Kiichenchef

(82 Jahre), tiichtig, patisserie-
kundig, mit guten Zeugnissen
renzen, sucht auf
Spn.herhst Jahresstelle, wo
seine Frau aushilfsweise mit-
arbeiten kénnte. Angenel
Arbeitsbedingungen werden
hohem Lohn vorgezogen
(kleine Wohnung angenehm).
Offerten unt. Chifire J Z 2066
an die Hotel-Revue, Basel

ahe
eine Stelle

auf das erste Inserat
hin gefunden; riicken
Sie es nicht mehr
eln...

.« . So schreiben uns Stellen-
suchende oft.

Junger, initiativer, sprachenkundiger Direktor
eines Sommersaisonbetriebes sucht Stelle fiir die

‘Wintersaison als

DIREKTOR, CHEF DE RECEPTION
oder SEKRETAR

Offerten erbeten unter Chifire DR 2038 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Caissier-comptable
Secrétaire-télaphoniste

demandés

par grand établissement médical d'altitude. Place
stable. Offres dé!axllées avec curriculum vitae,

sous chiffre

Cs2032al" Hnlel Revue é Bale 2.

J

Belehung des Temperaments

Gegen die Schwiiche der Nerv

éine KUR mit FORT

en und bei Funktionsstérungen
S. So werden die Nerven bei

xual- und Nervenschwiche, bei Gsfuhlskhl(e angeregt und

das Temperament wird bele

bt. Voll-K T. 26.—,

ttelkur

Mi
10.40, Proben 5.20 und 2.10. Erhéltlich bel Ihrem Apo(haker
und Drogisten, wo nicht, Fortus-Versand, Postfach, Zirich 1,

Tel. (051) 275067.

Gesucht

fiir sofort in Jahresstelle

CHEF DE PARTIE-
ENTREMETIER

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Waldhaus

Dolder, Ziirich.

Direktor

von grossem Sommerbetrieb, sehr fachtiichtig,
michte sich fachlich verindern. Gesucht wird

DIREKTION

fiir Saison- oder Jahresbetrieb im In- oder Aus-
land. Gefl. Offerten unter Chifire D R 2899 an
die Hotel-Revue, Basel

Ausgebildete, junge Saaltochter findet An-
fangsstelle auf 1. Oktober in sehr gutem, klei-
nem Restaurant der Stadt Luzern als

Aleingerviertothter

Etwas Englisch

nach Ub ing-B:

Barleln‘tochter

fiir 6 Monate. Gelegenheit, das Mixen griindlich zu
erlernen. Jingere, seridse Téchter mit guten Um-
gangsformen, welche schon im Saal oder Service
titig waren, werden bevorzugt. Ausfihrliche Offer-
ten mit Bild gefl. unter Chifire BL 2049 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per 1. November in Erstklasshotel, Ziirich

Etagen-Gouvernante

(nicht iiber 38 Jahre)

Offerten unter Chiffre E.G. 2975 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Schriftliche Qﬂenen an Postfach 362, Luzern.

GESUCHT
in Jahresstelle nach Basel

l.Aide de cuisine-
Chef-Stellvertreter

(nicht zu jung). Eintritt baldméglichst. Offerten
unter Chiffre B S 2007 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Jahresstelle per 1. Oktober 1954: erfahrene

Lingerie-Wéscherei-
Gouvernante

Offerten gefl. an Hotel Aarauerhof, Aarau.

Hoétel Suisse, Fribourg, cherche
& partir du 18 septembre une

de premiére force, bonne présentation, bon sa-
laire, place & I'année; et un

Faire offres avec copies de certificats et photo &
la direction.

Erfahrenes, bestausgewiesenes

HOTELIER- EHEPAAR

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

PACHT oder GERANCE

von mittlerem Hotel-Restaurant. Jahres- oder Zwei-
saisonbetrieb bevorzugt. Offerten erbeten unter
Chiffre P G 2035 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fi am Vierwald
stittersee, tiichtige

Ochin

Sehr guter Lohn. Geregelte Freizeit. Eintritt nach
Ubereinkunft. Evtl. Jahresstelle. Offerten unter
Chiffre P K 2051 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort jilngerer

Koch
Buffetdame
Serviertochter

Offerten sind erbeten an Hotel Royal, Basel.

Offeien von Vermitlungshureatx

auf Inserate unter Chiffre werden von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen

EXCELSIOR AROSA
Erstklasshotel mit 100 Betten sucht fir Wintersaison

Sekrefiirin

perfekte Journalfiihrerin

Etugen-Gouvernanie
Stiitze der Hausfrau
Chef de rang

Offerten mit Photo und A er-
beten an H. A. Sieber-Ott ,Hotel Excelsior, Arosa.

Gesucht

fiir die kommende Wintersaison
Kiichenchef
junger Koch
Sekretdrin
Serviertochter
Buffetburschen
Zlmme:rmadchen

Offerten an Hotel: -Bar Car-

menna, Arosa.

Scheidegg-Hotels, Kleine Scheideag,
(Berner Oberland) suchen

fiir Winter- und Sommersaison (Anfang Dezember bis
Ende April und Juni bis September):

Economat-Gouvernante

nur Schweizerin
jiingeren Entremetier
Communard

Saaltochter sprachenkundig
Tournante fur saal und Restauration

Buffettochter
Hilfszimmermidchen
Oﬂicemidchen

Offerten mit L i an

Fritz von Almen, Kleine Sch-ldoqy.

Wegen Ubernahme eines eigenen Betriebes wird
als Nacholger ein

erant

gesucht

fur mo-
dernes Hotel, Gesellschaftssile, Sitzungszim-
mer, Restaurant. Antritt 1. Januar 1956, Wir legen
Wert auf tiichtiges, erfahrenes Gerantenpaar und
ersuchen um ausfihrliche Offerten mit Ausweisen,
Referenzen, Photo, Angabe der Gehaltsanspriiche
aw. bis spitostens 19. Septembar 1354, an den
Horrn Ro-

bert Graf, Llhenweg 10, Winterthur.
der ‘Win-

terthur.

Restaurant Waid, Ziirich

sucht zum baldméglichsten Eintritt: tichtigen
Commis de cuisine
Hausbursche

Casserolier

Kiichenmiidchen

Jahresstellen. Offerten an K.Grau, Rest. Waid,
Ob. Waidstr. 148, Ziirich 10/37.

Gutes Hotel in Genf

sucht in + tiichtigen,
Concierge

mit In- und Auslandspraxis
Conducteur
Chasseur-'l'elephonisl

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten mit Bild und
Zeugniskopien unter Chiffre G E 2029 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Am 21. September beginnen die 3monatigen

(bis'18.Dez.) Kurse der Allg. Abteilung (Fach-
kurs, Sprachkurs, Sekretdrkurs) an der
Schweiz. Hotelfachschule Luzern. Pro-
spekt sofort auf Verlangen! Tel. (041) 25551
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Markt- und Situationsbericht

Mitgeteilt von der Direktion der Howeg

Die Wirtschaftsaussichten werden in den Vereinig-
ten Staaten von Amerika fiir den Rest des laufenden
Jahres als gut bezeichnet. Trotz den vorhand

1954er wieder verstummen. Nicht so giinstig wie bei
der Produktion ldsst sich die Situation beim Handel
mit inkindisct Weinen beurteilen. Es sind noch

grossen Lagern an landwirtschaftlichen Urprodukten
glaubt man mehrheitlich nicht an wesentliche Preis-
riickgiinge, aber auch nicht an einen Preisanstieg.
Der Abbau der Lagerbestinde ist zum Stillstand ge-
kommen. Aber auch die optimistische Stimmung an
der New-Yorker Borse widerspiegelt ein festes Ver-
trauen in die Wirtschaft. Die Transaktionen sollen
nicht spekulativen, sondern zum weit iiberwiegenden
Teil den Charakter von Kapitalanlagen haben.

Trotz des politischen Malaises, das durch die Ableh-
nung der EVG durch Frankreich entstanden ist, lduft
in Europa die Wirtschaft auf vollen Touren. Allerdings
ist ein verschirfter Konkurrenzkampf zwischen den
Produzentenlindern und innerhalb derselben zwischen
den einzelnen Produzenten unverkennbar. Die Ein-
sicht, dass er sich nicht auf Kosten der Arbeitslshne
abspielen diirfe, ist aber offensichtlich vorhanden,
und die Nachfrage seitens der Verbraucherschaft kann
sich deshalb halten, ja sogar steigern.

Seitens der schweizerischen Uhreni rie ist als
Folge der USA-ZollerhShung ein einschneidender Be-
stellriickgang befiirchtet worden. Die Panikstimmung
scheint sich aber nicht im befiirchteten Umfange zu
rechtfertigen. Die Qualitit der Schweizer Uhr und ihr
guter Ruf sollen den entstehenden Verkaufspreis-
Aufschlag weitgehend auffangen.

Zusammenfassend darf es als hochst erfreulich be-
zeichnet werden, dass der Gang der zivilen Wirt-
schaft vom Riickgang oder von der Verlangsamung
der Riistungen nicht zum Stocken gebracht worden ist.

Obgleich nach dem Kalender das

Weinjahr

mit raschen Schritten seinem Ende zugeht, hat man
in den Weinbaugebieten das Gefiihl, dass die Ernte
noch ordentlich weit entfernt sei. Der Reifezustand
der Trauben ist im Vergleich zu einem Normaljahr
immer noch um rund 14 Tage im Riickstand. Es ist
deshalb nicht leicht, heute schon zuverldssige Pro-
gnosen iiber den Ausfall der 1954er Weinernte zu
stellen. Gar viel hdngt davon ab, ob wir doch noch
einen schonen September erhalten und ob die Trauben
bei der Lese trocken eingebracht werden konnen. Auf
jeden Fall muss die Weinlese im Interesse der Quali-
tit moglichst lange hi sben werden.

In der Schweiz stehen die Reben im allgemeinen
schon. Wenn auch der Behang der Stocke unter-
schiedlich ist, so erwartet man doch mengenmassig
eine Mittelernte. Sofern der Herbst schon und trocken
wird, so diirften die Bedenken beziiglich Qualitit des

recht beachtliche Vorrite an Altweinen vorhanden,
die eine nicht zu iibersehende Belastung des Marktes
bedeuten. Ob sich diese Tatsache in einer Preisab-
schwichung auswirken wird, bleibt angesichts der
starken Position der Produzenten in Frage gestellt.
Eher wird man wohl den Weg zur Sanierung auch
weiterhin iiber das Mittel der Intervention (Uber-
nahmeaktionen) suchen.

Aus Frankreich lauten die Berichte fast durchwegs
dahin, dass mit hohen Ertrigen gerechnet wird. Be-
sonders im Siiden und auch in Algerien erwartet man
Grossernten. Aber auch im Burgund- und Beaujolais-
gebiet. werden die Ertrignisse grosser sein als letztes
Jahr. In den letztgenannten Gebieten, die fiir die
Schweiz von besonderem Interesse sind, ist der Vorrat
an guten Altweinen allerdings gering, weshalb es auch
nicht verwundert, dass heute die Preise fiir export-
fahige' Qualititen, nach einer voriibergehenden som-
merlichen Abschwichung, nun wieder feste Tendenz
aufweisen.

Nicht sehr iibersichtlich ist die Lage in Spanien.
Bekanntlich hat die spanische Regierung helfend ein-
greifen miissen, um den Weinabsatz zu foérdern. Die
getroffenen Massnahmen (Destillation grosser Mengen
und aktive Exportférderung) haben zu einer fiihlbaren
Entlastung des Marktes gefiihrt. Als Folge davon war
ein leichter Preisanstieg zu verzeichnen, obschon eine
Grossernte vor der Tiire steht. Wenn es nach dem
freien Spiel von Angebot und Nachfrage ginge, miissten
die spanischen Neuweine billiger werden.

Giinstige Berichte iiber den Stand der Reben liegen
auch aus Italien vor. Dabei sind die siidlichen Zonen

tiber den norditalieni Gebieten eher bevor-
zugt. Nach einem voriibergehenden Nachlassen haben
sich die Preise wieder aufgefangen und sind heute
stabil. Im Siidtirol glauben zuverldssige Beobachter
an eine mengenmaissig gute Ernte, wogegen man sich
zur Qualitidt noch sehr zuriickhaltend dussert.

Kaffee

Wir haben in unserm, letzten Bericht iiber den spe-
kulativen Anteil an der sprunghaften Kaffepreis-
hausse geschrieben. In den letzten Tagen ist nun
bereits eine erste Reaktion eingetreten, die einerseits
auf das Uberspannen des Preisbogens zuriickzufiihren
ist, anderseits aber vielleicht auch in einem gewissen
Zusammenhang mit den politischen Wirren in Bra-
silien (Tod Président Vargas) zusammenhingt. In
New York wurde Ende August Santoskaffee Type 4
mit 68 Cent per lb. notiert gegeniiber 87 Cent an-

fangs August. Obschon dieses. Tief noch um rund
4 bis 5 Cent iiber der Basis vor Jahresfrist liegt,
scheint der Sturz durch seine Schwungkraft zu tief
geraten zu sein. Ein Erholen auf einer den Verhilt-
nissen zwischen Weltproduktion und -nachfrage ent-
sprechenden Mittellinie ist wahrscheinlich. Wichtig ist,
dass die unverniinftige Hausse gebrochen ist.

Olivendl

Der Ausschuss fiir Rohwarenprobleme der FAO
studiert ein internationales Abkommen iiber die Pro-

Les vins francais en Suisse

La Suisse est assez favorisée au point de vue des
vins blancs dont certains sont excellents: 1'Aigle,
le Saint-Saphorin, le Twanner, le Johannisberg et
beaucoup d’autres. Les vins rouges sont rares et
peu corsés. On manifeste pour ceux-ci, une prédi-
lection pour les vins rouges de certaines régions
frangaises, & 1'exclusion des vins de Bordeaux.

La prédilection du Suisse le porte au Bourgogne,
au Beaujolais, aux vins des Cétes-du-Rhone et de
Chéteauneuf-du-pape.

Certains de ces vins, pour ne pas dire tous, sont
débités en pichet et du fait des droits de douane
¢levés qui frappent I'importation des vins'en bou-
teilles qui seront peut-étre un jour une garantie
d’origine, les vins sont importés en fiits et ils sont
mis en bouteilles en Suisse, au grand détriment
des vins d’origine.

I1 y a 1a un fait paradoxal, car ce sont les droits
de douane trés élevés sur les vins en bouleilles qui
sont a l'origine de cette situation regrettable.

Le consommateur suisse a une préférence mar-
quée pour les vins de Bourgogne, mais il lui est
trés difficile d’apprécier un vin d’un certain cru
provenant d’'un propriétaire déterminé dont il con-
naitrait ou apprécierait certaines années de pro-
duction qui cependant sont remarquables.

Les dégustateurs suisses exigent d’un vin quali-
fié Bourgogne une continuité de gotit, de couleur et
de caractére. I1 doit de plus étre corsé, c’est une
habitude.

Cela a fait la fortune de négociants car le Suisse
ne boirait jamais un Cétes-de-Beaune, ni des Nuits
provenant d’un certain producteur qu’il ignore,
alors que la présentation d’un commergant déter-
miné dont le nom est accolé sur la carte immédiate-
ment a celle du vin; semble lui donner satisfaction.

On est étonné par la lecture de la carte des vins
de certains établissements suisses de Ier ordre. On
n'y trouve pas un seul cru en provenance de la
propriété, mais des noms de maisons de commerce
qui ont une annexe en Suisse et qui ont une ten-
dance & habituer le consommateur 4 un gotit déter-
miné au détriment de la qualité et de l'origine.
D’ailleurs, le Suisse ne cherche pas a connaitre la
provenance d'un vin; il ignore, en général, ce

duktion und den Handel mit Olivendl. Olivendl wird
fast nur in den Lindern um das Mittelmeer herum
produziert und auch wieder zu 90 ¢/, dort konsumiert.
Die Ernteertriige sind grossen Schwankungen .unter-
worfen, was entsprechende Preisunterschiede van
einem Jahr zum andern mit sich bringt. Durch tech-
nische Rationalisierung des' Anbaues einerseits und
Schaffung von Einlagerungsméglichkeiten fiir Ernte-
iiberschiisse anderseits soll eine Stabilisierung der Ver-
sorgung und der Preise herbeigefiihrt werden. Olivenol
ist ein wichtiger Faktor des landwirtschaftlichen Ein-
kommens in Italien, Spanien, Griechenland, Tunis und
Algerien.

qu’est un Beaujolais, un Cétes-du-Rhéne ou un-Chi-
teauneuf-du-pape, de méme qu’une Cétes-de-Beaune
ou de Nuits.

Les commergants avisés lui ont faussé le gotit a
un tel point, que la dégustation de certaines bou-
teilles dans des établissements méme de Ier ordre
laisse le connaisseur frangais absolument désem-
paré devant cette volonté concertée de flatter un
gott au détriment de la nature et de la qualité d’un
vin d’origine.

Des régions vinicoles ont été appelées 4 renfor-
cer un vin de certaines années en vue de palier aux
résultats d’une récolte déficitaire ou médiocre. I1
s’agit 1a d’un mélange provenant des mémes cou-
pages et des mémes.régions. ool

Et cependant, le.Suisse ne boirait jamais un
Neuchdtel qui ne ferait pas I’étoile au moment oir
ce vin est versé toujours a 15 centimétres au des-
sus du verre afin de produire une effervescence
momentanée et ce méme ‘Suisse ignore certaines
particularités du Beaujolais qui permettent de
discerner au méme moment, si le vin versé a des
chances de provenir de la région indiquée.

En résumé, le Suisse ne boit pas le vin de Tar~
tempion ou de Durand. I1 demande un cru, heti-
reux encore quand la carte des vins de.l’établissé-
ment ne mentionne pas une appellation fantai-
siste ou ne comporte pas une fraude ou une trom-
perie.

Les cartes des vins des établissements Suisses
présentent d’ailleurs, les crus d’une fagon regret-
table, ce qui n’est pas un encouragement pour-la
clientéle qui a souvent besoin d’étre aidée du fait
que le sommelier suisse ne connait pas les vins.de
nos régions.

Nous croyons utile de donner quelques sugges-
tions pouvant permettre de guider le dégustateur
dans son choix des vins frangais.

Il doit d’abord examiner la carte des vins.,

Il y a un intérét certain a maintenir le classe-
ment des vins, tout au moins en ce qui concerne la
Bourgogne qui comprend la Cote de Dijon, la Céte
de Nuits et la Cdte de Beaune. Il faut laisser au

hal is, au M is et au Beaujolais, 'leur
classement individuel. 1R

Aah...Pommes frites!

willkommene Abwechslung
leicht zu machen
fiir alle erschwinglich

POMMES CHIPS *

in SAIS gebacken
ein Festessen!

POMMES PAILLE *

POMMES SOUFFLEES

s

Traubenzeit!

Ein erfrischendes Dessert:

in Coupen oder Diplomatenkapseln serviert,
garniert mit Trauben-Beeren oder frischem
Fruchtsalat. Ein wirklicher Genuss, dazu
sehr vorteilhaft. Verlangen Sie mit lhrer
Bestellung Créme Caramel DAWA, Packun-
gen zu 50 und 100 Beutel, das Spezialrezept.

S

Dr.A. WANDER A.G., BERN
Telephon (031) 55021

Ce n'est pas sans raison que l'on trouve des
appareils de grandes cuisines MAXIM instal-
lés depuis des années dans des hétels, cliniques,
hépitaux, cantines etc.

Appareils appropriés et équipés selon vos désirs,
depuis le potager spécialement congu pour une
cuisine soignée a la carte jusqu'aux grandes in-
stallations avec chaudrons et friteuses a bascule.

Construction robuste et étudiée, forme moderne
toujours basées sur les derniers progrés tech-
niques.

Si vous envisagez une modernisation ou trans-
formation de votre cuisine avec appareils élec-
triques de cuisson, n'oubliez pas de demander un
devis sans engagement a Maxim.

MAXIM S.A. AARA

De notre programme de fabrication:

Potagers de restaurant et d'hétel exécution

lourde.
Friteuses-sauteuses et chaudrons basculants.

Four a cuire et & rétir ou de patisserie.

FABRIQUES D'APPAREILS
THERMO-ELECTRIQUES

Friteuses

Armoires chauffantes isolées ou & encastrer.

Boilers colonne ou horizontaux e
jusqu'a 6000 litres.

Appareils spéciaux.

Chauffe-bouillottes pour cliniques et hépitaux.

Nous attendons votre visite avec plaisir au

" COMPTOIR SUISSE
DE LAUSANNE
HALLE 1 — STAND No. 33 .
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La Bourgogne commence a Dijon et finit &
Chagny et seuls les vins fournis par cette région
sont des vins de Bourgogne.

Quant au Chdteauneuf-du-pape, c’est un vin qui
n'appartient pas plus & la Provence qu'aux Cétes-
du-Rhéne. De méme le Chablis ne doit pas figurer
sous une aiitre appellation que la sienne propre,
car par habitude on le fait rentrer dans la Bour-
gogne.

Kulinarischer Exkurs

. Wir entnehmen diese amiisante Riickschau auf
die kulinarischen Gewohnheiten zur Zeit der ersten
Jahrzehnte unseres Bundesstaates dem «Oberldndi-
" schen Volksblatt», das den Artikel auf Beginn der
diesjahrigen - «Quinzaine Culinaire» in Interlaken
veroffentlichte. .

N H.B. Wenn die Bundesviter von 1848, aber auch
‘jene ‘der Jahrhundertwende im Bundeshaus Einblick
'nehmen konnten in die Milliardenziffern heutiger
Vor lige und Staatsrech oder in die nach
Zet d dhlend: Per Ibestiinde, wiirden
sie wohl den. Kopf In iiber den Gr: I
unserer Zeit. Wenn sie aber dann von ihren Nach-
folgern zum Friihstiick ins Wattenwyl-Haus oder zum
alljahrlich iiblichen diplomatischen Diner des Bun-
desrates eingeladen wiirden, konnten sie noch weniger
begreifen, ‘wohin eigentlich das viele Geld verschwin-
det. Die Einfachheit eines heutigen Menus wiirde
ihnen fast beleidigend erscheinen. Denn heutzutage
gibt ‘es eine Vorspeise, ein Hauptgericht und einen
Nachtisch — selbst am Diplomatendiner herrscht die
‘Gepflegtheit einer vorziiglichen Kochkunst, aber kei-
nerléi Luxus. Und die auslindischen Giiste billigen
dies. durchaus; auch bei ihnen gehoren viktorianische
Spei der Ver it an. Wie aber war es
denn bei uns in den Anfingen des Bundesstaates?
-, Vor uns liegt das Menu des

Di i vom 10. T 1866.

Schon damals fand es im Hotel Bellevue statt, das
freilich- noch keinen Palace-Titel trug. Es begann
-schlicht mit einem Bouillon, zu dem ein Madeira ser-
viert wurde, worauf Soles 4 la Normande mit einem
Yvorne folgten. Hierauf gab es ein erstes richtiges
Fleisch, ein Ochsenfilet an Madeirasauce, dann ein
Pastetchen, zu dem nun ein Neuenburger aufgetragen
wurde. Dann folgte ein erstes Gefliigel, namlich
Schnepfen, dann ein Salm, begleitet von Johannisber-
ger, dazu Erbschen, ein zweites Gefliigel, nimlich
Fasanen auf Jagerart, dann Brathihnchen mit einem
FElsiisser Weissen, worauf es endlich ernst wurde:
Denn nun gab es Rehriicken mit Chéteau-Lafitte, Sa-
late und Pommes frites, worauf der Champagner auf-
getischt wurde. Jetzt folgten die Kirschtorte mit Gla-
cen, einige Siissigkeiten und ein Glas Port. Es war
-ein eher kleines Essen.

Der Bundesrat hatte schon einige Fortschritte ge-
macht, als er am 23. N nber 1882 dem scheid
den deutschen Gesandten

Generalleutnant von Roeder ein Abschiedsessen

bot. General von Roeder war Bismarcks erster Kaiser-
licher Gesandter gewesen und hatte iiber ein Jahrzehnt
‘hindurch in Bern gewirkt. Er war sehr beliebt und
ein aufrichtiger Freund der Schweiz. Das Essen fand
im Bernerhof statt, im gleichen Saal, der heute dem
Finanzdepartement zu Konferenzen dient. Es begann
mit belgischen Austern, denen eine Ochsenschwanz-
suppe folgte. Ein Mosel eroffnete das Fest, dann gab
es ein Glaschen Madeira, und nun folgten Bergforel-
len blau, dann ein Stiick Rehriicken mit einem guten
Franzpscn, hierauf Poularden, Lammbkoteletten, da-
‘zwischen Strassburger Ginseleber, worauf gebratene
:Schnepfen folgten, Hors-d'ceuvres-Salate und Spargeln
in Mayonnaise. Damit war der Weg frei fiir Cham-
pagner, Glace, Torten und Obst...

Doch soll man nicht etwa glauben, die Bundesrite
und ihre Giste allein seien besondere Feinschmecker
‘g Als die izerische G inniitzige Ge-
isellschaft am 27. September 1859

auf dem Weissenstein tagte

,:— die Teilnehmerliste verzeichnet viele Pfarrherren,
‘Armendirektoren, Fiirsorger und Schulinspektoren —,
'gab es Reissuppe mit Krebsen, Roastbeef im Saft mit
Kartoffelstock, " Erbsen mit gegrillten Frankfurter
‘Wiirstchen, eine gespickte Fleischpastete, Hecht in
“Hollinder Sauce und Poulet, dann Rehriicken a la
chasseuse und gebratene Ente, schliesslich gesalzene
‘Zunge in Gelée und Krebse, endlich einen englischen
Rum-Pudding und Birnenkompott. Und erst heisst
es noch: Dessert.

Nun wollen wir aber auch einen Blick auf

die uns erhaltenen Rechnungen

erfen. An einem bundesritlichen Essen im Berner-
‘1h‘of am 26. Januar ‘1876 waren 33 Gedecke, die mit
495 Fr. auf der Rechnung erscheinen, das Gedeck
also zu 15 Fr. Nach dem heutigen Geldwert kann
man diesen Betrag ohne weiteres vervierfachen, und
dann kommt man auf eine Summe, die bei heutigen
Einladungen des Bundesrates nicht einmal zur Hilfte
erreicht wird. Dazu figurieren auf der Rgchnung vier
Flaschen Sherry mit 40 Fr., 43 Flaschen Wein zu
insgesamt 413 Fr., also fast 10 Fr. die Flasche, ferner
25 Flaschen Sekt und sechs Flaschen Likor und an-
dere Schniipse. Die ganze Rechnung belief sich auf
1439 Fr., pro Person also auf iiber 43 Fr., nach dem
heutigen Geldwert auf annihernd 150 bis 200 Fr. Da
kann man nur sagen, dass es das ganz einfach nicht
mehr gibt; das wire sonst ein prichtiger Stoff fiir
eine Debatte im Schosse der Finanzdelegation der
Riite!

Eine andere Rechnung, vom 3. April 1878, «Note
-pour Tit. Bundesrath» vom Hotel Schweizerhof in
Bern, dem damals noch schone Alleebiume Schatten
.spendeten, nennt ebenfalls das Gedeck zu 15 Fr. Es
nahmen 22 Personen am Essen teil. Sie tranken vier
Flaschen Siidwein, 10 Flaschen Waadtlinder, 6 Fla-
.schen Neuenburger, 8 Flaschen Burgunder, 7 Fla-

Le dégustateur suisse doit porter son choix sur
b

rite und Parl. ier auf ihren K eisen

un vin d'une région déterminée, B par
exemple, en répudiant toute association d’'un'nom
quel qu'il soit au cru, & moins qu’il ne s’agisse d'une
mise en bouteilles a la propriété.

Il faut souhaiter au dégustateur suisse une meil-
leure compréhension des crus frangais dans son
propre intérét et dans celui des' Grands Vins de
France. Dr E. Plumon

in vergangene Zeiten

schen Bordeaux, 12 Flaschen Champagner, 10 Fla-
schen Beaune und nach dem Essen noch einmal 18
Flaschen Champagner sowie 15 Flaschen Bier. Pro
Person wurde mindestens der Inhalt von drei Flaschen
vertilgt.

Noch feudaler ging es am 22. Mai 1877 im Berner-
hof zu, als fiir 40 Gedecke 800 Fr. verrechnet wur-
den. Auf einer andern Rechnung finden wir ausser-
dem noch pro Person 4 Fr. verrechnet fiir Zigarren.
Da dies selbst bei Importen einem Dutzend entsprach,
darf wohl die ketzerische Ansicht gedussert werden,
jemand habe 'sich noch einen kleinen Vorrat mit-
genommen. ..

Ubriges darf man nicht glauben, in den feinen Ho-
tels jener Zeit, die wirklich in jeder Hinsicht erst-
klassig waren, seien die Preise bescheiden gewesen.
Schon vor achtzig Jahren bezahlten unsere Bundes-

fill
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mit Leichtigk 10 Fr. P eis und Fr. 3.50 fiir
eine Flasche Wein. Und auch das sind Zahlen, die
weit iiber denen der Gegenwart liegen, wenn wir mit
den Gehiltern und dem Preisniveau im allgemeinen
vergleichen. Vor uns liegt eine Rechnung fiir ein Mit-
glied des Bundesrates, das sich wihrend des Baues
der Gotthardlinie nach Airolo begab und dort im
Posthotel bei den Gebriidern Motta, deren einer der
Vater des nachmaligen Bundesrates war, abstieg. Fiir
einen Morgen-Milchkaffee bezahlte unser bundesrit-
licher Gast 2 Fr., fiir das Zimmer 4 Fr., fiir das
Abendessen ebenfalls 4 Fr., fiir eine Zigarre 1 Fr.,
und mit Service und Fr. 2.20 fiir Gepiicktransport
machte die ganze Rechnung fiir eine Nacht schliess-
lich Fr. 22.30.

Wir mochten indessen diese sprechenden Zeugnisse

einer vergangenen Zeit, die noch nichts von «Iss dich .

schlank»-Parolen wusste, dafiir aber eine richtige Ba-
dekur nicht verschmiihte (die freilich auch keine Hun-
gerkur zu sein pflegte), nicht mit niichternen Rech-
nungen entzaubern, vielmehr das handgreifliche
Menu wiedergeben, welches 1875 im einfachen Café
du Nord in Bern einem freisinnigen Parteiessen galt:
Krebsensuppe, Muscheln, Sole au gratin, Ochsenfilet,
getriiffelte h fe h Giinselet

Brathi -

Standbesprechungen
A travers les stands

H. Oberliinder & Cie., Apparatebau «Fritout»,
Romanshorn

Halle 1, Stand 18

Diese erste schweizerische Apparatebaufirma, die
sich auf die Konstruktion von Backapparaten spezia-
lisiert hat, zeigt ihre neuen «<Fritout»-Modelle. Ausser.
dem Modell K mit runder Olpfanne und der:ausser-
halb des Backbereichs angebrachten Heizung, die:
cinen wesentlichen Schritt in der Entwicklung :der
Friteusen darstellt, bleiben die andern Modelle inner-
halb ihrer bewihrten Konstruktion. Das raumspa-.
rende Klei dell A, das D Imodell D mit zwei
ol und zwei bhingi inander arbei-
tenden Heizungen, haben sich seit Jahren bewiihrt.
Die Olpfannen sind bei diesen Modellen etwas  brei-
ter, so dass neben andern kleinern rationellen Ver-
besserungen  die Fritout-Backapparate heute einen
wirklich hohen Standard schweizerischer Konstruktion
und Qualititsarbeit darstellen. Das Modell K wird
b ds von Konditoreien begriisst, wihrend die

pastete, Salate, Pudding & la Palmerston, Vanille-
Glace, Wiener Torte, Friichte und Kleingebick.

Die Sti muss ja versShnlich g sein,
und wenn sich einer richtig an das Menu hielt, hatte
er den Abend sicher am nichsten Tage noch nicht
vergessen !
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Echos du 35e Comptoir suisse

Les visiteurs du Comptoir suisse aiment, nous
I'espérons, I'aventure. Car la Foire de Lausanne
lzurs offrira cette année un voyage d’exploration.
Nous ne voulons pas parler d’un pavillon attractif,
mais tout simplement des nouvelles constructions,
qui leur réservent des surprises, ou tout au moins,
des étonnements. Nous n’en dirons pas davantage,
laissant & ces futurs Christophe Colomb, Marco
Polo et autres Vasco de Gama le plaisir de dé-
couvrir ces domaines inconnus!

Une attraction originale,
«lautomatodrome»

Une fois encore — la tradition est une réalité a
Beaulieu —, la Foire suisse de Lausanne offrira, en
septembre, a ses visiteurs, une attraction totale-
ment inconnue en Suisse: 'automatodrome. C’est
un chef d’ceuvre technique da a I'ingénieur Hans
Rossmaier, réussite qui lui imposa trois ans de re-
cherches, d’études, de mises au point. C’est une re-
production parfaite du trafic intense que connais-
sent aujourd’hui tous les pays, le notre en parti-
culier, puisque plus de 500000 véhicules & moteur
roulent, quotidiennement en Suisse, sur nos chaus-
sées.

L’automatodrome du Comptoir suisse, en son pa-
villon spécial, verra des files de voitures s’élancer,
accélérer, freiner, repartir, se dépasser sans jamais
provoquer d’accident! La maquette présente une
surface de 300 m- environ. La chaussée, de 120 m
de longueur, permettant  trois voitures de rouler
de front, est coupée par un pont suspendu de 11
meétres de long. C’est une petite merveille d’archi-
tecture moderne. L’ensemble comporte encore
deux lacs de 3 et de 7 métres de diamétre — plans
d’eau que parcourent des embarcations —, une cas-
cade, des gorges abruptes. En bref, un paysage vi-
vant, splendidement animé.

Mais quel est donc I'invisible et mystérieux ani-
mateur de cet automatodrome ? Les files de voi-
tures sont dirigées depuis un tableau de commande.
Elles répondent aux injonctions des lois de I'élec-
tricité et du magnétisme. Cette composition de
haute technique, dont la vision est surprenante,
posséde ses artéres et ses veines, que représentent
6,5 km de cables. Quant au fonctionnement géné-
ral de cet extraordinaire appareillage, unique en
son genre, il dépend d’une série d’interrupteurs, de
lampes, de régulateurs, d’électro-aimants et d’ai-
mants.

Notons que sous ses divers autres aspects en-
core, non moins attachants et instructifs, l'auto-
matodrome meéttra en valeur les mystéres du che-
min de fer monorail, soit les liaisons ferroviaires
rapides par train rail-guide, a deux roues porteuses
et quatre poulies de guidage, selon le brevet de l'in-
génieur Heiner Kuch. La vitesse de ce train peut
atteindre 300 km-h., en un roulement sans se-
cousse. Ne sera-ce pas le concurrent futur du trafic
aérien ? Les applications de cette création fasci-
neront les visiteurs.

Ce pavillon attractif est complété par une docu-
mentation précieuse et captivante, consacrée aux
vastes problémes routiers de notre époque et re-

gardant la Suisse. Citons le projet frangais de la
Toute «Suisse-Océan», artére commerciale et tou-
ristique qui reliera la Suisse a 1'Atlantique Nord,
au port de La Rochelle-Pallice, dont la rade est
bordée par les iles de Ré et d’Oléron, entre Nantes
et Bordeaux. Cette route traversera dix-sept dé-
partements. Ce pavillon de I'automatodrome pré-
cisera également les détails de la future grande
transversale routiére suisse Est—Ouest, de St-Gall
a Genéve, englobant dans son tracé l’autoroute
Lausanne—Geneéve, dont I’Etat de Vaud étudie ac-
tuellement tous les aspects techniques.

Jardins de septembre

Bien des gens estiment que les jardins du Comp-
toir Suisse sont 'un de ses plus grands attraits.
Qu'ils se réjouissent! Grace a la disparition du Re-
lais du Tourisme, transporté au Plein-Air, ¢t du
batiment provisoire abritant jusqu’ici notre hote
étranger, les parterres de la Foire de Lausanne ont

- presque doublé leur superficie. Un grand bassin,

des jets d’eau donneront a nos visiteurs fatigués la
fraicheur dont ils auront besoin. Au terme d’une
journée de visite passablement épuisante, quelle
douceur il y aura a se reposer quelques instants au
bord de ce «parterre d’eau», en se laissant envahir
par le charme d'un coucher de soleil de septembre...

Sortiléges de I'Inde a la Foire de La

Modelle A und D, je nach der Grosse der Betriebe,
die zweckmassigsten Backapparate fiir Hotels, Restau-
rants, Spitiler und Grosskiichen darstellen. — Die
Hausfrau wird mit dem grossten Interesse den De-
monstrationen des Fritout-Ménage folgen, der auf
Grund der langjihrigen Erfahrung im Bau von Gross-
friteusen' zur Rationalisierung der Haushaltkiich
konstruiert wurde.

Maxim S. A., Aarau
Halle 1 stand n° 33

Comme chaque année, en plus de ses appareils mé-
nagers bien connus, cette maison expose quelques
appareils électriques de grandes cuisines. Grice & son
expérience, cette maison livre aujourd’hui des appa-
reils dont la construction et la forme étudiées jusque
dans les moindres détails font honneur a notre indus-
trie suisse. Vous pourrez admirer :

1 grand potager électrique d’hdtel avec 6 plaques
carrées et 2 plaques rondes, dont une ultrarapide avec
limiteur de température et réglage fin a 6 positions,
2 grands fours et armoire chauffante.

1 potager électrique de restaurant avec 4 plaques
carrées et 2 plaques rondes, 1 grand et 1 petit four.

Ces deux potagers sont d'une présentation impec-
cable avec leurs différentes parties en acier inoxy-
dable ou émaillées ivoire et doivent faire envie a bien
des chefs.

1 groupe mural comprenant 1 chaudron et 1 fri-
teuse-sauteuse 3 bascule avec volant & main compléte
heureusement une installation importante tout en
permettant la décentralisation des appareils et en as-
surant un travail plus rationnel.

1 four électrique a cuire et a rétir a 2 bouches de
cuisson plait particulierement par sa forme élégante.
Des lampes de contrdle facilitent le travail de sorte
que cela doit étre un vrai plaisir de travailler avec de
tels appareils.

Une visite & ce stand s'impose donc, vous ne la re-
gretterez pas.

Usines Sursee SA., Sursee
Halle 1, Stand 42

Cette année encore, les USINES SURSEE SA. ex-
posent au Comptoir suisse leurs appareils de cuisson
et de chauffage.

Soucieuses de satisfaire leur clientéle, elles s’effor-
cent d’unir la qualité et la robustesse en des appareils
de grande cuisine pratiques et de belle apparence,

- fonctionnant a D'électricité, au gaz, au bois-charbon

ou combinés. Il faut noter entre autres la cuisiniére
de restauration a gaz de toute nouvelle construction,
sans rampe, avec robinets encastrés et cadre en acier
inoxydable plus large qu'auparavant, les friteuses a
gaz et électriques a bassin rond, les fourneaux a gaz
de pension a 2 et 3 champs, les cuisinéres combinées
de restauration.

Une visite au stand permettra a lintéressé de se
renseigner plus exactement sur les appareils.

Frigidaire zeigt Neues am Comptoir
Halle 1, Stand 10

Nebst den alljiahrlich ausgestellten, mit den sich
wandelnden Bediirfnissen stets Schritt haltenden Fri-
gidaire-Kiihlapparaten fiir gewerbliche Zwecke, zeigt
Frigjdaire dieses Jahr am Comptoir seinen neuen Eis-

L’héte d’honneur du Comptoir suisse 1954 sera
I'Inde. Quels réves ce nom ne fait-il pas surgir:
I'Inde fabuleuse, celle des maharadjahs, des élé-
phants, de la chasse au tigre, des guerriers bruns et
darbus, enturbannés de couleurs rutilantes, celle
aussi des fleurs de lotus, des temples se reflétant
dans le miroir d’un étang ... Mais c’est I'Inde mo-
derne que nous verrons nous révéler des richesses
que nous ne soupgonnons méme pas. Espérons
tout de méme qu’un reflet de I'Inde de nos imagi-
nations se matérialisera, sous la forme de ces
jeunes femmes, gracieuses et nobles dans leurs
saris chatoyants, marquées au front du signe de
Civa, descendantes énigmatiques d’une civilisa-
tion millénaire.

Et les dégustations ?

11 faudracet automne que les visiteusesdu Comp-
toir Suisse décident leurs maris a les emmener a la
Halle des Dégustations! Loin de nous l'idée de
pousser qui que ce soit & la consommation, mais la
halle présentera un aspect totalement différent des
années précédentes, et il sera trés intéressant de la
voir, méme si I'on ne désire pas s’y arréter. De
nouveaux locaux, congus, selon une décoration
d’ensemble, dans une harmonie de couleurs déli-
catement composée, accueilleront les visiteurs qui
retrouveront leurs stands favoris, rajeunis, rehaus-
sés, comme d’habitude, de «pin-ups» brunes ou
blondes. La, Mesdames, retirez-vous, ou alors,
apreés les avoir bien ouverts, fermez les yeux. Pour
une fois ...

wiir im Betrieb. Seine Arbeitsweise ist
etwa folgende: Stindig iiber eine Gefrierplatte flies-
sendes Wasser wird gefroren. Sobald die so entste-
hende Eisplatte die gewiinschte Dicke (10-20 mm,
einstellbar) erreicht hat, wird automatisch der Wasser-
umlauf abgestellt und die Eisplatte durch das vom
Komp! gelieferte Hei ost. Der Kom-
pressor arbeitet wihrend dieser Zeit als Wirme-
pumpe. Die losgeldste Eisplatte gleitet nun auf ein
elektrisch geheiztes Drahtnetz und wird so infolge
ihrer eigenen Schwere in gleichmissige Wiirfel auf-
geteilt. Die automatische Steuerung schaltet zu ge-
gebener Zeit den Wasserumlauf wieder ein, die Heiss-
gaszufuhr aus, und der ganze Vorgang wiederholt
sich, bis der Vorratsbehilter gefiillt ist (Inhalt rund
45 kg). Hier werden die Eiswiirfel bei etwa 0° C,
ohne zu tauen oder zusammenzufrieren, griffbereit
gelagert. Bei Entnahme von Eiswiirfeln schaltet der
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1 BAUMANN-LOFTUNGEN Il 4

Liiftungsanlagen fiir Restaurants, Sile
Sitzungszimmer, WC, Klimaanlagen
Entnebelungsanlagen fiir Kiichen

ARNOLD BAUMANN AG.
LUFTTECHNISCHE ANLAGEN
THUN-BERN - LAUSANNE
Thun Tel. 033 /22376 FlorastraBe 2
Bern Tel. 031 /25535 FreiburgstraBe 111
Lausanne Tel. 021 /222376 5, rue Centrale

-
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Fiic unsece Genecal-Veckeetung in Bern
suchen wic

MITARBEITER

fiir den Lebensversicherungs-Aussendienst zur Pflege der bestehenden
Kundschaft sowie zur Neuwerbung.

Bewerber mit tadellosem Leumund, die in ihre Leistungsfihigkeit Ver-
trauen haben und Energie und Arbeitsfreude besitzen, werden griindlich in
ihre neue Aufgabe eingefiihrt und erhalten auch nachher dauernde Unter-
stiitzung in ihrer Arbeit.

Feste Beziige und zusiitzliche Leistungsvergiitungen sowie Aufnahme in
die Fiirsorge-Einrichtung unseres Aussendienstes.

Handschriftliche A 1d mit liickenl D: 11 des Lebens-
laufes, Photo und Zeugniskopien sind zu richten an die Direktion der
PATRIA, Schweizerische Lebensversicherungs-Gesellschaft auf Gegen-
seitigkeit, Steinenberg 1, Basel.

DUR-O-BOR

Das randverstérkte,
strapazierfahige Glas, das sogar

dem Stossbetrieb standhait.

Haufig verraten auch lhnen Scherben im Abfall-
kiibel das grosse Glasersterben, das lhr Unkosten-
konto belastet. Diesem Umstand kénnen Sie abhel-
fen, indem Sie mehr DUR-0-BOR-Gléser verwenden.’

DUR-0-BOR-Gléser gibt es-in vielen Formen und
Grossen fiir alle Verwendungszwecke. Sie sind
preiswert und in allen guten Fachgeschiften er-
haltlich; verlangen Sie aber ausdriicklich das echte
DUR-0-BOR mit der blauen Etikette.

DUR-0-BOR-Gléser sind in allen gebriuchlichen Formen und Grdssen erhiiltlich!

PASSANTENHOTEL

IM TOGGENBURG SUCHT

ﬂ&SﬂIIII‘lIIIOIISIIIClIIeI'

mit guten Fach- und — Eintritt
nach Ubereinkunft. — Offerten mit Bild Slnd zu richten an Familie
P. Erb, Hotel Krone, Lichtensteig (Toggenburg).

Hoteldirekto

fiir neues Hotel in Mittelmeerland

gesucht

Angebote an Socopo S. A., Genéve.

On cherche

pour entrée & convenir,
places a l'année:

gargon d’office

jeune homme sérieux

Gesucht

auf ca. Ende Sept. 1954 in Jahresstellen nach Luzern:

KOCH-PRAKTIKANT

(muss gelernter Patissier sein). Es kommt nur

. eine jiingere Kraft in Frage, die sich mindestens
casserolier- fiir _ein Jahr verpflichtet.
argentier Ll ooty ch und pli )

connaissant 1'entretien de
l'argenterie

fille de cuisine

Faire offres avec copies de
certificats, photo et préten-
tions 4 case postale 10276,
La Chaux-de-Fonds.

(ehrlic
GESCHIRRWKSCHER
fiir Hobartmaschine
CASSEROLIER
HAUSBURSCHE (muss auch Geschirr-

wascher und Casserolier abldsen).

Offerten mit Lohnanspriichen und Photo unter Chiffre
G 42334 Lz an Publicitas Luzern.

ON CHERCHE

CQHPLE

qu jon de I'Hotel de Fribourg, sous forme de
hétel garni de 55 lits. Entrée a convenir dés février 1985, Faire ofires avec réfé-
rences, curriculum vitae, ofire de location & Weck, Acby & Cie S.A., Régie Agence
Immobiliére, 16, rue St-Pierre, Fribourg. Téléphone (037) 263 41.

Etwas vollkommen
Neues fiir Geschirr-

waschmaschinen

Relavit schont Geschirr und Besteck, verleiht

Geschirr- ihm wunderbaren Glanz und ist sparsam im Ge-
brauch. Relavit verhiitet Kalkbildung und ver-
stopfte Diisen. Zahlreiche Grossbetriebe ver-

waschmittel wenden Relavit und bestitigen durch spontane

Zeugnisse ihre Zufriedenheit. Verlangen Sie be-
musterte Offerte.
Chem.- und Seifenfabrik

Van B ie.,, AG. M i
an Baerle & Cie. G. Miinchenstein Tel. (061)905 44

Was fiir eine Trocken-Anlage
braucht lhre Wéscherei ?

Vielleicht ist fiir Inren Betrieb ein Kulissen-
Trockenapparat zweckmissiger als die soge-
nannte Raumtréckne. Wenn Sie jedoch be-
sonders knapp an Raum sind, dann empfehlen
wir einen Trocken-Tumbler. Er ist fur Klein-
und Leibwdsche besonders geeignet, weil
seine Beschickung schnell und einfach vor
sich geht.

Wenn Sie eine Wischerei einrichten oder
fur den bestehenden Betrieb eine leistungs-
fahigere Trocken-Anlage brauchen, dann
bitte lassen Sie sich von uns unverbindlich
beraten. Seit 26 Jahren bauen wir als Spezia-
litit Wischerei hinen und Trock gs-
Anlagen und sind bis heute dasjenige
Schweizer Unternehmen, das sidmtliche flir
Grosswischereien notwendigen Maschinen-
Anlagen im eigenen Werk herstellt.

)

Verkaufsbiro ZuUrich Lowenstrasse 66 Tel. 27 48 87

Ferrum AG., Rupperswil

Wir bauen Trockenmaschinen und -Anlagen
aller drei Grundsysteme. Als Beispiel zeigen
wir lhnen hier den Trocken-Tumbler: Trium-
phator mit einer Stundenleistung von 50 kg
Trockenwische in patentierter Ausfihrung
mit automatischer Flaum-Abscheidung.

>

\

TRA o un bon ropos oneous moillu !
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Apparat automatisch ein, um den Vorrat zu erginzen.

Es sind zwei Typen erhiltlich. Der eine fabriziert
téaglich rund 6000 normalgrosse Eiswiirfel, der andere
rund 20000 Miniatur-Wiirfelchen. Diese Apparate
sind mit dem bekannten Frigidaire-«Sparwatts>-Rota-
tionskompressor ausgeriistet.

Applications électriques S.A., Genf und CZiirich,
Halle 1, Stand 10.

«<Egro»-Kaff am C
Halle 4, Stand 454

‘Wer in der Zeit vom 11.-26. September in Lau-
sanne das Comptoir besucht, darf nicht verfehlen, in
der Halle 4 den Stand der Egloff & Cie. AG., Nieder-
rohrdorf, zu besuchen, der seinen Standort durch
herrliche Kaffeediifte verrat. Dort winkt eine Tasse,
gefiillt je nach Wunsch mit Café noir, Café créme
oder Crema di caffé. Ferner wird es sich lohnen,
den verschiedenen Modellen der «Egro»-Kaffeema-
schinen, vor allem der neuen Express-Armatur, seine
Aufmerksamkeit zu schenken.

*
Au C de L (11 a 26 t
vous pourrez voir au Stand n° 454 (halle 4) 3 c6té
d’autres déles, une ¢ extré) intéres-

sante: une machine a café avec dispositif express a

piston. Le dispositif express a piston peut s'adapter a
toutes les installations «Egro» (anciennes ou nou-
velles). Grice a la supériorité de la technique suisse,
nous sommes 2 méme de mettre & votre disposition
une machine permettant de servir le café a la mode
italienne avec moins de peine et en moins de temps.

Realco S.A., Lausanne
Halle 17, Stand 1703

Das Ziel eines gewissenhaften Restaurateurs von
gutem Ruf ist die Zufriedenstellung seiner Kund-
schaft. Ein guter Kaffee schafft und erhilt eine zu-
friedene Kundschaft. Aus diesem Grund zOgert kein
avisierter Restaurateur, sich von den Kaffeemaschinen
die allerbeste anzuschaffen.

GAGGIA verfolgt unermiidlich ihre Nachforschun-
gen und Bemiihungen, um dem ihr von ihrer Kund-
schaft anerkannten Vertrauen auch weiterhin wurdxg
zu bleiben. Die oft hgeat Kaf
GAGGIA bleibt unverglexchhch in ihrer Qualltat und

du  Pillon-Montreux, reliant la Suisse centrale a
I'Oberland bernois et au Léman en touchant trois des
centres touristiques les plus importants de Suisse.

La seconde, appelée «ligne des Alpes» est nouvelle.
Elle part également de Lucerne, atteint Andermatt
par les célebres gorges des Scheellenen, sur la route
du Gothard, franchit les cols de la Furka et du Grim-
sel, en cotoyant le glacier du Rhéne et se termine 2
Interlaken, au pied de la Jungfrau.

Ces services répondent aux exigences du grand tou-
risme international. Les autocars — de couleur jaune
et frappés du disque postal, comme il le sont en Suisse
— que l'on reconnait de loin aux trois notes claires de
leur klaxon, sont accompagnés d’une hotesse qui est
aux petits soins pour les voyageurs, les renseignants
sur les détails du parcours, les hotels, les horaires,
etc. De plus, ce qui est vivement apprécié des voya-
geurs, les autocars vont les chercher le matin dans
leurs hotels, et le soir, les y conduisent.

Plusieurs lignes Europabus aboutissent en Suisse.
Clest le cas notamment pour la ligne Anvers—Bruxel-
les-Lu bourg-Bale, passant par Gerardmer et la

unerreicht in der Or ihres Kund
fiir Garantiearbeiten und Reparaturen.

partie la plus intéressante des Vosges. Elle assure la

Als A ller des C suisse in L
wird es uns ein Vergniigen sein, Ihnen unverbindlich
die Vorziige unserer Kaffeemaschinen zu erldutern.
Unsere Modelle sind fiir alle Betriebe abgestuft, und
Sie werden an unserm Stand das fiir Sie geeignete
und zu einem vollen Erfolg verhelfende Modell finden.

Der Ziircher Baukostenindex am 1. Februar 1954

(Mitteilung des Statistischen Amtes der Stadt Ziirich)

Seitdem der Bauk index im S 1952 mit

arbelten bls 1,6 Prozent bei den Erd-,

Maurer- und
K beiten auf. Die I k

203,8 Punkten (Juni 1939 = 100) einen Hoch
erreicht hatte, ist er ununterbrochen gefallen und
stand am Stichtag der jiingsten Erhebung (1. Februar
1954) auf 194,8 Punkten. Gegeniiber der vorher-
gehenden Erhebung im Sommer 1953 ist er um
1,4 Prozent oder gegeniiber dem Stand vor einem Jahr
um 3,3 Prozent gefallen.

Der Ziircher Baukostenindex, der halbjihrlich er-
mittelt wird, ist eine Richtzahl, die angibt, um wieviel
teurer als im Juni 1939 der Bau eines Wohngebiudes
vom Typ des Indexhauses am Stichtag der Erhebung
durchschnittlich zu stehen kidme. Als Indexhaus dient
ein eingebautes Sechsfamilienhaus an der Zeppelin-
strasse in Ziirich 6, das vor 22 Jahren erstellt worden
ist, und fiir welches jeweils rund 100 Baufirmen dem
Statistischen Amt detaillierte Offerten einreichen.

Die Rohbaukosten, die mit 38,6 Prozent der Ge-
samtkosten im Index beriicksichtigt sind, standen im
Berichtszeitpunkt mit 191,2 Punkten um 1,1 Prozent
tiefer als im Sommer 1953. In dieser Gruppe ver-
harrten einzig die Zimmerarbeiten auf dem Stand der
Vorerhebung, die iibrigen Arbeitsgattungen wiesen
Riickgénge von 0,4 Prozent bei den Dachdecker-

correspond: avec une autre ligne d’autocar venant
de Londres et Ostende. Citons également les lignes
Francfort-Stuttgart-Bale et Baden-Baden—Bale, et sur-
tout, les lignes aboutissant a4 Genéve et qui font de
cette ville un important centre touristique: Stras-
bourg-Besangon-Genéve, Nice-Genéve, par les routes
les plus variées, etc.

L’Europabus dispose dans le monde entier d’une or-
ganisation commerciale qui en fait un auxiliaire pré-
cieux des agences de voyages et du tourisme. Un bu-
reau central sera prochainement créé en Europe, tan-
dis qu'un bureau Europabus fonctionne d’ores et déja
depuis quelques mois 2 New York.

L

BUCHERTISCH |

Obst und Gemdiise der Woche

Tomaten, Karotten, Artischocken
Friihipfel, Friihbirnen

Biichlein in ganz neuartiger Weise jedem Laien eine
zuverlissige Auskunft, wie Pannen und sonstigen Wa-
genstorungen auf die Spur zu kommen ist. Gute Dien-
ste lexsten ferner: das Verzeichnis von iiber 200 Al-

die Fahror im Ausland, Distanz-
und Ziindkerzenverglei llen sowie ein
Fachworterverzeichnis in fremden Sprachen, die
Ubersetzung hiufig gebrauchter Redewendungen in
fiinf Sprachen. Wirklich ein willkommenes Vademe-
cum, das jeder Automobilist griffbereit mit sich fiih-
ren wird.

Zwingli-Kalender fiir das Jahr 1955. Herausgegeben
von Pfr. Dr. Adolf Maurer. Preis Fr. 1.50. Druck
und Verlag Friedrich Reinhardt AG., Basel.

Vor uns liegt der Zwingli-Kalender 1955 in seinem
schonen, wiirdigen Gewand. Das Geheimnis dieses so
beliebten Kalenders ist, dass hier ein Kreis evangeli-
scher Miinner, die etwas bedeuten im Leben der Welt
und im Leben der Kirche, es als ihre ganz besondere
Aufgabe ansehen, fiir die evangelischen Familien der
Schweiz Jahr fiir Jahr dieses Buch zu schaffen. Diese
Ménner sind Emil Brunner und Eduard Thurneysen,
Walter Liithi und Oskar Farner; das sind merkwiirdig
einfach und darum so packend schreibende Schweizer
Erzihler; und da ist vor allem er, der geistige Archi-
tekt dieses Kalenders, der Pfarrer und Dichter Adolf
Maurer. Wie Maurer Bild und Wort dieses Kalenders,
seines Kalenders, ineinanderfiigt, wie er seine Leute
ruft, die Aufgaben verteilt, selbst das Beste dazu gibt
— wir denken an seine Umschau und seine Gedichte —,
wie er dieses alles fiigt, formt und bindet, das ist

deren Index im Berichtszeitpunkt auf 197,9 Punkten
stand und die mit 48,5 Prozent der Gesamtkosten in
den Gesamtindex eingehen, haben sich seit einem hal-
ben Jahr um 1,6 Prozent verringert. Der grosste
Riickgang ist bei den Kosten der Jalousieliden und
Rolljalousien festzustellen, die von 244,1 Punkten, am
1. August 1953, auf 210,7 Punkte, am 1. Februar 1954,
also um 13,7 Prozent gefallen sind. Demgegeniiber
zeigt der Index fiir die Ausheizung em11g mit 2321
Punkten eine saisonal bedi V4
dem 1. August 1953. Die iibrigen Kosten, deren An-
teil an den Gesamtkosten sich auf 12,9 Prozent stellt,
waren mit 194,7 Punkten um 1,3 Prozent niedriger
als vor einem halben Jahr. Im einzelnen zeigten sich
hier Abnahmen zwischen 0,7 Prozent bei den Ge-
buhren und 1,4 Prozent bei den Posmonen «Archi-
i ar und sowie

Die nach den Normen des Schweizerischen In»
genieur- und Architektenvereins (SIA) ermittelten Ko-
sten pro Kubikmeter umgebauten Raumes sind von
Fr. 102.55 im August 1953 auf Fr. 101.15 im Be-
richtszeitpunkt, das heisst um 1,4 Prozent gefallen.

nach Arb

1. August 1953 und 1. Februar 1954

Arbeitsgattungen

Erd-, Maurer- und Kanalisationsarbeiten .
Kunststeinarbeiten

Zimmerarbeiten

Spenglerarbeiten

Dachdeckerarbeiten

Rohbaukosten .

Schlosserarbeiten . o
Jalousieladen und Ro]ljalousxen .
Sonnenstoren

Gipserarbeiten

‘Wand- und Bodenplatlenarbexten
Sanitire Installationen . T
Elektrische Installationen .
Kochherd, Boiler .
Glaserarbeiten

Schreinerarbeiten
Beschligelieferung

Holzbdden .

Linoleumbelige

Malerarbeiten .
Tapeziererarbeiten
Zentralheizung

Ausheizung .

Baureinigung

Innenausbaukosten
Werkanschliisse . . . . . . . . . . . .
Giirtnerarbeiten 5
Architektenhonorar, Baulenung s
Gebiihren -
Bauzinse

Ubrige Kosten

Gesamtkosten . -
Kubikmeterpreis in Frdnken .

i
9/p-Anteile
Indices an den
1.8.1983 1.2.1984 1.2.1954 Gesamtkosten
1939 =100 1939 =100 1.8.1953=100 1. Febr. 1954
175,7 1728 98,4 237
217,1 215,0 99,0 15
251,6 251,6 100,0 90
181,3 180,4 99,5 16
173,0 172,3 99,6 28
1932 191,2 98,9 386
203,5 201,1 98,8 12
244,1 210,7 86,3 11
2112 200,3 94,8 5
193,1 193,1 100,0 50
183,7 179,0 97,4 17
183,6 180,9 98,5 93
2233 219,1 98,1 31
280,9 280,9 100,0 40
1832 179,0 97,7 31
180,3 176,2 97,7 61
188,4 185,6 98,5 4
2474 2439 98,6 28
169,2 169,1 100,0 15
228,9 229,0 100,0 37
162,4 162,4 100,0 6
192,7 190,1 98,6 40
2259 232,1 102,7 3
1538 153,8 100,0 1
201,2 197,9 98,4 485
137,4 136,0 99,0 9
220,2 2173 98,7 29
198,1 1954 98,6 73
176,6 1753 99,3 5
184,5 182,0 98,6 13
197,3 194,7 98,7 129
197,5 194,8 98,6 1000
102,55 101,15 98,6 %0

Europabus, ou de l’art de se servir
de 'autocar pour visiter I’Europe

Au cours de ces derniéres années, le tourisme par
autocar a pris une trés grande importance en Europe.
Le développement des moyens de transport a stimulé
le goiit du déplacement. L'intérét que le public porte
a l'automobile a fait le reste et 'autocar, qui permet
de détailler, du haut de son siége, le paysage, les gens
et les choses a obtenu trés rapidement la faveur des
foules.

Les grandes administrations de chemins de fer euro-
péens ont reconnu l'importance de cette nouvelle et
attrayante forme du tourisme. Loin de lui faire obs-
tacle, elles désirent I'aider a se développer en évitant
toutefois une concurrence stérile. Il fallait arriver a
coordonner les services ferroviaires avec ceux de cer-
taines lignes routiéres. C'est pourquoi, en 1951, les
administrations de chemins de fer ont créé un service
d’autocars internationaux de caractére touristique qui
prit le nom d’Europabus. Cette organisation est en

pleine extension. Bien que ne datant que de trois ans
seulement, elle n'a cessé d’améliorer son systéme de
vente des billets et de réservation des places, d’incor-
porer les lignes les meilleures et les plus intéressantes
du continent et de les faire connaitre aux touristes.
Son but est de développer le tourisme en Europe en
favorisant les voyages combinés par chemin de fer
et par route. N'importe quelle agence de voyages peut,
a cet effet, établir des billets combinés rail-route ou,
si le voyageur le désire, préparer de vasles cu'cuus en
autocar ne comportant que les j

Entartung des Staates — Reflexionen iiber die Staats-
Hypertrophie unserer Zeit, von Prof. Dr. Dr. h.c.
Richard Behrendt (Berlin), Separatdruck aus «Wirt-
schaft und Recht», Nr. 2, 1954.

Der im Januar 1954 in Bern gehaltene akademische

Vortrag ist eine anregende, ideenreiche Kritik des mo-

dernen Staates und der modernen «S inflation».

vollend Meisterschaft. Neben den stindigen Mitar-
beitern finden wir dieses Jahr Erzihlungen und Le-
bensbilder aus der Feder unserer besten Volksschrift-
steller wie Ernst Balzli, Fritz Wartenweiler usw. Fiir
wenig Geld wird hier dem Arbeiter, dem Bauern,
dem Gebil wertvolles 1i Gut und ein
tapferer Blick in Gegenwart und Zukunft vermittelt.

Der Autor geht den Ursachen dieser weltweiten Er-
scheinung nach und findet sie im wesentlichen in
psychischen Faktoren. Die Rettung sieht er in einer
Riickkehr zu kleinern Gemeinschaftsformen, in denen
die Personlichkeit wieder zu jhrem Recht kommen
kann, und er glaubt, die von ihm angeregte Kombi-
nation am ehesten noch in der Schweiz verkdrpert zu
sehen.

Die Initiative zum Schutz der Mieter und Konsumen-
ten, von Dr. Ernst Geyer (Kilchberg-Ziirich), Sepa-
ratabzug aus den «Schweizer Monatsheften» (Au-
gust 1954).
Der Verfasser behandelt die praktische Seite des
oblems im Z h mit dem ge-
werkschafthch- i kratischen ~ Volksbegehren.
Es ist eine ausgezeichnete Kritik der Inmitiative. Die
dagegen ins Feld zu fiihrenden Argumente werden in
erschopfender Weise dargestellt. Der Separatabzug
eignet sich sehr gut als Aufklirungsmaterial.

Schweizerisches Archiv fiir Verkehrswissenschaft und
Verkehrspolitik. 9. Jahrgang, Heft 2/1954. Art. In-
stitut Orell Fiissli AG., Ziirich 3.

Die Nummer 2/1954 des <Archivs> enthilt als
Leitartikel einen Aufsatz iiber die allgemeine Lage
des schweizerischen Luftverkehrs, verfasst vom Di-
rektor des Eidgendssischen Luftamtes, Dr. Markus
Burkhard. Es handelt sich dabei um eine etwas er-
weiterte und 2-jour-gebrachte Fassung eines Vor-
trages, den der Verfasser an der 12. Nationalen
Luftverkehrskonferenz im Dezember 1953 in Bern
gehalten hat.

Der zweite Aufsatz ist der Entwicklung des Per-
sonen-Nahverkehrs der Schweizerischen Bundesbahnen
im Einzugsgebiet der Stadt Ziirich gewidmet. Er
stammt aus der Feder des Generalsekretirs der
S izerischen Bundesbat Dr. Max Strauss. Der
Aufsatz gibt eine eindrucksvolle Darlegung der Lei-
stungen der Bundesbahnen im Vorortverkehr der
grossten Schweizer Stadt. Er lisst die Entwicklung von
Linie zu Linie erkennen und beriicksichtigt insbeson-
dere die Auswirkungen, welche die zwischen 1936
und 1950 eingetretene Bevolkerungsdichte auf den
Verkehrsumfang hatte.

Es folgt als dritter Aufsatz eine in der Schweiz
erstmals durchgefiihrte fundierte Untersuchung einer
umstrittenen Frage: der Einnahmenausfille der Ei-
senbahnen infolge Motorfahrzeug-Konkurrenz. Der
Verfasser des Aufsatzes ist Dr. Werner Gfeller.

Das «Archiv» i mit der i und
reichhaltigen Chronik des Verkehrs, der iiblichen sta-
tistischen Ubersicht iiber den Verkehr sowie mit der
Spalte «Buchbesprechungen».

1000 Tips fiir Autoreisen, so lautet der Titel des so-
eben im Buchverlag der Verbandsdruckerei AG.
Bern erschil T biichlei: als dessen

Verfasser der bekannte Fachschriftsteller Eduard

Probst zeichnet.

Auf 80 Seiten dichtgedriingt werden Tips und Rat-
schlige zu genussvollem und billigem Autoreisen aus-
gebreitet, welche alle aus der Praxis stammen. All die
vielen Dinge, die es vor einer Reise und vor allem
vor einer Auslandsreise zu besorgen gilt, werden der
Reihe nach aufgefiihrt, angefangen von der richtigen
Reiseplanung, den unvermeidlichen Formalitiiten, iiber

sables par chemin de fer. Un systéme international de
réservation des places fonctionne d’une maniére par-
faite. Europabus n’admet, dans son organisation, que
les lignes garantissant aux voyageurs un confort élevé
et une sécurité absolue.

Deux lignes suisses sont exploitées en commun,
sous le pavillon Europabus, par les Chemins de fer
fédéraux et le service de cars alpestres des PTT, du-
rant les mois d’été (du 15 juin au 15 septembre). La
premiére est la ligne Lucerne-Brunig-Interlaken—Col

die perso Vorberenung, zu den Fragen der
zweckmissi; R iistung und der richtigen
‘Wagenvorbereitung.  Fixfertige Listen unterrichten

iiber das, was fiir weite Reisen an technischem Zu-
behor fiir den Wagen mitgefithrt werden soll; im
Kapitel «Tips zur Fahrt> wird gewissermassen in
Pillenform und leichtverdaulich Bewihrtes, Erprobtes
und selbst fiir den Routinier oft Neues zu Fahrten in
der Nacht, iiber Autobahn und Pisse, iiber das Uber-
nachten im Wagen, iiber die Wachhaltemittel und
Doping und vieles mehr, verabreicht. Dann gibt das

Le perfecti fessi aprés I i
sage dans les métiers jusqu’a Pexamen de maitrise

(PAM) Sous ce titre paraitra prochainefnent, com-
me 2° fascicule de la collection d’études publiée par
I'Union suisse des arts et métiers, une brochure de
la Commission de formation professionnelle de cette
association. Rappelons que la dite commission est
formée de represenlam.s des services publlcs de la
formation pr lle, des i d’exa-
mens de maitrise, des écoles d’arts et métiers, etc.

La brochure en question est consacrée a I’étude de
toute une série de mesures en vue de coordonner,
simplifier et rationaliser le perfectionnement profes-
sionnel aprés I'apprentissage pour donner une impul-
sion nouvelle aux examens de maitrise, combler cer-
taines lacunes et réduire le colt des cours prépara-
toires pour les candidats.

L’introduction expose I'aspect de principe du pro-
bleme et les difficultés au-devant desquelles vont les
métiers du fait de I'entrée prochaine en apprentissage
d’'un nombre plus élevé de jeunes gens en raison de
l'augmentation de la natalité. Les auteurs de la notice
envisagent diverses mesures de recrutement pour les
examens de maitrise et une plus judicieuse prépara-
tion des candidats. La commission de la formation
professionnelle soumet ensuite des propositions au su-
jet de P'organisation technique des cours et un pro-
gramme d’enseignement détaillé pour les branches
commerciales. Des chapitres spéciaux sont consacrés
a la formation des apprentis comme base du perfec-
tionnement professionnel, aux cours pour patrons
d’apprentissage et a I'application de l'ordonnance II
de la loi fédérale sur la formation professionnelle.

Tous ceux qui s’occupent 2 un titre ou a un autre
de formation professionnelle — présidents et secré-
taires d’associations, membres des commissions d’exa-
mens de maitrise, fonctionnaires s’occupant de 1’ap-
prentissage, personnel enseignant des écoles profes-
sionnelles; conseillers de vocation, etc. — trouveront
dans cette brochure une foule de suggestions utiles.

Cette brochure sera mise en vente dans toutes les
librairies. Elle peut étre commandée dés maintenant
au secrétariat de I'Union suisse des arts et métiers,
Schwarztorstrasse 26, Berne, au prix de fr. 1.80
T'exemplaire.

Redaktion — Rédaction :
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

CAMPARI
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Inhalt 4—5 Liter
4 Modelle

Fr. 585.— bis
Fr. 895.—

Inhalt 2x5 Liter,
zwei unabhangig
heizbare Bassins.
Breite 50 cm.

Preis Fr. 1690.—

VALENTINI-FRITEUSEN

Auswahl unter zehn verschiedenen Gréssen
und Modellen. — Verlangen Sie einen Apparat
unverbindlich zur Probe. - Giinstige Teilzah-
lungsbedingungen.

Vertretung fiir die deutsche Schweiz:

H. BERTSCHI, ZURICH 7
Sillerwies 14 — Telephon (051) 348020

Comptoir Suisse: Halle 1, Stand 5

Modell Super double,
zwei unabhéngig heiz-
bare Basgins a8 Liter.
Preis Fr. 2480.—

Modell Super
1x8 Liter

Fr. 1580.—

Eines der vielen

Bravilor

Modelle

Typ BI/T
fur mittiere Gast-
betriebe, Hotels,
Tea-rooms usw.

BRAVILOR

Filterkaffee- und Teemaschinen

FRISCHWASSERBRUHUNG
Geringe Strom- und Unterhaltskosten —
Einfachste Bedienung - Sofort betriebs-
bereit - Kaffeequalitit immer glei issi

HGZ - Aktiengesellschaft Ziirich - Affoltern

Apparatebau
Zehntenhausstr. 15-21 Telephon (051) 4664 90

ZU VERPACHTEN

HOTEL

mit 40 Betten auf nichste Sommersaison in
Scuol-Tarasp-Vulpera. — Anmeldungen mit Refe-
renzen und Angabe bisheriger Titigkeit erbeten
unter Chifire T V 2996 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

HOTEL

mit prachtvoller Aussicht auf See und Gebirge
mit ca. 55 Betten in bekanntem Fremdenort am
Genfersee altershalber
giinstic abzugeben.
Anzahlung ca. Fr. 90000.—.
Fir dieses und weitere Objekte schriftliche oder
mindliche Anfragen an

HOTEL - IMMOBILIEN - ZORICH

P. Hartmann - Seidengasse 20
Ziirich 1 - Tel. (051) 236364

Zu pachten gesucht

mittlerer

Bar-Betrieb

in Stadt der deutschen oder franz. Schweiz,
von versiertem Fachmann. Ausfiihrliche Offerten
unter Chiffre B A 2811 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Unsere Waschautomaten haben eines gemeinsam:

Spitzenleistung

| Gegen 4000 Schulthess-Automaten in Betrieb und nur zufriedene Kunden! I

30°/u Leistungssteigerung
50%/, Einsparung

an Waschmitteln, Lshnen
und Warmeenergie

Schweizer
Qualitéits-
Arbeit

Fiir Grosswiischereien liefern
wir seit Jahren lochkarten-
gesteuerteVollautomaten bis
zu 150 kg Chargenleistung.
Fiir jede Waschesorte steht

Jetzt

Himbeeren aus Topf

Pflanzen bringen niichstes Jahr sehr guten Ertrag! Gute,
grossfiiishtige Sorten, gesunde, starke Pflanzen. 80 Stiick
Fr. 16.—. 100 Stiick Fr. 30.—. Karl Birri, Beerenobstschulen,
Zeihen (Aargau), Telephon (064) 78207.

Je [riifec

wir im Besitze lIhres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fir
dessen Ausfiihrung verwenden

die entspr de Lochkarte
zur Verfiigung, die die Ma-
schine vollautomatisch steuert.
Fachpersonal ist nicht mehr
notwendig.

/%/
Biiros und Service:

Zirich, Stockerstr. 57

Lausanne, 16, av. du Simplon

Tel. (051) 275212
Kéniz-Bern, Wabersackerstr. 117  Tel. (031) 756 36
Tel. (021) 26 56 85

%/W/ V/ / 4
~ ScHULTHESS B

Schulthess-FRONTAL

5 Modelle in Gréssen

b B | 101 251 351

V en mit ei ten
Boilern waschen, kochen, zentri-
fugieren und geben das Waschmit-
tel automatisch bei.

Eignung: fiir simtliche gewerblich
betriebenen Wiischereianlagen so-
wie fiir Hotels, Restaurants, Heime
usw.

Schulthess-UNIVERSAL

Trommel-Waschvollautomat mit
Heizung. Leistung 16 kg Trocken-
wische stiindlich. — Kann auf
‘Wunsch mit direkt eingebautem
Warmlufttrockner, mit einer
Stundenleistung von 14 kg voll-
stiandig getrockneter Wische, ge-
liefert werden.

Eignung: Hotels, Pensionen,
Arzte, Coiffeurs, Metzgereien, Mehr-
familienhduser usw.

Schulthess 4 und 6

fiir Haushaltungen und Mehrfami-
lienhiuser. Trommel-Waschvollau-
tomat mit Heizung, automati-
scher Waschmittelzufithrung und
direkt in der Maschine einge-
bautem Boiler. Leistung 4 und
6 kg Trockenwische stiindlich. Je-
derzeit ohne Vorheizen des einge-
bauten Boilers betriebsbereit. 6
wihlbare, vollautomatische Pro-
gramme fiir alle Arten Wiasche.

Die Maschi brik Ad. Schulthess & Co. AG. ist die
dlteste Spezialfabrik fiir Waschmaschinen ‘in der
Schweiz und auch die_erste, welche vor 4 Jahren mit
dem Bau von ve tischen Wasch hi be-
gonnen hat. — Alle Schulthess-Automaten wurden
in unserer Fabrik von einer Equipe von Technikern |
entwickelt, die seit Jahren auf diesem Gebiet speziali-

siert sind.

COMTOIR, LAUSANNE
Halle 4, Stand 463

Ultra-Bienna

garantiert das lingste Leben Threr Wische!

Ultra-Bienna vereinigt die unerreichte und schonende Waschkraft der Seife mit einem vollkommenen Weichmachen des
Wassers. Es verleiht der Wische hochstes Weiss und klare Farben und eriibrigt spezielle Enthértungs- und Spiilmittel.
Ultra-Bienna, wie auch das biologische Einweichmittel Bio 38° C fiir stark schmutzige Leib-, Kiichen-, Operations-,
Metzger- und Bickerwiische, wurden mit dem Giitezeichen «Q» des Schweiz. Institutes fiir Hauswirtschaft ausgezeichnet.

SEIFENFABRIK SCHNYDER BIEL7

Clarel-Practic - das Beste zum Abwaschen und Reinigen!

Weitere Schnyder- Qualititsprodukte:

Produkt 40 : Vorwaschinittel fiir fettige Wiische
Flocken 555 : Spezialseifenflocken fiir Waschmaschinen

Perborat-Extra : Sauerstoffbleichmittel
Hellin: Spiil- und Weissmittel
Angora: Feinwaschmittel fiir Wollwésche
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zum Waschen:
zum Bleichen:

s T Z /fa’t I A méx/

Vollendete Wischepflege

PEN'I'I NA'I'RII. OMAG FRIMA-PRIMA DILO
PURSOL

9. September 1954, Nr. 3§

grindliche
Reinigung
hohen
Weissgrad

maximale
Gewebeschonung

grosste
Wirtschaftlichkeit

entel

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

fir Grosskonsumenten besonders geschaffen

HENKEL & CIE. A.G., BASEL

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tudig u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 22 1501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 2376 03

verliehen.

Gelbe, fleckige, rauhe

BADEWANNEN

durch unser Verfahren wie neu!

H. Menzi, Drosselweg 2, Neu-Allschwil (BL).

Import von Lebensmitteln en gros
tant Teleph

Initiatives und exrfolgreiches Ehepaar
sucht

GIGEII MISCIIIING

wurde von der Jury der HOSPES
die hdchste Auszeichnung

Goldmedaille mit « Félicitations»

Ein neuer Beweis Gberlegener Qualitatl
Verlangen Sie bitte bemusterte Offerte.

HANS GIGER & CO., BERN

(031) 22735

Giiste-Biicher |~
Journale etc. ANGLO-SWISS SCHOOL OF LANGUAGES
liefert vorteilhaft I BCURKEMOUTH
Geschdftsbiicherfabrik
C.A.HAAB
nﬂt Sprachkurse fir Anfinger und Forigeschrittens.
—_—_—mm Unverbindl.Auskunft u. Prospekte durch
Lerne das Schulsekretariat in der Schweiz:
- Fritz Schillig, Lindenstrasse 33
En gl Isch Ziirich 8 - Telephon (051) 344933

in London

an den London Schools of
English 2021, Princes Stzset,
Hanover Square, London W1.
Spezialkurse fiir jeden Zweck
das ganze Jahr. Fir Unter-
kunft kann gesorgt werden.

Hotel Monopol

Zu verkaufen

Restaurant, Hotel oder
Hotel garni

kduflich oder mietweise
zu iibernehmen.

12-14-Plitzer, Citrodn, 14 PS, mit neuwertigeft
Motor, in sehr gutem, fahrbereitem Zustand (ein-
gelsst), wegen Neuanschaffung zu nur Fr, 950.—
abrugeben. Anfragen an Dir. Grand Hotel, Mon-
treux-Territet.

Tessin oder Stadtgeschift bevorzugt. Nur Unter-
nehmen guten Ranges kommen in Frage. Offer-
ten unter Chiffre B G 2998 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

neue, solide

Stiihle

schon ab Fr. 12.20.
0. Locher, Baumgarten, Thun

St. Montz

76 Betten, mit

Hotels
Restaurants

Bar

und Dancing, ist ab 1. April 1985 neu zu ver-

Kauf, Verkauf und
Pacht vermittelt

pachten. Offerten mit

sind zu richten an Dr. R. Ganzoni, Celerina.
G. FRUTIG, BERN
Hotel-Immobilien — Spital-

gasse 32 — Tel. (031) 35302 Aufschnittmaschinen

neue und Occasionen

Grosses internationales Restaurant

in Hauptstadt eines beste Entwicklung aufweisenden Landes von Siid-
amerika

ZU VERKAUFEN

Alleiniger Besitzer, eigenes Gebiude im Herzen der Stadt, mn )edem

Gelegenheit
Zu verkaufen ein gr8sseres
Quantum neuwertige, sché-
ne und solide

Obergrundstr. 36

Gesucht

Wirtschafts- cumERy Wirt oder Hotelkoch
A vendre der Lust und Befdhigung verspiirt, zusammen mit
dans ville principale du Va- seiner Ehefrau eine alteingesessene, ausbauféhige

Dorfwirtschaft im Kanton Aargau, Nihe Land-
strasse Basel-Ziirich, als

stilhle

zum Preise von Fr. 17.80 per
tick. i

lais

Komfort, modernsten Anlagen und Maschinen, zugehonger
Bickerei, Konditorei und eingearbei intér: Personal.
Creme der einheimischen und internationalen Kundschaft verbiirgt hochste
Umsitze. Das- Restaurant ist nicht nur zweifellos das fiihrende Unter-
nehmen in der Hauptstadt und im ganzen Land, sondern auch mit erst-
klassigem Ruf in simtlichen Lindern Siidamerikas, in den Vereinigten
Staaten von Nordamerika und Kanada bekannt Ausschliesslicher Grund
des Verkaufes ist A tidigkeit des E der berelt lst
zur Einarbeitung des neuen Besitzers G tsvertraj

i sich erst nachher zuriickzuziehen. Emz:garuge Chance fur tiichtigen Fach-
mann! Volle Diskretion verlangt und t. Nur Inter mit
erstklassigen Referenzen und Vermogensnachweis mdgen sich wenden
unter Chiffre J R 2021 an die Hotel-Revue, Basel 2.

hotel

d'environ 25 lits; excellente
situation en bordure route
cantonale; maison de vieille

Pachier

zu einem zu i
Dem Betrieb kann eine Metzgerei angegliedert
werden. Auch kann Landwirtschaft im Umfang von

AG., Steffisburg, Tel. (033)
26312

nur bel In- renommée, trés bonne clien- 20 Jucharten mitiibernommen werden. Oferten
o o téle. Pour tous remseigne- unter Chifire W. K. 2894 an die Hotel-Revue, Basel2.
serenten kaufen | ments écrire sous chiffre
L e ] P 10606 S Publicitas, Sion.
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RAFFEEMASCHINEN
LAUSANNE
Vinet 17
(021) 244991

“"""""WJI*"""lwl"';::::::,l

i

|

GAGGIA ist die Gewahr eines guten Kaffees, welcher
den Erfolg lhres Betriebes sichert.

Vergessen Sie nicht, an unserem Stand die Qualitat
unseres Kaffees zu erproben und zu vergleichen,

Die technischen Vorteile der Kaffeemaschine GAGGIA
werden Sie dazu bewegen, sich nicht mit einer Imita-
tion zu begnigen.

Zirich (051) 56 83 88
Bern (031) 53060
Basel (Riehen) 97177

REALCO S.A.

Alle Kolbenmodelle kénnen durch
Behilter ergénzt werden.

NEU!

Aussteller am Comptoir Suisse in Lausanne
Stand 1703, Halle 17

die vollautomatische
Waschmaschine

Sie waschen damit jede Art von Wasche voll-
standig automatisch und erreichen maximale
Resultate

@ Denkhar grisste Arheitserleichterung
@ [Unabhingig vom Waschpersonal
@ Ia Schweizer Fahrikat

Hunderte von begeisterten Kunden sprechen
ein anerkennendes Lob iiber die Wyss-Mirella.

Verlangen Sie Prospekte oder praktische Vor-
fihrung bei

Gebriider Wyss, Waschmaschinenfabrik, Biron(LU)

Telephon (045) 56619 COMPTOIR SUISSE Halle 4 Stand 461




	

